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bixim Oepy GarmapaamMmachbl
Oo0pazoBaresbHasi mporpaMmma
Educational program

6B01708 Opnwlic sxoHe opbic eMec TiIAEpAE OKBITATHIH
MeKTenTepaeri opoic Tijii meH daeodueri (IP)/
6B01708 Pyccknii A3bIK H JUTEPATYPA B MIKOJIAX C PYCCKHM H
HepyccKuM si3bikamu o0yuenust (IP)/
6B01708 Russian language and literature in schools with
Russian and non-Russian languages of instruction (IP)

Henreiii/Yposens/Level: 6akanaBpuat/6akanaspuat/ bachelor’s degree program



6B01708 Opsic xoHE OPBIC eMEC TLIAEp/Ae OKBITATHIH MEKTENTepaAeri opbic Tilli MeH aacoueTi (IP)
oimim Oepy Oarmapnamacel Kazakcran Pecmybmukacel meH JlyHuexy3imik OaHKTIH Outim Oepyi
KAHFBIPTY  JKOHIHJAET! BIHTBIMAKTACTHIK  OaFdapiaMachblHBIH  OeJiri  OOoNbIm  TaOBLIATHIH
«Ilemarorukanslx OimiMm OepyaiH anmeyerin kymeity» (KZEMP/QCBS-03) sxobacwl aschiHIa
azipienni. JKoOaHbIH MakcaThl — KY3BIPETTUTIKKE HETI3JICNITeH TOCUITe, CTYJEHTKE OaraapiaHFaH
OKBITYFa YKOHE MEKTENTEr1 Ka3ipri OiiM Oepy TajantapbhliHa COMKeCTiriHe 6achIMIBIK OEpETiH KaHa
MeJarorukaiblk  Mojaenb Kypy xkoHe «llemarorukanblk FbUIBIMIAp»  OarbIThl  OOWBIHINA
OargapiamanapblH Ma3MYHbBIH jkaHapTy. barmapinamanbl a3ipiiey sKyMbIcTapbl XsMe KOJ1aHOalIbI
FBUTBIMJIAp YHUBepcuTeTiHIH (PunistHAMS) yimectipyiMeH, Hazap6aeB YHuBepcuteTi MeH Jamk
KOJITaHOaITbI FRUTBIMIAP YHUBEPCHUTETiHIH (DUHISHINS ) KATBICYBIMEH, COHIali-aK 17 Ka3aKCTaHIbIK
KOO xone 100-geH acTaM OKBITYLIBLIAPJBIH THIFbI3 BIHTBIMAKTACTBIFBIMEH JKY3€I€ aChIPbUIIBI.
byn OarmapiamMaHplH TMPAKTUKAIBIK MAaHBI3ABUIBIFBIH JKOHE HOTMDKENEPIIH TYPAKTHUIBIFBIH
KaMTaMachI3 €TTi.

O6pazoBarenbHast nporpamma 6B01708 Pycckuii si3bIk W IuTeparypa B HIKOJIAX C PYCCKUM U
HepycckuM si3pikamu oOyueHusi (IP) paspaGorana B pamkax mpoekTa «YCHUIIEHHE MOTEHIMana
nemaroruueckoro obpasosanusiy (KZEMP/QCBS-03), sBistomierocss 4YacTbio MPOrpaMMbI
corpynuudectBa PecnyOnuku Kazaxcran m BcemupHoro 6anka mo mojepHHU3au 0O0pa3oBaHUS.
[enb npoekTa — co3gaHue HOBOM MEAarornyeckoi MOJeNn U OOHOBIECHUE COAEpHKaHUS IPOrpaMM
nmo HamparieHuto «llemarorudyeckue HayKkW» C OpPUEHTAIMCH Ha KOMIICTCHTHOCTHBIN ITOIXO,
CTYACHTO-IIEHTPUPOBAHHOE OOyUYEHHE M COOTBETCTBHE COBPEMEHHBIM TPEOOBAHMSAM IIKOIBHOTO
obpaszoBanus. Pa3paboTka OCyIIeCTBISsIIACh MPU KOOPAUHAIUN XsiMe YHUBEPCUTETA IMPUKIIATHBIX
Hayk (Ounnsuaus) u yuactuu HazapbaeB YHuBepcutera u Jamk YHuUBepcUTeTa NPUKIAAHBIX HAYK
(OunnsHAMs), B TECHOM COTpyaHHYecTBe 17 KazaxcTaHCckuX By30B U Oosiee 100 mpemonaBaTenei,
YTO 00ECIEUUIIO MPAKTUUYECKYIO0 3HAUUMOCTh U YCTOMYMBOCTh PE3YIbTATOB.

The 6B01708 Russian language and literature in schools with Russian and non-Russian languages
of instruction (IP) educational program was developed within the framework of the project
“Enhancing the Potential of Teacher Education” (KZEMP/QCBS-03), which is part of the
cooperation program between the Republic of Kazakhstan and the World Bank on education
modernization. The goal of the project is to create a new pedagogical model and update the content
of programs in the field of “Pedagogical Sciences,” focusing on a competency-based approach,
student-centered learning, and alignment with the modern requirements of school education. The
development was coordinated by Hadme University of Applied Sciences (Finland) with the
participation of Nazarbayev University and JAMK University of Applied Sciences (Finland), in
close collaboration with 17 Kazakhstani universities and more than 100 faculty members, ensuring
the practical relevance and sustainability of the results.

I3IPJIEYIHIUIEP/ PASPABOTUYUKU/ DEVELOPERS:
Kerexmi ynusepcurer/Bexymmii ynusepcurter/ Leader university:

E.A. BeketoB atbiaaarsl Kaparauasl MemiiekeTTik yHuBepceuteti/ KaparanauHckuit
rocyaapcTBeHHbIl yHuBepcuteT umenu E.A.bykerosa/ Karaganda State University named after
E.A. Buketov

Karbicymbsr  yHuBepcurerrep  (bipaecken  d3ipieymiijiep)/YHUBepCHTETbI-y4aCTHHKH
(Copa3zpadorunku)/ Member universities (Codevelopers) :



- [TaBnogap nemarorukaislk yauBepcureti/IlaBmogapekuii meparornueckuii yausepeurer/ Pavlodar
Pedagogical University

- AOGait arpiHgarel Ka3zak YITTBIK TegarorukaiblK yHUBepcuTeTi/Kazaxckuil HalMoOHAIbHBINA
nenaroruueckuii yauBepcurer umenu Aodas/ Kazakh National Pedagogical University named after
Abay

- K. Xyb6anoB arbiHmarel Axre0e eOHIPIIK YHHUBEPCHUTETI/AKTIOOMHCKMHA  pErMOHaJbHBIN
yauBepcureT nMmenu K. )Kybanosa/ Aktobe Regional University named after K. Zhubanov

- M.Kossibaes areimarsl  Contyctik  Kasakcran — ynuepcuteti/CeBepo-Kaszaxcranckuii
yauBepcuteT nMenun M.KossibaeBa/ North Kazakhstan University named after M. Kozybaev

- bl AnteiHCapuH aThIHAAFB APKAJIBIK IT€aTOTHKAIBIK HMHCTUTYThI/ APKAIIBIKCKUH TIe1arOrHIeCKHiA
uncrutyt umenn M. Anteiacapuna/ Arkalyk Pedagogical Institute named after 1. Altynsarin

YCBIHBIJIABI/PEKOMEHAOBAHO/RECOMMENDED:
binim Gepy Oarmapiamacer 2023 sxpuirbl 18 Mmambipna KP BiniM xoHe FbUIBIM
MUHUCTPIITiHIH PecnyOnukanblK OKy-oicTeMeNiK KeHEeCIHIH OThIPBIChIHAA OeKiTiIi/
O6pazoBaTenbpHas mporpaMma yTBep KJaeHa Ha 3acenanuu PecryOnrkanckoro yuyeoHo-
METOJIM4YecKoro coBeTa MunucrepcTBa oopazoBanus u Hayku PK 18 mas 2023 r./
The educational program was approved at the meeting of the Republican Educational and
Methodological Council of the Ministry of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan on May 18, 2023.

Tingep xoHe oneOueT Teopusichl Kadenpachl OTBIPBICHIHAA KapacThIpbuiasl, 2025 x. 23.04. Ne 4
Xarrama

PaccmoTpena Ha 3acenanuu Kadeapbl TEOPUH S3BIKOB M JIUTEpaTyphl, TpoTokod Ne 4 ot 23.04.2025
T.

Considered at a meeting of the department of Theory of Languages and Literature, protocol No.4
dated 23.04.2025y.

Oky - smicTeMenik KeHECIHIH 1emiMiMeH YChIHbULIbL, 28.05.2025 x. Ne3 xartama
PexomennoBaHa penieHueM Y4eOHO-METOIMYeCKoro coBeTa, mpoTtokos Ne 3 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council,

protocol No.3 dated 28.05. 2025 y.

FruteiMu keHeciHiH mrentiMiMed YebHbULIBL, 28.05.2025 x. Ne6 xarrama
PexoMeHnoBaHa pemieHueM YueHoro coBeta, mpotokosn Ne 6 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Academic Council, Protocol No.6 dated 28.05. 2025 y.

Keueci kyxaTTap Herizinae kacasajabl:
- Xorapsl xoHE >KOFaphl OKY OpPHBIHAH KEHIHT1 OiMiM OepyIiH MEMIICKETTIK >KajIblFa MIHAETTI

cranfapthl, Kazakcran PecryOnukachiHbIH FBUTBIM jkoHE jKOFapbl 0151iM MUHUCTPIHIH 2022 5KbUTFbI
20 mringeaeri Ne 2 OyiipeirbiMer Oekitinren (20.02.2023 k. e3repicTep MEH TOIBIKTHIPYIapMeEH );

- OIeYMETTIK OpINTECTIK IEH oJeyMETTIK JXOHE eHOEK KAThIHACTAphlH peTTey KOHIHMAEeT1
pecnyONuKaNbIK YIDKAKThl KOMUCCHUSHBIH 2016 >kbutFbl 16 HaypbI3Iarbl OCKITINTEH YITTHIK
OUTIKTLIIK meHOepi;

-«binmiM» canachlHBIH canaiblK OUTIKTUIIK IIeHOepl OLIIM »oHe FhUIBIM callaChlHIA. OJIEYMETTIK
OPINTECTIK JKOHE JJIEYyMETTIK-€HOCK KaThIHACTAPBIH PETTEY JKOHIHJIET1 CalaJIbIK KOMUCCUSHBIH 2019
KBUTFBI "27" Kapamagarel Ne 3 xarTraMachbIMEH OCKITIITeH;

- binim Gepy yitbIMaapsl nenarorrapblHbiH kociou cranaaptsl (Kasakcran PecriyOnmkace! binim
MUHHCTPiHIH 2025 xburbl 24 aknmanaarbl N 31 OyipbeIFbIMEH OCKITIITEH).



Pa3paGorana Ha OCHOBaHMH CJIEAYIOIIHUX IOKYMEHTOB:

- TocynapcTBeHHBIN 00IIC00sM3aTENBHBIA CTAHIAPT BBICIIETO W TOCIEBY30BCKOTO OOpa30BaHUS,
YTBEP)KICHO MpUKa3oM MuHHCTpa HayKH W BeIicuiero oOpasoBanus PecryOnmku Kazaxcran ot 20
utoiist 2022 roga Ne 2(c uzmenenusimu 1 gononHerusmu ot 20.02.2023 r.);

- HanmonanpHas paMka KBanm(UKaIMi, YTBEpXKIAEHHas MpoTokosoM oT 16 mapra 2016 rona
PecriyOnukaHCKON TpeXCTOPOHHEM KOMHUCCHEW MO COLUaIbHOMY MapTHEPCTBY U PETYIUPOBAHHIO
COLIMAJIbHBIX M TPYJOBBIX OTHOILICHUH;

- OtpacneBas pamka kBanudukanuii cheprsl «OOpazoBaHue» Y TBEpKIeHA MPOTOKOJIOM OT Ne 3 oT
«27» nosa6ps 2019 rona OtpacieBoit KOMUCCHEH IO COLUATILHOMY MAPTHEPCTBY U PETYJIMPOBAHUIO
COLIMATILHBIX M TPYJIOBBIX OTHOIIECHUH B cepe 00pa3oBaHUs U HAYKH;

- [IpodeccronanbHpIil CTaHAAPT VIS IEAATOTOB OpraHu3aluil 00pa3zoBaHus (YTBEPKIEH MPUKAZ0M
Munnctpa npocseniennst Pecniy6nmku Kazaxcran ot 24 despans 2025 roga Ne 31).

Developed on the basis of the following documents:

- The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister of
Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2 (with
amendments and additions dated 20.02.2023);

- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican
tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;

- The Sectoral Qualifications Framework of the Education sphere was approved by Protocol No. 3
of November 27, 2019 by the Sectoral Commission on Social Partnership and Regulation of Social
and Labor Relations in the Field of Education and Science;

- Professional standard for teachers of educational organizations (approved by order of the Minister
of Education of the Republic of Kazakhstan dated February 24, 2025 No. 31).



Binim Oepy 0araap/iaMacbIHbIH NACTIOPTHI
IHacnopTt o0pa3oBaTeIbHOI IPOrpaMMBbI
Passport of the educational program

BBB koabl :xoHe aTaybl/
Koa v nazBanue OI1
EP code and name

6B01708 Opsic x0HE OpBIC €MeC TUIIEpAE OKBITAThIH
MEKTenTepIeri opbic TiTi MeH onedueTi (IP)/

6B01708 Pycckuii 3bIK ¥ IUTEpATypa B LIKOJIAX C PYCCKUM U
HEpYCCKHUM si3bIkamu o0ydenus (IP)/

6B01708 Russian language and literature in schools with
Russian and non-Russian languages of instruction (IP)

Binim Gepy casiacbIHBIH KOABI
JKIHe KikTeyi /

Koa u kiaccuguxkanus
o0JsiacTu o0pazoBaHus/

Code and classification

the field of education

6B01 IlegarorukaibIK FeUTBIMAAD/
6B01 Ilexarornyeckue HayKu/
6B01 Pedagogical sciences

Jasipjiay 0aFbITBIHBIH KOJAbI MEH
KIKTEITYyi/

Koa n knaccupuranus
HANPABJICHUS MOATOTOBKH/
Code and classification

areas of training

6B017 Tinnep >xoHe onedueT OOMBIHIIA MYFATIMIEP I
nasipiay/

6B017 [ToarotoBka yuureseil no si3pIkaM U IuTeparype/
6B017 Training of teachers in Language and Literature

Binim Gepy 0arnapaamasnapsl
ToOBI /I'pynna odpa3oBaTeIbHBIX
nporpamm /Group of educational
programs

B017 Opeic Tini MeH 91e0ueTi MyFaliMIepiH qaspiay/
B017 IToaroroBka yuuTenel pyccKoro si3bika u
JIUTEepaTyphl/

B017 Teacher training in Russian language and literature

Binim Bb Typi/ Bux OIIVEP type WNunoBanusuislk bbb /
Wnnosanmonnas OIT /
Innovative EP;

BBXCXK  ooiininma  genreiii/ | BBXCII /MCKO/ISCED 6

Yposens no MCKO/ISCED level

YBII (oiibiHIIA NeHTeiii/Y poBeHb
no HPK/NQF level

YBI1I /HPK/NQF 6

CBI11 0oiibIHIIA AeHTreii/
Yposens no OPK/ORK level

CBL1LI/ OPK/ ORK 6 (6.1)

bbb aiipbikiua
epexkueqikTepi/OTInYuTe/IbHbIE
ocooennoctu OII / EP distinctive
features

MyreaexTiri 0ap agamaap YyuiH
Bb xone EBK icke acebipy
maprrapsl /

Ycaosus peammzanuu OIl pas
JuI ¢ nHBaauaHOCcTHIO 1 OOIT /
Conditions for the implementation
of EP for students with disabilities

Myrenektiri Oap OumiM  anymbUiapapiH - OutiM - Oepy
OpoIeciH KaMTaMmachl3 €Ty YUIIH  YHHBEPCHTETTIH
aKaJeMUSUIBIK casicaThlHAa COMKec MoHAepaiH ( OapibiK
MOJYJBAEPIIH), TPaKTHKAIAPAbIH OHE  KOPBITHIH/IBI
aTTecTaTTay pociMIEpiHIH TOPTIO1 TOJBIK CaKTaIaIbl.

"MyrenekTiri 6ap OuTiM alymblIapAblH MOHJII UrepyiHiH
apHaiipl mapTTapbl’ OOWMBIHIIA MYTENEKTIrl O6ap agamaap




and special educational needs

ywin xoHe EBb Oeitimmey Bb apnamran  KoceMmina
O6JIMIH EeHTI3y apKbUIbl OKY >KYMBIC OaFmaapiiaMajiapbiH
(cummaGyctapbl) 93ipiiey apKbUIbI iCKE aChIPBLIAIBL.

I[J'IH o0ecrieyeHus O6paSOBaTeJ'IBHOFO mponecca
obOyuatomuxcsi ¢ uHBaMUMAHOCTHI0O U OOIl moMHOCTBIO
COXpaHsETCS MOPSIAOK MUCHUILIAH (MOIYJEH), MPaKTUK H
MpOUEAYPbl MTOTOBOM AaTTECTAllMM B COOTBETCBUU C
AxaieMrU4ecKor MOJUTUKON yHuBepcuteTa. st nuip ¢
unBanuHOCTHIO U OOII aganTanmonnas OII peanusyercs
yepe3  pa3paboTky  PaGoumx  y4eOHBIX  mporpamMm
(cuutabycoB) TyTeM  BKJIFOYEHHUS — JOMOJHHUTEIHHOTO
pasaciia «CHeHI/IaHBHHC YCII0BUSA OCBOCHHUA AWCHUILIMHBI
oOyyarouMucs ¢ MHBAIUIHOCTHIO 1 OOTIDy.

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final
certification in accordance with the Academic Policy of the
University. The adaptation of the EP is implemented for
persons with disabilities and special educational needs
through the development of working curricula (syllabuses)
by including an additional section "Special conditions for
mastering the course by students with disabilities and
special educational needs").

OkbITy HBICaHBI/ POpMa
odyuenusi/ Form of study

Ky#naizri/Ounoe /Full time

Oky mep3imi/ Cpok 4 xbu1/ 4 romal 4 years
odyuenus/Training period
OKBITY i/ SI3bIK | Ka3ak ykoHe opbic/Ka3axckuii u pycckuii/kazakh and russian

odoyuenms/Language of instruction

Kpenur kenemi/
O6bem kpeauTos/Loanvolume

240 AkaneMUsIIBIK KpeauT/
AxaneMuueckux Kpeautos 240/
Academic credits 240 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0armapiaamacbinbIH MaKcaThl/ Llesqb o0pa3oBaTeibHOI MporpaMmbi/
The purpose of the educational program

bbb okpITy TiNTiHE (OpBIC KOHE OPBIC €Mec TUIAEP) KapaMacTaH, OapiibIK TypHaTTarbl )KoHE TypAeri opra
OutiM Oepy YHBIMIAapbIHAA OpbIC TiIi MEH OpbIC d1edueTi MyFalliMi peTiHIe KOCiOM KBI3METTI Ky3ere
achIpyFa KaOl1eTTi MaMaH JaspliayFa OarbITTajFaH. /

OIl nHampaBieHa Ha TMOATOTOBKY CIELHAIICTAa, CIIOCOOHOTO OCYIIECTBISATH MPO(GECCHOHATBHYIO
JESATENbHOCTh B KAaUeCTBE YUYHTENSl PYCCKOTO SI3bIKA M PYCCKOW JHMTEpaTyphl B OpraHU3aIHIX
cpenHero oOpa3oBaHUS BCEX THIIOB M BHJOB, HE3aBUCHMO OT s3bIka OOydeHHs (PYCCKHHA M
HEPYCCKH S3bIKH)./

The EP is aimed at training a specialist capable of carrying out professional activities as a teacher of the
Russian language and literature in secondary education organizations of all kinds and types, regardless of
the language of education (Russian and non-Russian).

Bepiserin gopexe/Ilpucyxknaemas crenenb/ Awarded degree

6B01708 Opsic xoHE OpBIC eMec TUIAEPIe OKBITATBIH MEKTEIITep/Ieri OpbIC Tl MeH dedueTi (IP)
Oiim O6epy OarmapiaMachkl OOWBIHIIA O1TIM OaKaJlaBphl

bakanaBp oOpa3oBanmsi 1o oOpazoBarenbHoi mporpamme 6B01708 Pycckuii s3Ik 1 IUTEpaTypa B
IIKOJIaX C PYCCKUM U HEPYCCKUM si3blkamu o0yuenus (IP)

Bachelor of Education in the educational programme 6B01708 Russian language and literature in
schools with Russian and non-Russian languages of instruction (IP)

Maman Jaya3biMaapbinbIH Tiz0eci/ Ilepeuens nokHocreit mo OIl/ List of position on OP

- Opra MexTen MyralimMaepi;

- Yuurens cpenHeﬁ IKOJIBI,

- High school teacher;

Kacion kbp13mer 00bexTinepi/ O0beKThI NpodhecCHOHAIBLHOM AeATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

- Opra OutiM Oepy yWbIMAApbl (GKajambel OUTIM OepeTiH MEKTeI, IIaFbIH YKWHAKThl MEKTETI,
TUMHAa3us, JIMIEH, JKeNiIiK MeKTenTep, OeHiHIIK MEKTeN);

- TexHuKanmplK >KOHE KOCINTIK OuTiM Oepy yibIMapbl (y4WJIUIIE, KOJUIEK, KOFapbl
KOJUISITK);

- Opra 6UT1IMHEH KeiHr1 O11iM O6epy yHbIMIAph! (YUHIUIIENEep KOHE KOFaphl KOJIEDKIAP);

- KoceMia 6is1iM 6epy yibIMaapsl (6i1iM Oepy yibIMIapbl, MEKTENTEH ThIC YHbIMAAD);

- Opranmzamnuu cpegHero oopazoBanusi (00meo0Opa3oBaTenbHas MIKOJIA, MaJOKOMITJIEKTHAS
IIKOJIa, TMMHA3US, JIMIIEH, ceTeBas 1MIKoJIa, Tpo(HIbHAs 1IKOJIa);

- OpraHuzanuu TEXHUYECKOTO M MPOodeCCHOHAIBHOr0 00pa3oBaHus (YUMIHINAX, KOJUIEIKaxX
Y BBICHINX KOJIJIEKAX);

- Opranuzanuu nociaecpeaHero o0pa3oBaHus (BBICIIUX KOJUISHKAX WA YUUIIHINAX );

- Opranuzanuy  JOMOJHUTENBHOTO  OoOpazoBaHusi (B OpraHm3alusx  oOpa3oBaHUA,
BHEITKOJIbHBIC OPraHU3allNN),

- Secondary education organizations (general education schools, small schools, gymnasiums,
lyceums, network schools, specialized schools);

- Technical and vocational education institutions (vocational schools, colleges, and higher
colleges);

- Post-secondary education institutions (higher colleges or vocational schools);

- Supplementary education institutions (educational institutions, extracurricular
organizations);

Kacion kb13met TypJiepi/ Buabl npogeccuonanbHoi gesateabHocTH/ Professional activities




OKy-Tie1arorukanbIK;
Baraay-aHaTUTHKAIBIK;

TopOuenik jxoHe KYHABUIBIKTHI Oarnapiay;
OKy-oicTeMeNiK;

Y4eOHO-TIe1aroruuecKkasi;
OlLIeHOYHO-aHAJIUTHYECKAS,

BocnurarenbHas 1 IECHHOCTHO-OPUEHTHPYIOLIAs;
VY4ebHo-MeToguYecKast;

Educational and pedagogical;
Assessment and analytical;
Educational and value-oriented:;
Educational and methodological;

Kacion kp13meTiniH pynkuusiaapsl/ @yHkunu npogeccunoHaabHOM 1esiTeIbHOCTH/
Functions of professional activity

MekTenke aeitinri 0is1iM, bactaypim 6istiM, Opra 6il1iM yuIin
1. OKy mpo1ieciH Ky3ere acelpy

2. biniM anymsutapAbH OKY KETiCTIKTepiH Oaranay.

3. binim anyuisimapael KYHIBUIBIKTAP KYHECIHE TapTy.

4. OKy-oiCTeMEITiK KBI3METTi JKYy3ere achIpy.

5. ChIHBIN JKETEKIIIITH KY3ere acbpy

Ji1s1 101IKOJIBHOT0, HAYAJIbHOI0, CPeIHEero 00pa3oBaHMsA
1. Ocy1ecTBiieHue yueOHOro npolecca.

2. OueHuBaHue y4eOHbIX JOCTHKEHUN 00yUYaronIXCs.

3. IlpuoGiieHue 00y4aroumxcs K CHCTEME IEHHOCTEH.

4. Ocy1ecTBiICHUE YIeOHO-METOIMYECKON JIeATEITBHOCTH.
5. Ocy1iecTBiIeHHE KJIACCHOTO PYKOBOJICTBA.

For preschool, primary and secondary education

1. Implementation of the educational process.

2. Assessment of students' academic achievements.

3. Introduction of students to the value system.

4. Implementation of educational and methodological activities.
5. Implementation of classroom management.

Kannsl kadaerrepi/ Oomue xomnerennun/ General competences

XK1 Fputbivu xkoHe (UIOCO(QUSIIBIK TaHBIM ICTEPIMEH TAOUFH JKOHE QJIEYMETTIK JIEMIII FhUIBIMU
YFBIHY MEH 3epjeniey/l Kamramachl3 eTeTiH (uiocopust HerisiepiH OUTyMeH KaJbIITacKaH
JTYHUETAHBIMJIBIK YCTAaHBIM/IAP HET131HIe KOpIaFaH O0JIMBICTHI Oarasiaiibr;

KK2 MuconorusbsIk, TiHUA KOHE FbUIBIMM TYHUETaHBIMHBIH Ma3MYHBI MEH ©31H/IK epeKIIeKTepiH
TYCIHIIpEi;

KK3 OneymerTik ’oHe eHJIIpICTIK cataigap/a OoJIbII jkaTKaH OapIibIK XKarJailiapra o3 6arachlH Oepe/i;
KK4 KazakcraHHbIH Tapuxd JaMYbIHBIH HETI3r Ke3eH/IEPiH, 3aHIbUIBIKTAPBIH JKOHE ©31HIIK
EpEKIIIeINITiH TepeH TYCIHY oHE FhUIBIMU TaJJIAy HETI31H/IE a3aMaTThIK YCTaHBIMBIH TAHBITA]IBL;

KKS KazakcraH Tapuxbl OKUFalapblHbIH ceOenTepi MEH caljapiapblH Taujgay YIIH Tapuxd
CHIATTAY/IbIH S/IICTEPi MEH TOCUIIEpIH MaiianaHapr,

KK6 Oneymerrany, casicaTTaHy, MOJICHUETTAaHY YKOHE TICHXOJIOTHSIHBIH HET13T1 OUTIMIH €CKepe OTBIPHIIL,
TYIFaapasblK, OIEyMETTIK KoHEe KoCiOM KapbhIM-KAThIHACTBIH OPTYPIi CajajapbIHIIAFbl JKaFJaiaap/ibl
Oarayaiijpl;

JKK7 NnTterpatuBTi mporiecTep/IiH 3aMaHayH OHiMi PeTiHe OChI FhUIBIMIAPAbIH OLTIMIH CHHTE3/ICHI1;
KK8 Hakrel FBUIBIM/IBI, COHJIAM-aK OYKUI QlIeyMeTTIK-Casicl KJlacTep/il 3epTTeyAiH FhUIBIMHU 9JlicTepl
MEH TOCUTIEPIH KOIaHaIbl;

KK9 e3iH1H agaMrepiiiIiK >koHe a3aMaTThIK YCTaHBIMBIH JaMBITA]Ib;

KK10 KazakcraHaplK KOFAMHBIH KOFAMJBIK, ICKEpPTIK, MOJCHH, KYKBIKTBIK JKOHE OJTHKAIIBIK
HOpMaJIapbIMEH KYMBIC iCTeiIi;




K11 XKeke xone kociObu Oacekere KaOLIETTUTITTH KopceTei;

KKI12 Onemae TaHbUFaH KOFaMBIK-TYMAaHUTAPJbIK FbUIBIMJAAP cajlachbIHIarbl OLTIMIL MpaKTHKaaa
KOJIJIQHA/IbL;

JKK13 OnicHama MeH Taifay/abl TaHIay/ Ikl )KY3€ere achIpaibl;

XKK14 3eprrey HOTHKENEPiH KOPHITHIHIBLIAN B,

KK15 JKana OumiMai cuHTE3EiI KOHE OHbI TYMaHHWTApPIIbIK KOFaMIIBIK MaHBI3BI Oap ©HIM TYpiHIIEe
YCBHIHAJIBI,

KK16 Tysnraapanblk, MOJICHUETAPAIIBIK JKOHE OHIIPICTIK (KOCINTIK) KapbIM-KaThIHAC MIHICTTEPIH IICITY
YILIH Ka3aK, OpbIC )KOHE IIET TULAEPIHJIE aybI3IIa XKoHe jka30ala HpIcaH1a KOMMYHHKAIHUsFa TYCEIi;
KK17 I'pammaTukanbIk OLTiM *KyHecl HET131He TUITIK JKOHE COMIIeY KypalqapbiH MaiIaiaHy/ bl )Ky3ere
achIpy; KapbIM-KaThIHAC JKaFJalbIHA COMKEC aKMapaTThl TAIIAY;

KK18 KommyHUKaIrusFa KaTbICYITbIIAP/IbIH 1C-OPEKETTEPl MEH 1C-0pEKETTEPIH Oarasaii ibr;

KK19 Xeke KpI3METiHIE aKMapaTThIK-KOMMYHUKAIMSIIBIK TEXHOJIOTHSIIAPIABIH OPTYPIi TYPJIEpiH:
HHTEPHET-PECypCTap/ibl, aKMapaTThl 137ey, CaKTay, OHJICY, KOpFay *oHE Tapary KeHIHJEeT1 OYJITThI )KoHe
MOOWJTB/II CePBUCTEP/II TAlTATIaHA/TbI,

KK20 ©3iH-631 1aMbITY ’k0HE MAaHCANTHIK OCY YIIIIiH eMip O0MbI skeke OUTiM Oepy TPaeKTOPHSICHIH KYPY,
JICHE TIBIHBIKTRIPY OMICTEPl MEH KYpaIIapbl apKbLIbl TOIBIKKAHIBI JJICYMETTIK JKOHE KOCINTIK KBI3METTI
KaMTaMachI3 Ty YIIIiH caJlayaTThl OMIp CAIThIHA OaFIapIIaHaIbl;

KK21 KazakcraH TapuxXbIHBIH HETi3rl 3aHIbUIBIKTAPhIH, (GHIOCOMUSIIBIK, ONEYMETTIK-CasCH,
HKOHOMHUKAIIBIK, )KOHE KYKBIKTBIK OUTIM HETi3JepiH, Ka3aK, OpbIC KOHE IIeT TUIIEPIHACTI aybI3a KoHe
a30allla HpICaHJaFbl KOMMYHHKaLUSIIapAbl OlIe/Tl dKoHE TYCIHEe];

KK22 Urepinren OimiMzi e3repin jkKaTKaH oJICyMETTIK-MOJICHN KaFJaiiapaa THIMAI QIeyMeTTeHAIpY
oHe OeiiimMziey YIIH KOJTaHa/Ibl;

KK23 OneymerTik KyObUIBICTap/Ibl, TIPOLIECTEP MEH MpolieManapbl CaHIBIK JKOHE CalajblK Talaay
JaFIbIapbIH MEHTepe/ti.

OK1 OrmeHuBaeT OKpyXarollyr0 JEUCTBUTEIBHOCTh HAa OCHOBE MHMPOBO33PEHUECKUX IO3UILINH,
c(OPMHUPOBAHHBIX 3HAHHMEM OCHOB (PHIOCOPHH, KOTOpbIE OOECIEUMBAIOT HAYYHOE OCMBICIICHHUE H
U3y4eHHe MPUPOJHOTO U COLUATBHOTO MUPa METOIaMU HAy4YHOT'0 ¥ (PHII0CO(CKOTO TTO3HAHNS;

OK2 HHrepnperupyeT cojiep>kaHue U cetnpruueckue 0COOEHHOCTH MU(OJIOTMYECKOT0, PETUTHO3HOTO
1 HayYHOTO MMPOBO33PEHNS;

OK3 AprymeHTupyer COOCTBEHHYIO OIICHKY BCEMYy MPOUCXOJASAIIEMY B COIUAIBHOW |
MPOU3BOJICTBEHHOM cepax;

OK4 TlposiBnsieT TpakJaHCKYIO TIO3UIIMI0O Ha OCHOBE TMIyOOKOTO TMOHMMAaHMUS W HAYYHOTO aHaW3a
OCHOBHBIX 3TaIoB, 3aKOHOMEPHOCTEN U CBOe0Opa3us HcTopryecKoro pazsutust Kasaxcrana;

OKS Hcnonezyer MeToAbl M MPUEMBl MCTOPUYECKOTO OMMCAHMS JUISl aHAIM3a NPUYHMH U CIIEACTBUI
coObITuil ncropun Kazaxcrana;

OK6 OrieHrBaeT cuTyaliy B pa3IMuHbIX chepax MeKITUUHOCTHOM, COIMATbHON U MPOdecCHOHATHHOM
KOMMYHHUKAIIH C y4eToM 0a30BOr0 3HAHUS COLMOJIOTUH, TTIOJIMTOJIOTUH, KYJIbTYPOJIOTY U TICUXOJIOTHH;
OK7 CuHre3upyeT 3HaHHs JaHHBIX HAYK KaK COBPEMEHHOTO NPOIyKTa HHTEIPATUBHBIX IPOLIECCOB;
OKS8 Hcnonw3yer HayuHble METOABI M IPUEMBI MCCIEIOBAHUS KOHKPETHOW HAYKH, a TaKXKe BCETO
COLIMAIBHO-TIONIMTHYECKOTO KJIACTEPa;

OKO9 BripabarbiBaeT COOCTBEHHYIO HPABCTBEHHYIO U TPAXKIAHCKYIO TTO3HIIUIO;

OK10 Omepupyer 0OIIECTBEHHBIMHU, JEIOBBIMH, KyJIbTYPHBIMH, PABOBBIMU M 3TUUECKHUMH HOPMaMH
Ka3aXCTaHCKOIro OOIIECTBA;

OK11 JIlemoHCTpHpYET IUYHOCTHYIO U MTPO(PECCUOHATBHYIO KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTD;

OK12 TIpumeHsieT Ha TPaKTUKE 3HAHUS B 00JACTH OOIIECTBEHHO-TYMAaHUTAPHBIX HAYK, UMEIOIIETO
MHUPOBO€E IIPU3HAHUE;

OK13 OcymiecTBiisieT BEIOOp METOIOJIOTHH U aHAIN3A;

OK14 O600111aeT pe3ysbTaThl UCCIIEIOBAHNS;

OK15 CuHTe3upyeT HOBOE 3HAHHE U TTPE3EHTOBATH €T0 B BUJIC TYMAaHUTAPHOW OOIIECTBEHHO 3HAYMMOMN
TIPOJIY KLV,

OK16 Bcrymaer B KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM W NHCbMEHHOM (opMax Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM M




MHOCTPAHHOM $I3bIKaX JUISl PEIICHHs 33a7a4 MEXIMYHOCTHOTO, MEXKKYJIBTYPHOTO U MIPOU3BOJICTBEHHOTO
(mpoeccroHaTLHOTO) OOIICHUS;

OK17 OcymecTBisieT HCHOIb30BaHUE SA3BIKOBBIX U PEYEBBIX CPEICTB HA OCHOBE CHCTEMBI
rpaMMaTUYEeCKOrO 3HAHUS, aHATU3UPOBATh HH(GOPMAIIHIO B COOTBETCTBUH C CUTyallMeH OOIICHNUS;

OK18 OuenuBaer AEHCTBUS U MOCTYIIKM YYaCTHUKOB KOMMYHHKALIUH.

OK19 Hcnonp3yeT B TUYHON JEATEIBHOCTH Pa3IMYHbIC BHJIBI HH()OPMAIIOHHO-KOMMYHHKAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUI: MHTEPHET-PECypChl, 00JaYHbIe 1 MOOMIbHBIE CEPBHCHI IO TIOMCKY, XpaHEHHIO, 00paboTKe,
3alIUTe U PACHPOCTPAHEHUIO HH(POPMAIIHH;

OK20 BeicTpanBaet JIM4HYI0 00pa30BaTeIbHYIO TPACKTOPHIO B TEUCHHE BCEH JKU3HU ISl CAMOPA3BUTHS
U KapbhepHOTO POCTa, OPUEHTUPOBATHCSA Ha 3/I0POBBIA 00pa3 *KHU3HU Ui 0OecriedeHHs MOTHOLIEHHOM
COIMAIBHOW M TIPO(ECCHOHATIBHON JEATEIbHOCTH MOCPEICTBOM METOJOB M CPEICTB (hu3mueckon
KYJIBTYPBL;

OK21 3Haer ¥ MOHMMaeT OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH McTopru Kaszaxcrana, ocHOBBI (prmocockux,
COLIMAIbHO-TIONIMTUYECKUX, AKOHOMHYECKMX M TIPaBOBBIX 3HAHWM, KOMMYHHMKAIMM B YCTHOM H
MICBMEHHOW (opMax Ha Ka3aXxCKOM, PyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKAX;

OK22 [IIpumenser ocBoeHHble 3HaHUS I J(PPEKTUBHOM colManu3allMd U aJanTaldd B
M3MEHSOIIMXCS COLMOKYIIBTYPHBIX YCIOBHSAX;

OK23 Bnaneer HaBbIKAMH KOJIMYECTBEHHOTO W KAayeCTBEHHOI'O AaHA/M3a COLMAJbHBIX SIBJICHUM,
MIPOLIECCOB U MPOOJIEM.

GC1 Evaluate the surrounding reality on the basis of worldview positions formed by the knowledge of
the philosophy fundamentals, which provides scientific comprehension, natural and social world study by
the methods of scientific and philosophical cognition;

GC2 linterpret the content and specific features of mythological, religious and scientific worldviews;

GC 3 Argue one's own evaluation on what happens in social and industrial spheres;

GC 4 Show civic position on the basis of deep understanding and scientific analysis of the main stages,
regularities and originality of historical development of Kazakhstan;

GC 5 Use methods and techniques of historical description to analyze the causes and consequences of the
historical events in Kazakhstan;

GC 6 Evaluate situations in various spheres of interpersonal, social and professional communication with
regard to basic knowledge of sociology, political science, cultural studies and psychology;

GC 7 Synthesize knowledge of the sciences as a modern product of integrative processes;

GC 8 Use scientific research methods and techniques of a particular science as well as of the whole
socio-political cluster;

GC 9 Develop one's own moral and civic position;

GC 10 Operate with social, business, cultural, legal and ethical norms of the Kazakh society;

GC 11 Demonstrate personal and professional competitiveness;

GC 12 Employ the knowledge in the field of social and human sciences of world-wide recognition;

GC 13 Make a choice of methodology and analysis;

GC 14 Summarize research results;

GC 15 Synthesize new knowledge and present it in the form of humanitarian socially significant
products;

GC 16 Start oral and written communication in Kazakh, Russian and foreign languages to solve
problems of interpersonal, intercultural and industrial (professional) communication;

GC 17 Use linguistic and speech skills on the basis of grammatical system; analyze information in
accordance with the situation of communication;

GC 18 Evaluate the actions and deeds of participants in communication;

GC 19 Use different types of information and communication technologies in personal activity: Internet
resources, cloud and mobile services for search, storage, processing, protection and dissemination of
information;

GC 20 Build a personal lifelong educational program for self-development and career growth, focus on a
healthy lifestyle to ensure full social and professional activity through the methods and means of physical
education;




GC 21 Know and understand the basic patterns of the Kazakh history, philosophical, socio-political,
economic and legal knowledge, communication in oral and written forms in Kazakh, Russian and foreign
languages;

GC 22 Employ mastered knowledge for effective socialization and adaptation in changing socio-cultural
conditions;

GC 23 Possess skills of quantitative and qualitative analysis of social phenomena, processes and
problems.

bbb 6oiibinina oKy HoTH:Ke1epi/ PesyabTaTel 00yyenus mo OII/ EP learning outcomes

OHl1 Oprypni Tunteri OiniMm Oepy oOpTalapblHAa OKY KOHE KOIIOACHIBUIBIK TMPOIECTePiH
MeJaroruKaiblK MarblHANBl TYpAe >KoOanai/ibl, *y3ere acblpajibl, Oaranaiipl >KOHE aMBITAJbI,
opTypai nUPIBIK pecypcTap/sl Maijanana anaabl, OutiM 0epy MocemeNnepiH ey YIliH KacaH bl
WHTEJUICKT MYMKIHIIKTEPiH Maiigaianabl.

OH2 Oprypni HHTEpaKTUBTI KOIMOIECHHETTI KapbIM-KaTblHACTAP MEH KaybIMAACTBIKTap AasChIHIA
CHIHApJIbI  KapbIM-KaTblHAC kacaiiipl. llemarorukanblk —KapbIM-KaThIHAC MOICHUETIH, CoMiey
KOH(JIMKTOJIOTHSICBIH KOHE ayJUTOPUSl TIOPTPETIH €CKEepe OTBIPHIN, SPTYPJIl >KAaHP MEH CTHJIBJCTI
MOTIHEP JKacalIbl, MICHICH 11K OHEeP/I1H 3aHIbUTBIKTAPBIH HIBIHAKWBI COIlIey TOKIpUOECIHIEe KOMIaHa bl
OH3 O3iHiH KYHIBUIBIKTAPbIH, KO3KAPACTAphIH, STHUKAIBIK MPUHIMITEP] MEH JKYMBIC 9ICTEPiH CBHIHU
TYpFBIIaH Oaranayra JailblH, ©31HIH NeJarorvKalblK JaMybl, YHABIMIIBUIIBIFBI MEH KociOu o-
ayKaThIHBIH JaMybl YIIIiH KaHa MaKcaTTap KOsl aiajpl.

OH4 TI'pamMaTHKaNbIK Kyielepre cajabICThIpMaibl Taliay >KYpri3eli, OpbIC JKOHE Kas3ak TUIIEpiHIH
TUTHIK KYOBUIBICTapBIH JKIKTEH 11, OPBIC TUTIHIH (aKTiiepine OUTIKTI TapuXu TYCiHIKTEMe Oepeti.

OHS5 Kazipri opeic omebu Tumi xyhe periHme (poHETHKa, JIEKCHKA, TpaMMaTHKa), OpbIC TiIi
OIpITIKTEPiHIH COMIICYIET] KBI3MET €Ty epeKeepl Typaibl OLTIMIEPiH KomnaHaael. Kasipri opbic TUTIHIH
TapUXbIH JKOHE OHBIH AJIEMJIIK MOJICHHET I€H FhUIBIMIIAFbI OpHBIH Outesi. Typmi TUIHIK KyObUIbICTApIbI
KBaM(UKAIMSIIayFa, TULIIK OIpIIKTepIiH JKYHenmiK OaiiylaHbICTAphIH JKOHE OJAPMAbIH KbI3METIH
aHBIKTayFa KaOLIeTTI.

OH6 Opsbic TuTiH 90U TypiHZE, TAOBICThI KapbIM-KAaThIHACKA KAXKETTI COMJIey OpeKeTiHIH opTyp:i
TYpJepinze (ceilsiey, ThIHIAY, JKa3y, OKY), KapbIM-KaTbIHACTBIH OapJibIK HbICAHIApbl MEH TYpPJEpPIHIIE,
COHBIH 1IIIH/AE BUPTYyalbl KOMMyHUKaLusia ouieni. OpbIc ceiyieyiHIH HOpMaapblH, CTUIIBAIK JKOHE
KaHPJIBIK ~ aTyaHAbUIBIKTEI  MeHrepeai. Opblc oneOu TUTIHIH HOpMaiapblHa —Coiikec, opTypai
KargauiIapaa, OpTYpJl QJIEYMETTIK KOHE CTHIMCTUKAIBIK KOHTEKCTTEpPAl €CKEpe OTBIPBIN, TUITIK
Kypasiap/ibl 1ypbICc TaHail anajibl.

OH7 ©Oneluer TeopHsichl calachlHAAFbl HETI3I1 epekenep MEH TYKbIppIMAamalap, OpbIC JKOHE oJieM
onleOMETIHIH AaMy TapHXbl, OHBIH Ke3eHre OelliHyi, Ka3ipri sKaraaiibl MEH oJIeMJIIK MO/ICHUETTET1 OpHBI
Typaibl OuTIMAEpiH KojnaHajbl. Kepkem MoTiHAI TyciHIipin, omedu Tanjgay skacail amaisl. OKy
CTpaTerusChIH TaHJAAM anajipl, KYHJbl aKmaparTbhl ajabl >KOHE OHBI €3 TIKIpuOeciHae, opTypii
QNIEYMETTIK-MO/IEHH JKaFlaiiiap/ia naiiianana anajpl.

OHS Ou1 opsIc TiTi MEH 9A€OMETIH OKBITY IBIH 3aMaHayH dliCTEMENTIK KypaJliapblHa Ue KHE OpbIC J)KOHE
OpbIC €MeC TUIZEp/ie OKBITaThIH MEKTENTEep/AE OpbIC TUIl MEH OpBIC ONEOMETIH OKBITY YAEpICIH
xKobarnayra )KoHE TEXHOJIOIHMSUIIBIK HI13yre KaOlIeTTi.

OH9 bapisIk cTyIeHTTEp/Il, COHBIH IIHIEC epeKie OUTiM Oepy KaKETTUTIKTEpl Oap CTyIEHTTEPl OKY
MpoLIECiHE KAMTY YILIH OKBITY/IbIH apHalibl TOCUIIEPIH KOJIaHA alafpl.

OH10 Kyitem TMHTBUCTUKAIBIK OLTIMJII, OHBIH IIIIIH/IE TiT KbI3METIHIH HET13T1 JIeHTeHIepiH MEHIepe/Ii.
On oneyMeTTiK JMHIBUCTUKAIIBIK YKOHE MCHXOJIMHIBUCTUKAIIBIK (DaKTOpIap/ibl €CKepe OTBIPHII, CO3.i,
coMeM/Ii, MOTIH/II CHHXPOH/IBIK JKOHE JHAXPOHIBIK acTIEKTUIep e OUTIKTI JTMHIBUCTUKAIBIK TAJIIAYIBIH
MPaKTUKATIBIK Jaf/(blIapbIHA He.

OH11 Opsic Tin Gi1iMi MEH 9fieOMETTaHy cajlachliH/Ia (aKMapaTThl TAIIAY, OHJICY, KYHEIey; MOJICIbIELY,
OoJpKay, FBUIBIMH IC-OpeKeTTepl *kobanay) 3epTTey skoHe Oumimii Oackapy JaFJbUIapblH KepceTes.
Oppic (uIoNoruschH canachblHIa FhUIBIMU-3€PTTEY KbI3METIH, COHBIH IITHAE CTYAECHTTEpAIH FbUIBIMU-
3epTTey JKYMBICTApbIHA )KETEKIILUIIK €Te aajbl.

OH12 Ka3akcranaplKk KOFAMHBIH OJI€YMETTIK, ICKEpIiK, MOACHH, KYKBIKTBIK JKOHE OSTHKAIBIK
CTaH/IapTTapbIHA ColiKec opekeT ere anaipl. KoraMapIK-casicd, 5KOHOMHKAJIBIK KOHE KYKBIKTBIK OLTIM




HETI3/IepiH KOCINTIK KbI3METIHJIE KOJIIAaHAIbI, JKEKe KaHE KaciOn Oacekere KaOlIeTTUTIK eH KACIIKepIIiK
JaFabLIapabl KOPCETe aaibl.

OH13 JIMHIBHCTHKAJIBIK XKOHE 9/1e0M TEPMHHOJIOTHSHBI KETIK MEHIepPreH; Tl OUTiMI MEH 9eOHeTTaHy
CallaChIHIAFbl HETI3M  TEOPHSUIBIK-OICTEMENIK MPUHIMOTEPi, KOHLENTYaIIbI-TePMUHOIOT USITBIK
anmaparTbl naiananaapl. Kepkem MoTiHal TyCIHIIpIN, (DHIOTOTHSIIBIK TATIAY JKacail ajiaJibl.

PO 1 PaspabatrbiBaeT, BHEIpsieT, OLIEHMBAECT M Pa3BUBACT IIPOLIECChl OOYUEHUS M PYKOBOJCTBA B
Pa3IMYHBIX TUMAaX OOpa30BaTENbHOM Cpelpl MEeJaroriyeckd 3HAuuMbIM - 00pa3oM, CHocoOeH
HCIIOJIb30BATh PA3INYHbIE LU(PPOBBIE PECYPCHI, UCIIOIB3YET BO3MOKHOCTH HCKYCCTBEHHOIO MHTEIUIEKTa
JUTSL pEIliCHUs] YIeOHBIX 3a/1a.

PO2 KoHCTpyKTHBHO 00LIaeTCs B paMKax pa3jIMyHbIX MHTEPAKTUBHBIX MOJIMKYJIbTYPHBIX OTHOIICHUH U
coobmiecTB. Co3/1a€T TEKCTHI Pa3HBIX KAHPOB U CTUIICH C yYETOM KyJBTYPhI IEJaroriueckoro oOIIeHusl,
pedeBoil KOH(IMKTOIOTMY U OPTPETa ayJUTOPUH, IPUMEHSET MIPaBUiIa PUTOPUKU B pealbHOM peueBoit
IIPAKTHKE.

PO3 T'0TOB KpUTHYECKH OLCHUBATh CBOM LICHHOCTH, YCTAHOBKH, 3THYECKHE IPUHLMIIBI U METOJBI
paboThI, CIIOCOOEH CTaBUTh HOBBIE IEIHM JUI CBOETO COOCTBEHHOTO MEJarorHuecKoro pa3BHUTH,
Pa3BUTHS CBOEH OpraHU3alMu U MPOQecCHOHATBHOTO O1aromnoyusl.

PO4 OcyiecTBisier CpaBHUTEIbHBIN aHAIM3 T'PAMMATHUECKUX CHCTEM, KIaCCU(UIMPYET SI3bIKOBBIE
SBJIEHUS PYCCKOTO M Ka3aXCKOrO S3bIKOB, BBINOJHAECT KBAIM(HULIUPOBAHHBI HCTOPUYECKUI
KOMMEHTapHH (PaKTOB PyCCKOTO sI3bIKa.

POS5 Tlpumensier 3HaHHS O COBPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPAaTypHOM si3blke Kak cucteme ((oHeTuka,
JIEKCUKA, TPaMMaTHKa), O TpaBWiIax (YHKIMOHMPOBAHUS EAWHMI] PYCCKOTO S3bIKa B pEUH. 3HAET
HCTOPHIO COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3bIKa M €r0 MECTO B MUpPOBOM KyibType M Hayke. CrocoOeH
KBAUTU(UIMPOBATH PA3JINYHbIC S3bIKOBBIC SBICHUS, OTPEACISATh CUCTEMHBIE CBSI3H SI3BIKOBBIX €AMHUI] U
uX QYHKIIH.

PO6 Brnaneer pycckuM S3bIKOM B €ro JuTepaTypHod (opme, B pa3IMYHbIX BHIAX PEUYEBOU
JEATENbHOCTH, HEOOXOIUMBIX JUI YCHEIIHOM KOMMYHHKAlMM (IOBOPEHHE, aylUpOBaHUE, IMHCHMO,
YTeHHE), BO BceX (opMax M TUMAX OOLIEHHs, B TOM YMCJIE BUPTYaJIbHON KOMMYyHMKaluu. Brnaneer
HOpPMaMH PYCCKOW peuM, CTUJIEBBIM U JKaHPOBBIM pa3HOOOpazueM. YMeeT Jienarh MpaBHIbHBINA BIOOD
JIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB B COOTBETCTBMM C HOPMaMM PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa, B Pa3HBIX
CUTYaLUSIX, C yUETOM PA3JIMYHbIX COUMAIBHBIX U CTUJIMCTUYECKUX KOHTEKCTOB.

PO7IIpumensieT 3HaHUsI OCHOBHBIX TOJIOKEHUN U KOHUETIMI B 001aCTH TEOPUH JIUTEPATYPbI, UCTOPUU
pa3BUTHS PYCCKOM M MHUPOBOH JIMTEpATyphl, €€ NEPUOAN3ALMN, COBPEMEHHOM COCTOSSHUM U MECTE B
MHUpPOBOM KyibType. CrocoOeH HWHTepIpeTHpoBaTh W IPOBOAWUTH JIUTEPATYPOBEIUECKUN aHAIM3
XyJIOKECTBEHHBIX TeKCTOB. CrocoOeH K BbIOOpY CTpaTerMu YTEHHs, W3BJICYEHHMIO IIEHHOCTHOU
MH(OpPMAIMHU U €€ UCTIONb30BaHHIO B COOCTBEHHOM OIBITE, B PA3INYHBIX COLMOKYIBTYPHBIX CUTYALIHSIX.
PO8 Braneer coBpeMEHHbIM METOAWYECKUM HHCTPYMEHTapHeM OOYy4YeHUS pPYCCKOMY S3BIKY H
JUTEpaType U CMOCOOEH K MPOEKTUPOBAHUIO M TEXHOJOTHMUECKOW peaM3alliM Ipolecca OoO0ydeHUs
PYCCKOMY SI3BIKY U PYCCKOM JIUTEpaType B IIKOJIaX ¢ PYCCKUM M HEPYCCKHUM SI3bIKAMU O0Y4EHMS.

PO9 CrnocobeH uHCMONb30BaTh CHELMATBHbIE TMOAXOAbI K OOYYEHHIO B LENAX BKIIOYEHUS B
00pa3oBaTeNbHBIN TPOIECC BCEX OOYYAIOMUXCS, B TOM YHCIE C OCOOBIMH TMOTPEOHOCTSIMH B
00pa3oBaHUU.

POl0nageer cHUCTEMHBIMM JIMHTBUCTHYECKMMHU 3HAaHUSMM, BKJIFOYAIOIIMMH OCHOBHBIE YPOBHU
(YHKIIMOHMPOBaHUS s3bIKa. VIMeeT mpakTUuecKrue HAaBBIKU KBATM(UIIMPOBAHHOIO JIMHIBUCTUYECKOTO
aHaM3a CJOBa, MPEUIOKEHUS, TEKCTa B CHHXPOHMUYECKOM M JHAXPOHHMUYECKOM AacleKTax C y4eTOM
COIIMOJIMHTBUCTHYECKHUX U IICUXOJIMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB.

PO11/lemoHCcTpupyeT HaBBIKM HCCIIEIOBAHUS W YIpaBIEHUsS 3HAHUSMU B 00JacTH PYCCKOM
JUHTBUCTUKM MW JIUTepaTypoBeAeHMs (aHanmm3, o0paboTka, cucTeMaru3anus HUH(OpMAaIuy,
MOJIETTMPOBAaHKE, TPOTHO3UPOBAHUE, MPOECKTUPOBAHHE HAY4YHOW JEATEIbHOCTH). Cnocoben
OCYIIECTBIISITh HMCCIIEOBATENBCKYIO JIEATEIIbHOCTh B OOJIACTH PYCCKOM (DHUIIONOTHH, B TOM YHCIE
PYKOBOAUTH UCCIEN0BATENbCKON pabOTON 00yUYarOIUXCsl.

PO12Criocoben nieiicTBOBaTh B COOTBETCTBUU C COLMATIBHBIMHU, JEIOBBIMH, KYJIbTYPHBIMH, ITPABOBBIMU
U 3TMYECKMMHU HOpMaMM Ka3axXCTaHCKoro oOmiectBa. [IpuMeHsieT B npogecCHOHAIbHON IESITENIbHOCTH




OCHOBBI  COIMATIBHO-TIOJUTHYECKUX,  JKOHOMHYECKHX W  TPABOBBIX  3HAHWIA,  CIIOCOOCH
MIPOJIEMOHCTPUPOBATh JIMYHYI0 U NPO(PECCHOHATBbHYI0O KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh M HABBIKH
MPEeNPUHIMATEIILCTBA.

PO13Bnaneer NMHTBUCTUYECKOW M JIUTEPATYpPOBEIUYECKOM TEPMHUHOJIOTHEH; HCIOJIL3YET OCHOBHBIE
TEOPETHKO-METOIOJIOTMYECKUE TPHHIWITGI, MOHSTUHHO-TEPMUHOJIOTHYECKUI anmapar B 00JacTu
JMHIBUCTUKU M JUTeparypoBeneHus. CriocoOeH MHTEpPIpPEeTUpOBaTh U MPOBOAUTH (DUIIOIOTUYECKUI
aHaJIN3 XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB.

LO 1 Designs, implements, evaluates and develops learning and leadership processes in various types of
educational environments in a pedagogically meaningful way, is able to use various digital resources, the
capabilities of artificial intelligence to solve educational problems.

LO 2 Communicates constructively within various interactive multicultural relationships and
communities. Creates texts of different genres and styles, taking into account the culture of pedagogical
communication, speech conflictology and the portrait of the audience, applies the rules of rhetoric in real
speech practice.

LO 3 Ready to critically evaluate their values, attitudes, ethical principles and methods of work, able to
set new goals for their own pedagogical development, the development of their organization and
professional well-being.

LO 4 Carries out a comparative analysis of grammatical systems, classifies the linguistic phenomena of
the Russian and Kazakh languages, performs a qualified historical commentary on the facts of the
Russian language.

LO 5 Applies knowledge about the modern Russian literary language as a system (phonetics, vocabulary,
grammar), about the rules for the functioning of units of the Russian language in speech. Knows the
history of the modern Russian language and its place in world culture and science. Able to qualify
various linguistic phenomena, to determine the systemic connections of linguistic units and their
functions.

LO 6 Knows Russian in its literary form, in various types of speech activity necessary for successful
communication (speaking, listening, writing, reading), in all forms and types of communication,
including virtual communication. Owns the norms of Russian speech, stylistic and genre diversity. Able
to make the right choice of linguistic means in accordance with the norms of the Russian literary
language, in different situations, taking into account various social and stylistic contexts.

LO 7 Applies knowledge of the main provisions and concepts in the field of literary theory, the history of
the development of Russian and world literature, its periodization, current state and place in world
culture. Able to interpret and conduct literary analysis of literary texts. Able to choose a reading strategy,
extract valuable information and use it in their own experience, in various sociocultural situations.

LO 8 He owns modern methodological tools for teaching the Russian language and literature and is
capable of designing and technologically implementing the process of teaching the Russian language and
Russian literature in schools with Russian and non-Russian languages of instruction.

LO 9 Able to use special approaches to learning in order to include all students in the educational
process, including those with special educational needs.

LO 10 Possesses systematic linguistic knowledge, including the main levels of language functioning. She
has practical skills in qualified linguistic analysis of a word, sentence, text in synchronic and diachronic
aspects, taking into account sociolinguistic and psycholinguistic factors.

LO 11 Demonstrates the skills of research and knowledge management in the field of Russian linguistics
and literary criticism (analysis, processing, systematization of information; modeling, forecasting,
designing scientific activities). Able to carry out research activities in the field of Russian philology,
including supervising the research work of students.

LO 12 Able to act in accordance with the social, business, cultural, legal and ethical standards of
Kazakhstani society. Applies the basics of socio-political, economic and legal knowledge in professional
activities, is able to demonstrate personal and professional competitiveness and entrepreneurial skills.

LO 13 Proficient in linguistic and literary terminology; uses the basic theoretical and methodological
principles, conceptual and terminological apparatus in the field of linguistics and literary criticism. Able
to interpret and conduct a philological analysis of literary texts.
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KAPTOYKA [TPO®ECCHUU: «Yuureb cpeHeil mKO0JbI», 6 ypoBenb OPK — bakanaspuar

HepyccKuM sisbikamu 00y4denusi (IP) ¢ IlpodeccuoHabHBIM CTAHIAPTOM /ISl TeAAroroB opranusaumii oopasosanus (Ilpuxas Munucrpa

OH KC enoex Jarabrnap / MamsbikTap / Binimaep / 3nanus JInuHOCTHBIE
NNV ERE] HABBIKH yMeHuUs! KOMIIeTeHIUH
pul/ (ITC) / Keke
TpynoBbie KY3bIPEeTTIIKT
pyHkouu ep (KC)
Inc
OHI Enbex Harner 1: 1. biniM anymbuiapbIH skac 1. OKy nmoHiHIH Ma3MyHBbIH, OKy-TopOue | XKayamkepmiiik
OH4 ¢yuxmusicel | OKy nporiecid €pEeKILETIKTEPIH eCKepe OThIPHII, IIPOLIECIH, OKBITY YoHe Oarasnay Kyiizenicke
OH6 1: xKocrapiay OKBITY MEH Oaraay/ibIH THICTI ONIICTEMECIH. TYPAaKTBUIBIK
OH7 Oky OMICTEPIH TaHAY. 2. EHOek 3aHHaMaChIHBIH HET13/IePiH, 1 maMabUTBIK
OHS8 HpPOIECiH Hagpix 1: 2. binim amymbuiapiblH Keke eHOeK Kayirci3airi MeH eHOeKT1 ToprinTinik
Ky3ere [InanupoBanue KQKETTUTIKTEPIH €CKEPE OTHIPHITL, KOpFay/ibl, ©pTTEH KOpFay epexenepid, | MeHipiMaimik
aceIpy yueOHOro OKBITY/IbIH JKaHa TOCUIIEPiH, THIMII CaHMTAPUSIIBIK epexkesiep MeH [Tenaror
mporiecca. HBICAHJAPbIH, 9/IICTEPl MEH HOpMaJIapbl. KociOiHe
Tpynosas KypaJapbIH Maiianany. 3. Oky ozmicTemMeci MEH OKBITY aslanJbIK
bynkus 1: 3. Epexkitie 6151iM Oepy KaXKETTUTIKTEPl | TEXHOJOTUSIAPbIHBIH HET13/1€piH, OHBIH | A3aMaTThIK
OcyuecTBie 6ap OLTIM aTyIIBIHBIH JKEKe 1IIIH/Ie aKMapaTThIK. [TpoakTHBTLIIK
HUE KaKETTUTIKTEPIH €CKepY. 4. biniM anymsutapAblH Kayinci3airiy, CangpIK
y4eOHOro 4. binim Gepy nporieci Ke3eHiH e, eMipi MEH JCHCAYJIBIFbIH KOPFay cayaTThIIbIK
npouecca OHBIH 1IIIH/IE CaHABIK OpTaga OuTiM HeTi3/IepiH.

TYIIBIIAPBIH 6Mipi MEH

1. HopMaTuBHBIX IPABOBHIX aKTOB B




JICHCAYJIBIFBIH KOPFay TaJTanTapblH
cakTay.

AJNIBIHFBIFAa KOCBIMIIIA

6.1 geHreii yurin:

- OKy cabaKTapbIH JKocmapiay, 0iim
ATYIIBUIAPABIH XKEKE ePEKIIeTIKTePiH
€CKepe OTBIPHII 9IICTEeP Il TaHAY.

1. BoiOupaTh COOTBETCTBYIOIINE
METO/IbI MPENOIaBaHus U OLIEHUBAHUS
C Y4€TOM BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH
oOyJaromuxcs

2. Micionb30BaTh HOBBIE TIOJXO/IBI,

s dexTuBHBIC HOPMBI, METOIBI U
cpencTBa 00y4eHHUsI C YIETOM
UHAMBUYalIbHBIX OTPEOHOCTEN
o0ydJaronmxcsi.

3. YuuThIBaTh MHIWBUIyabHBIE
MOTPEOHOCTH 00YUaIOLIErocs ¢
0co0bIMH 00pa30BaTEIbHBIMU
MOTPEOHOCTSAMHU.

4. Cobmoaate TpeOOBaHUS OXPaHbI
KHU3HH U 37I0POBbs 00yUJarOIINXCs B
nepuoJi 00pa3oBaTeNLHOIO Ipoliecca,
B TOM 4YHCJI€ B IU(PPOBOU Cpejie.

Jlia nonypoBHs 6.1:

- IUTAHUPOBATh YICOHBIE 3aHATHS,
BBIOMPATH METO/IBI C YyYETOM
WHJIMBHIYATHHBIX OCOOEHHOCTEH
o0yJaronuxcs.

001aCTH HAYaITbHOTO 00Pa30BaHMSL.

2. ConepxaHusi y4eOHOTO TIpEMETA,
METOAMKH IMPETIOIaBaHus 1
OILICHUBAHMSI.

3. OCHOB I1eIaroOruKu, ooIIeH 1
BO3PACTHOM IICUXOJIOTHH,
WHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHUsI.

4. OcHOB 0€30I1aCHOCTH, OXPAHBI )KU3HH
U 3JI0pOBBS O0yUaOLIUXCA.

OTBETCTBEHHOCT
b
Crpeccoycroitu
HBOCTH
TepnenuBocTh
JucuunimHupoB
aHHOCTh
JloOposkenaTeinb
HOCTh
[IpuBepxkeHHOCT
b Ipodeccuu
nejgarora
['paxxnancTBeHH
OCTb
[IpoakTuBHOCTH
[udposas

rPaMOTHOCTh




Jarmer 2:
Oky mporiecin
YUBIMAACTBIPY

HaBrik 2:
Opranuzanus
y4eOHOTO
mporecca.

1. OxpITY M€H TopOueney
MYMKIHAIKTEPIH KCHEUTY YIIIiH OKY
MPOIECIH/IE OKBITY TEXHOJIOTUSIAPHI
MeEH O11iM Oepy pecypcTapbiH, COHBIH
IIIH/IEe CaHIBIK TEXHOJIOTHSLIIAP MEH
Ma3MYH/IbI KOJIJIaHY.

2. binim amynisutapabiH oH OOMBIHINA
OLTIMACPIH, ICKEPIIIKTEPI MEH
JaFIbUTAPBIH JTAMBITY.

4. binim G6epy mporieci Ke3eHiH/e,
OHBIH IITIHJIE CAaHABIK OpTaaa OiTiM
aIyHIbUTAPABIH ©Mipi MEH
JICHCAYJIBIFBIH KOPFAY Il KAMTaMachl3
eTy.

6. binim anymbuIapIsiH 3epTTey
JaFABUIAPBIH TAMBITY/Ibl KAMTaMachI3
ery.

1. [TpUMeHSATh TEXHOJIOTHH O0YUYESHHS
1 00pazoBaTeIbHBIE PECYPCHI, B TOM
yucie UG POBHIE TEXHOIOTUU U
KOHTEHT, B y4ueOHOM IpoLiecce s
paciIpeHust BO3MOXKHOCTEH
00y4YeHHS U BOCITUTAHUSI.

2. Pa3BuBaTh 3HaHUS, YMEHUS U
HaBBIKH 00YYaIOMIUXCSI TTO BCEM
npeaMeram.

4. OGecnieunBaTh OXpaHy >KU3HU U
3JI0pOBbsI 00YUAIOIIMXCS B IEPUOJT
00pa3oBaTeNFHOTO MPOIIECCa, B TOM
gucne B U poBoi cpee.

6. ObecnieunBaTh pa3BUTHE
HNCCJICA0BATCIIbCKUX HABBIKOB

1. OKy nmoHiHIH Ma3MYHBIH, OKY-TopOue
MIPOIIECiH, OKBITY JKOHE Oarayiay
ONIICTEMECIH.

2. EHOek 3aHHaMaChIHBIH HET13/CPiH,
eHOeK Kayirci3airi MeH eHOeKTi
KOpFay/ibl, ©pTTEH KOpFay epexeepiH,
CaHUTAPUSIIBIK epeKeriep MEeH
HOpMaJsap/bl.

3. OKpITY dmicTeMeci MEH OKBITY
TEXHOJIOTUSUIAPBIHBIH HET13/IePiH, OHBIH
IIIH/Ie aKIMapaTThHIK.

4. ’Kac xoHe xeke-1apa 1amy
3aHIBUTBIKTAPbIH.

1.Coneprxanusi yueOHOTO IpeMeTa,
y4e0HO-BOCITUTATEILHOTO IPOoIIecca,
METOJIMKH MPEToJaBaHus U
OTICHUBAHUS

2. Pa3BuBaTh 3HaHUS, YMEHUS U HABBIKH
00YYAFOIIIUXCS TT0 BCEM MPEIMETAM.

3. Bectu 00s3aTenbHbIN EpeYeHb
JIOKYMEHTOB, YTBEPKICHHBIX
YHIOJIHOMOYEHHBIM OPTaHOM B 00JIaCTH
o0Opa3zoBaHwusl.

4. ObecnieunBaTh OXpaHy KU3HU U
3I0POBBST 00YYAIONITUXCS B TIEPHO/T
00pa3oBaTeNbHOTO MpoIlecca, B TOM
yucie B UGpoBO cpee.




00yJaromuxcs.

OH3 Enbex Harner 1: 1. binim anymsapas! kpurepuanasl | 1. Kputepuanas! Oaranay oicTepiH.
OH6 bynkumsicer | bimim Oararnay >KyHeciH KOJIJaHy. 2. CabaxThl 3epTTey KoHE Oaranay
OHS8 2: aJTyIIbUTAPABIH 2. binim amymbutapiblH OKY/1aFbl KYpaJJlapbIH 331pJiey 9JiICTEeMECiH.
binim OU1IM Ma3MYHBIH | JKETICTIKTepiHE TYPaKThl MOHUTOPUHT | 1. MeToauKu KpuTepuanbHOro
alymsliapy | urepy 0apbichl KYprizy. OLICHUBaHUS
BIH OKYJIaFbl | MEH JICHTeHiH 4. Baranay KypaJapbH 31piey. 2. MeToauk uccieaoBaHus ypoka 1
KeTicTikTepl | OakpLiay. 5. OKBITY TOKIpHOECIH JKaKcapTy pa3paboTKU UHCTPYMEHTOB
H Oaranay HaBpIk 1: YIIiH Oaranay HOTH)KENEpiH KOJAaHy. | OLCHUBAHMSL..
Tpynoas Kontpons 3a
byHKIUA 2: IIPOrPECCOM U 1. IlpumensTh CUCTEMY
OrneHuBaHue | ypOBHEM KPUTEPHAILHOTO OLICHUBAHUS




y4eOHBIX YCBOCHHS 00yYaromuXxCs.
JIOCTOKeHHH | oOyvarorumucs | 2. OCyIecTBISATh MOCTOSTHHBIN
00y4aroIuXC | COAepKaHU MOHUTOPHUHT Y4eOHBIX TOCTHXKEHUH
S oOpa3oBaHHs. oOyyJaronuxcs
4. PazpabaTbIBaTh HHCTPYMEHTHI
OLICHUBAHMS.
5. IIpuMeHsATh pe3ynbTaThl
OLICHUBAHMUS JUISl YIIyUILICHUS
MIPAKTUKHU TIPETIOIaBAHHUS
OH?2 EnGex Haraer 1: 1. binim anymibIHbIH KeKe 0aChIHBIH 2. binim 6epy yiBIMIapbIHBIH TOpOUe
OH5 dyHKUsACel | TopOue KpI3BMETIH | KaJbl MOJICHUETIH KOHE OHBIH KBI3METIH PETTEHTIH HOPMATHUBTIK
OH7 3: KY3ere acbIpy QJIEYMETTEHY1H KalbIITaCThIPYyFa KYKBIKTBIK JKOHE HYCKAYJIbIK KY>KaTTap.
binim BIKIIAN CTY. 3. Kazipri 3aman¥bl O151iM Oepy
anymbutapasl | HaBeik 1: 3. Kazak MofcHUeTI MEH TLIIHIH, TYKBIpbIMIaMAJIaphI, TOPOUE
KyHapuieikTa | OcymectBienne | Kasakcran XankbslHBIH 0acka ia YKYMBICBIHBIH 9JIICTEPI.
p XyiieciHe BOCIIUTATENBHOW | MOJCHHETTEP1 MEH TIJAEPiHIH 4.Kayirci3, KOJ KeTiIM/Ii, KOJaIbI
TapTy NEeATEIbHOCTH OalJIBIFBIH OKBITY MEH TapOueney O1511M Oepy OpTachlH KYpY/IbIH
MIPOLIECIHE KIPIKTIPY. TeopHsIapbl MEH TaXipuodenepi.
TpynoBas 5. TopOue KYMBICBIHBIH HBICAHIAPBI 2. HopmartuBHBIX  TIPaBOBBIX H
byskIus 3: MEH 9/IiCTepiH KOJJaHy. MHCTPYKTHUBHBIX JIOKYMEHTOB,
[Tpuobmenne 6. birim anynisIHBIH AYMOIIMOHAIITBI- PEryJIHPYIOIIUX BOCIIMUTATEIbHYO
00y4aromuxc KYHJIBIIBIK CaJlachlH IaMbITaThIH JESITENIbHOCTD OpraHH3aIiu
S K CHCTEME TOpOME HKYMBICHIH )KY3€re achIpy. o0Opa3oBaHusl.
LIEHHOCTEMN. 7. biniM anymbuiapia cajgayaTThl 3. CoBpeMEHHBIX KOHLENIUN

YKOHE KayIICi3 eMip CaTh
MOJICHHETIH KaJIBINTACThIPYFa
XKOpAEMIECy.

1. CnocoOcTBOBaTH (POPMUPOBAHHUIO
o01meit KyJIbTypbl IMYHOCTH
00yYaroIIerocst ¥ ero COIMaTH3aIIH.
3. UHTerpupoBaTh 00raTcTBO
Ka3aXCKOH KYJIbTYPBI U SI3bIKA, JPYTHX

BOCIIUTaHHSI, METOIUKH
BOCIIUTATEIHHON paboTHI.

4. Teopuu ¥ NPAKTUKHA CO3/IaHUS
0e30MacHoi, TOCTYITHOM,
OnaronpusITHON 00pa3oBaTeIbHOM
Cpeapbl.




KYJBTYp U A3BIKOB Hapoja
Kazaxcrana B nporiecc 00y4ueHus u
BOCITUTAHUS.

5. I[IpumMeHATHh POPMBI B METOIBI
BOCIIUTATEIbHONU PabOTBHI.

6. OCy11eCTBISATh BOCIUTATEIbHYIO
paboTy, pa3BUBAIOILYIO
SMOILIMOHAIBHO-IICHHOCTHYIO cepy
o0yyJaromerocs.

7. CopeiicTBoBaTh (HOPMUPOBAHUIO Y
00ydJaronmxcs KyJIbTYPhl 3J0POBOTO U
0e30macHoro oopasa KU3HHU.

OH1
OH3
OH4
OHo6
OHS
OH9

Enbex
(yHKIUSCHI
4.

Oky-
dIiCTEMEITIK
KBI3METTI
Kysere
aceIpy.

Tpynosas
byHkus 4:
OcymiectBiie
HUe yueOHo-
METOINYECKO
i
JESATEIBHOCT

H.

Jarmser 1:

Oky-onicTeMenik
MaTtepHuaIapsl
JabIH/IAy KOHE

a3ipuey

Hasrix 1:
IToaroroBka u
pa3zpaboTka
y4eOHO-
METOAUYIECKHX
MaTepHuaoB.

1. Oky GarmapiamanapbiH, OHBIH
itmiHae epekiie oM 6epy
KaKeTTUTKTep1 6ap Oi1iM
aNylIbUIapFa apHaliFaH
Oarapamaniapbl 931pJeyre KoHe
OpBIHJIayFa KaThICY.

2. Cabakka apHaJFaH OKy
MaTepuasIapblH, OHBIH 1IIiH/E
aKMmaparThl 1371ey, PUIbTPICY KOHE
CBIH TYpPFBICBIHAH Oarajay HeTi3iHJe
aKIapaTThIK TEXHOJIOTHSIIAP IbI
naianana OTHIPHIIN J3ipey.

3. CaHAbIK KOHTEHTTI, OHBIH 1IITHIE
Oarmapiamanay HeTi3JIepiH KoJlgaHa
OTBIPHITI JKacay.

1. YyactBoBaTh B pa3paboTKe U
BBITOJIHEHUH YUYE€OHBIX IPOTPaMM, B
TOM YHCIIE TPOTPAMM VIS

1. Oy marepuangapbia xo0anay,
Oarapiamanay ’oHe a3ipiey
Heri3zepi.

2. Kocibu KbI3MET asiChIHAAFbl CaH IbIK
TEXHOJIOTHUSIIAP.

3. Ilenarorrep/iH yprisyi yuiH
MIHJETT] Ky>KaTTap Tiz0eci.

1. OcHOB POEKTUPOBAHUS,
MIPOrPaMMHUPOBAHUS U Pa3pabOTKU
y4eOHBIX MaTepUaOB.

2. HudpoBbIX TEXHOIOTHI B paMKax
PO ECCHOHAIBHON JESTEIHHOCTH.

3. [lepeuynst HOKyMEHTOB, 00s3aTENBLHBIX
JUTSL BEJIEHUS TielaroraMu




00ydaromuxcs ¢ 0COOBIMU
00pa3oBaTeNbHBIMHA OTPEOHOCTSIMH.
2. Pa3zpabaTbiBaTh yueOHbBIE
MaTepuasl K ypoKy, B TOM YHCIIE C
MCIOJIb30BaHNEM HH()OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI1 Ha OCHOBE TIOMCKa,
(GUIbTpallUU U KPUTHYECKON OLIEHKU
nH(popMaIuu.

3. CoznaBath HUGPOBOI KOHTEHT, B
TOM YHCJIIE C HCIIOJIb30BAaHHEM OCHOB
POrpaMMHUPOBAHUSI.

Jarmer 2:
Kacibu gamy s
Ky3ere acwIpy.

HaBpik 2:
OcyiecTBiieHne
po¢eCCHOHAIIbH
OT0 Pa3BUTHA.

1. KaxeTTimkTepai [uarHoCTHKaNay
Heri3iHJe Kociou JamyIbIH
TPaeKTOPHUSICHIH KYPY.

2. [lenarorrep yIliH ceMUHapJap,
KOH(pepeHIHsIIap YHbIMIACThIpyFa
KOHE OTKI3yTe KaThICy.

3. CaHJBIK COMKECTIKTI OacKapy *oHe
CaHJIBIK STHKETTI caKTay

4. OpinTecTepMeH KapbIM-KaTbIHAC
’&Kacay apKblIbl OKBITY TOXKipHOeciH
YKAKCAPTYAbIH ©31H]IIK
KOKETTUTIKTEPiH aHBIKTAHbI3.
AJTBIHFBIFAa KOCBIMIIIA

6.1 meHreii yuris:

- OL1iM Oepy yibIMBI IeHTeliH]IE,
OHBIH 1IIIHJIE CAH]IBIK Kypasaap
apKbLIbl 63 TOKIPUOECIH KUHAKTAY.

1. BeicTpanBaTh TPa€KTOPHUIO CBOETO
poheCCHOHATILHOTO PAa3BUTHUS HA

1. BUTIKTUTIKTI apTTRIPYIBI, KOCIMTIK
KaiiTa Jaspiayabl )KoHe KbI3METTI
Oaranay/ibl pEeTTeUTIH HOPMATUBTIK
KYKBIKTBIK aKTiIep.

2. IlenarorukainbiK STHKA HOpMaJaphl.
3. Kocibu namyabIy ©31H1iK
KQKeTTUIIKTEPIH aHBIKTAY 91ICTEPI.

1. HopmaTuBHBIX IPAaBOBBIX aKTOB,
PETYJIHPYIOIINX TOBBILIEHHE
KBaJIM(pUKaMK, TPO(HECCHOHATIBHYIO
[IEPENOATOTOBKY U OLIEHUBAHUE
JIEATEITBbHOCTH. .

2. HopMm negaroru4eckoit 3TUKH.

3. MeTo10B BBISABIIEHHS COOCTBEHHBIX
notpeOHOCTEH B MpodhecCHOHATbHOM
pa3BUTHUH.




OCHOBE JIMarHOCTHKH IMTOTPEOHOCTEH.
2. Y4acTBOBaTh B OPraHU3AIUU U
MIPOBEJICHUU CEMHUHAPOB,
KOH(DepeHIHi 1Sl TeJaroroB Ha
ypOBHE 00J1acTH.

3. Yupasnsate nudpoBoi
UJIEHTUYHOCTHIO U COOJI0IaTh
U(POBOI ATHKET.

4. OnpenensaTh COOCTBCHHBIS
MOTPEOHOCTHU B YIYUIIEHUH MTPAKTUKU
MperoJaBaHus, B3aUMOJICHCTBYSI C
KOJIJIETaMH.

Jlig nonypoBHs 6.1:

- 0000maTh COOCTBEHHBIN OIBIT HA
YpOBHE Opranu3anuu o0pa3oBaHus, B
TOM YHCIIe Yepe3 HudpoBbIe
WHCTPYMEHTBHI.

Haraer 3:

O3 Taxipubdeci
MeH
opinTeCTEPiHIH
TOXipudeciHe
pednexcus

Hasrix 3:
Pednexcus
COOCTBEHHOI
MIPAKTUKU U
MIPAKTUKHU KOJIJIET.

1. TanpMIBIK/ O11IM O€py HpPOLECIHIH
MPUHLMIITEPIH €CKEPE OTHIPHIM, Y 31K
NeIaroruKalblK TOXipudenepai
3epTTey.

2. O3 ToxipuOeHI3 i TalJaHbI3 KOHE
opinTecTepiHi30eH e3apa OpeKeTTeCy
Ke31HJIe 1laMy caJlalapblH aHbIKTaHbI3.
3. O3 ToxipubeHi3 Il Y3AIKCi3
KaKcapTybl )KOcTIapiiay, COHbIH
IITHE aKMmapaTThIK
TEXHOJIOTUSUIAP bl KOJIJIAHY.

1. M3y4yars mydmme negaroru4eckue
MPAKTUKU C YYETOM MPUHIIUIIOB
TMO3HABATEIHHOTO/ 00pa30BaTEIHLHOTO
nporecca.

2. AHaIM3UpoBaTh COOCTBEHHYIO

2. [legarorukanslkK TOXKIpHOEHIH
pednekcus onicTepi, OHBIH 1II1H]IE
OpINTECTEPMEH 03apa dPEeKeTTeCY.
3. O3 ToxipubeciH Tanaay 9icTepi

2. Meton0B pedrexcuun
MeAarorn4eckou MpakTUKU, B TOM
qHCIIe BO B3aNMOJICHCTBHH C
KOJUIETaMU.

3. Mero0B aHa/IM3a COOCTBEHHOMN
MPAKTUKU




MIPAKTUKY B ONPEICNISITh 00IaCTH
Pa3BUTHA BO B3aUMOJICHCTBUU C
KOJUIETraMH.

3. [InanupoBaTh HEMPEPHIBHOE
yIJIyqIlieHue COOCTBEHHON NIPAKTHKH, B
TOM YHCJIE C UCTIOIb30BAHUEM
MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

Harae! 4: 1. binim 6epy mpoueciH KeTuaipy 1. OKy ypaiciH 3epTTeyliH TocUIaepi,
binim Gepy YILIiH 3epTTeyJepIiH HOTIKEIEPIH anicTepi, Kypajlgapsl.
MpOLIECiH 3epaeney. 3. 3epTTey HOTIKETEPiH Tanaay
3eprTrey. 5.biniM anymbUIapIsiH 3epTTey onicrepi
JIaFIbLUIAPBIH 1aMBITYbl KAMTaMachI3
Hagbixk 4: eTy 1. [Tonxo/1bl, METO/bI, UHCTPYMEHTBI
Uccnenosanue UCCIIeIOBaHMs 00pa30BaTEIbHOIO
obpazoBarensHOr | 1. M3y4arh pe3ysbTaTsl mpoiiecca.
0 mpoI1iecca HCCIeA0BaHUM 1Jis 3. MeTon0B aHanu3a pe3yiabTaToB
COBEPIIICHCTBOBAHUS HCCTIEIOBAHUS
00pa3oBaTeNnpHOrO MpoIiecca.
5. ObecrieunBaTh pa3BUTHE
HCCIIeIOBATEeNIbCKUX HAaBBIKOB
o0yyJaronmxcs
Koceimiia Harner 1: 3. TakbIpBINTBHIK CHIHBII CaFaTTAPBI 1.2Kac ncuxonorusicel MEH
eHOeK CphIHbIn MEH aTa-aHajap KUHAaJIbICTAPbIH NeAaroruKaiblK 3TUKa HET131epi
GYHKIUACHL | YKBIMBIMEH OTKi3y, aTa-aHalapra KeHec oepy.
1 KYMBIC ICTEY 4. Binim anynrsutapra MekTente xoHe | 1. OCHOB BO3pacTHOM MCUXOJIOTHU U
ChIHBII YKbIMIA OeliMenyre KOMEKTeCy. Mearoru4eckoi ITHUKU.
kerexkmutiri | HaBbik 1:
H XKYy3ere PaGorats ¢ 3. [IpoBoaUTH TEMATHUECKUE
aceIpy. KJIACCHBIM KJIACCHBIE Yachl U POJUTEIHCKHE
KOJIJIEKTUBOM. coOpaHHsi, KOHCYJIbTUPOBATh
JomonauTen poauTENEH.
bHasI 4. [TomoraTh 00yYarOIIMCSI

TpyJoBast

AaalTUPOBATHCA B IIKOJIC U




bynkus 1:
Ocywectsie
HUE
KJIaCCHOT'O

PYKOBOACTBA.

KOJIJICKTHUBEC.




Binim Oepy 0arpapiacbsinbIH Ma3MyHbl/Cofiep:kanne 00pa3oBaTeJbHOI MPOrpaMMbl/

Content of the educational program

Komnon
::«iTni Kansinract
H(MK Ilonnin Kpeaurr | bIpbLIATBIH
KO (; /ToxipnOeHin ep OKY
TK) /HI/;K araybl/ caHbl/ | HITHXKeJepi/
HaumeHnoBanue . Koa-Bo | ®opmupyem
J, ITonHiH KbICKalIa Ma3MYHbI/
AUCHMILTUHBI . e c e KPeauTo ble
KOMIIOHE Kpartkoe onucanne nucuuniaunsl / Brief description of the discipline
ur (OK /mpakTukn/ B/Numb | pe3yabrarsi
BK KB), ; Name er of o0y4yenus/
C’ cle disciplines / credits Learning
corr): or11e practices outcomes to
p be achieved
nt (OK,
VK, KV)
XBII MK | Kazakcran Tapuxel | [Ion Ka3zakcTan Tapuxbl JaMybIHBIH HETri3rl Ke3eHAepiH Ouly MEH TYCIHYAl 5) KK 4,
00/l OK KepceTyre, ajaM3aT KOFaMbIHBIH JYHUEKY3UIIK-TapUXH JaMybIHbIH KaJIbl KK S5,
GED MC napajurMacbIMeH TapuXu OTKEH OKUFajlap MEH KyObUIbICTap/bl OalIaHbICTBIPYFa, KK 21

Kaszipri Ka3zakcTaHHBIH Tapuxu YIepicTepl MeH KyObUIBICTApbIH 3epTTeyjie
AQHAJMTHKAIIBIK JKOHE AaKCHOJOTHSIIBIK Tallfay jkacay IaFIblIapblH MEHTepyTe,
Ka3zakcTaH TapUXbIHBIH TapuxXu KYOBUIBICTaphl MEH MpOLECTepiHEe ChIHM Oara
Oepyre MyYMKIHAIK Oepei.

Hcropus
Kazaxcrana

JlucuMIiuiiHa TO3BOJISET JEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE M IOHMMAaHHME OCHOBHBIX
3TanoB pa3BuUTHS wucTtopun KazaxcraHa, COOTHOCUTH SIBICHHUS U COOBITHS
HCTOPUYECKOTO MPOILIOro ¢ o0meil mnapagurMoid BCEMHPHO-UCTOPUYECKOTO
pa3BUTHS YEJIOBEYECKOTo OOIIeCTBa, BIAJETh HABbIKAMU AHAJIMTUYECKOTO U
aKCHOJIOTUYECKOT0 aHaJIW3a MPU U3YYEHUH UCTOPUUYECKHUX IPOLIECCOB U SIBJICHUN
coBpeMeHHoro Ka3axcraHa, naBaTh KPUTHYECKYIO0 OIIEHKY HCTOPUYECKUM
SBJICHUSIM U nponieccaM ucropuu Kazaxcrana.

History of
Kazakhstan

The discipline allows students to demonstrate knowledge and understanding of the
main stages of the development of history of Kazakhstan, to correlate phenomena
and events of the historical past with the general paradigm of world-historical




development of human society, to possess analytical and axiological analysis skills
when studying historical processes and phenomena of modern Kazakhstan, to give
a critical assessment of historical phenomena and processes of history of
Kazakhstan.

KBIT MK
00]1 OK
GED MC

dunocodus

[Ton cTynentrepae O6onamak KociOM ic-opekeT KOHTEKCTiHIe (umocodust Typasl,
OHBIH HeETi3ri Oemimjepi, Macelenepl XOoHE OJapiAbl 3epPTTEeY OMICTEpl Typasbl
TYCiHIKTEepAl KanbimTacTeipaabl. [IoH asceiHma cryaeHtTep (uinocodusHbIH
KOFaMJIBIK CaHAaHBl JKAHFBIPTYIAFbl POINIH TYCiHYy J>KOHE Ka3ipri 3aMaHHBIH
xkahaHIBIK MocesenepiH Mienry KOHTEKCTIHIAE (HIOCOPHUSIIBIK-TyHHETAaHBIM/IBIK
YKOHE 9/TICHAMAJTBIK MOJICHUETTIH HET13JCPiH 3€PTTEHII.

dunocodus

JucuumumHa GOpMHUPYET y CTYACHTOB LEJIOCTHOE MpeACTaBiIeHne 0 GriIocopuu
Kak 0co0oii ¢opMme Mmo3HaHUs MHpa, 00 OCHOBHBIX €€ paszjienax, mpobiemax u
METOAAaX MX M3yYeHHs] B KOHTEKCTE Oyaymiei nmpoeCCHOHAILHON AEATEIbHOCTH.
B pamkax  AMCUMIUIMHBI  CTYAEHTHI  W3y4aT  OCHOBBI  (uiI0CcO(CKO-
MHUPOBO33PEHYECKOM U METOJI0JIOTMYECKON KYyJIbTYypbl B KOHTEKCTE MOHMMAHMUS
ponu ¢miocopur B MOJIEPHU3ALMHU OOIIECTBEHHOIO CO3HAHUS W PELICHUU
rJ100aJIbHBIX 33/1a4 COBPEMEHHOCTH.

Philosophy

The discipline forms students' holistic understanding of philosophy as a special
form of understanding the world, its main sections, problems and methods of
studying them in the context of future professional activities. As part of the
discipline, students will study the basics of philosophical, worldview and
methodological culture in the context of understanding the role of philosophy in
modernizing public consciousness and solving global problems of our time.

KK 1;
KK 2,
KK 12,
KK 21

KBIT MK
00JT OK
GED MC

OJIEyMETTaHy,
casicaTTaHy,
MOJ/ICHUETTaHY

Monyns mnoHzmepi «bomamakka Ke3Kapac: KOFaMIBIK CaHaHbl JKaHFBIPTY»
MEMIIEKETTIK OarmapiamMachlHIa aHBIKTAJFaH KOFaMIIBIK CaHAHBI JKAHFBIPTY
MIHETTEpiH LIeNly KOHTEKCIHIe OUTIM aTylIbUIapIblH 9JICYMETTIK-TyMaHUTAPIIbIK
JTYHUETAHBIMBIH KAJIBIIITACTHIPA/IbI.

Coruonorus,
IMOJIUTOJIOTHA,
KYJIbTYPOJIOTHS

JIMcuuIuIMHel MOAYJs (OPMUPYIOT COLMAIbHO-TYMaHUTApHOE MHPOBO33pPEHUE
oOydaroluxcsi B KOHTEKCTE pELIeHHUS 3a7ad MOJEpPHHM3AIMH OOIIEeCTBEHHOTO
CO3HaHUS, OINpEIENIEHHBIX TOCYAapCTBEHHOW mporpammoit «Barisg B Oyaymiee:
MoOJIepHHU3alUsl O0IIECTBEHHOTI'O CO3HAHMSD.

KK 2,
KK 3,
KK 6,
KK 7,
KK 8,
KK 9,
KK 10,
KK 12,




Sociology, Political | The disciplines of the module form the social and humanitarian outlook of students KK 15,
science, in the context of solving the problems of modernization of public consciousness, XK 21,
Culturology determined by the state program "Looking into the future: modernization of public KK 22,
consciousness". KK 23
KBII MK | Ilcuxosnorus [Ton  OimiM  ajgymbUIApABIH  QNEYMETTIK  -TYMAaHWUTApiblK  KO3KapachlH KK 11,
00/J1 OK KaJIBIITACTRIpYFa OarbITTanFaH, «bojamakka Kke3kapac: KOFamJIbIK CaHaHbI KK 21
GEDMC KAHFBIPTY»  MEMJICKETTIK  OarmapiamaceiMeH — OaiinmanbicTel. [loH  TyiFa
TICUXOJIOTHSACHI, ©31H-631 PETTEY MCUXOJIOTHACHI, OMIPIiH MOHI MEH KociOu e31H-631
aHBIKTAYy TICUXOJIOTHSICHI, COHIai-aK TYJIFaapalIbIK KapbIM-KaTbIHAC
TICUXOJIOTHSICBIH/IAFbI HET13T1 TYCIHIKTEP I KAMTHIBI.
[Icuxonorus JlucuuiuinHa  HampaBlieHa Ha  (OPMUPOBAHHWE  COIHUAIBHO-TYMaHHUTApHOTO
MHUPOBO33PEHHUSI CTYJEHTOB, CBsI3aHa C TOCYAApCTBEHHOW mporpammon «B3risia B
Oynmyinee: MoAepHU3ANHsS OOMIECTBEHHOTO CO3HAHMs». J[MCIUIUIMHA BKIIOYACT B
ce0st OCHOBHBIE MOHATHS MO MICUXOJIOTUU JTUYHOCTH, TICUXOJIOTUU CaMOPETYIISIHH,
TICUXOJIOTHH CMBICIIA JKU3HU U TPO(HECCHOHAILHOTO CaMOOIIPEICICHHS, a TaKXKe
TICUXOJIOTHH MEKJIMYHOCTHOTO OOIICHHSI.
Psychology The discipline is aimed at the formation of the social and humanitarian outlook of
students, is associated with the state program "Looking into the future:
modernization of public consciousness.” The discipline includes basic concepts in
personality psychology, psychology of selfregulation, psychology of the meaning
of life and professional self-determination, as well as the psychology of
interpersonal communication.
OOl KB | KykbIK koHE [Ional oky 3aHHaMalblK HOPMaJlapJblH POl Typajbl >Kallbl TYCIHIK OepeTiH KK 21
XBII TK | ceibaitnac KYKBIKTBIH HET13I1 cajlaJlapbIHBIH MoceleepiH Kapayra OaFbITTallFaH, COHJai-aK OH3
GED CC | »xeMKOpJIBIKKa OUTIM alymIbUIApABIH  ChIOAMIaC JKEMKOPJIBIKKA KapChl JTYHHETAaHBIMBI MEH OHI12
KapChl MOJICHUET KYKBIKTBIK MOJICHUETIH KalbIITACTBIPYIbI 3€pAeey i Ko3aeh i
Herizaepi
OcHOBBI paBa u N3yueHrne IUCHUIUIMHBI HAMpaBJI€HO HA PACCMOTPEHHE BOIPOCOB OCHOBHBIX
AHTUKOPPYIILIMOHHO | OTpaciiei mpaBa, KOTOPBIE JAIOT 00IIee MPEJACTABICHUE O POJIM 3aKOHOIATEIbHBIX

U KyJIbTYpbI

HOpM, a TaKKe MpeaycMaTpuBaeT u3ydeHue GopMrupoBaHUs aHTUKOPPYILIMOHHOTO
MHPOBO33PEHHUS U IPABOBOM KYJIbTYphl 00yJaromuXCst

Basics of Law and
Anti-Corruption

The study of the discipline is aimed at considering the issues of the main branches
of law, which give a general idea of the role of legislative norms, and also provides




Culture

for the study of the formation of anticorruption worldview and legal culture of
students

OKOJIOrUs KOHE
TIpUILTIK
Kayimnci3airi
Heriznepi

[Tonge 6uoskonorus, onocdepa KoHe ajaM3ar, TAOUFU TEXHOTCHJIIK KOHE 9CKEPH
CHIIATTaFbl TOTCHIE JKaFJaiiap KapacThIpbUIaJbl. bonamak MyFalmiMIepaiH
HKOJIOTUSUIBIK OarnapianFaH OuTiM Oepy OpTachlH KaJIBIITACTHIPYFa JAaNdbIHIIBIFBI
yiriH skahaHIbIK MakcaTTap TYpPAaKThl JaMyAbIH HETI3T1 HIesylapbl pETiHIC
3epTTEINIe/ll: JKayanThl OHIIPIC JKOHE TYTBhIHY; TAOMFU pecypcTap MEH SHEPTHUSHBI
0ackapy; KIMMATTBIH ©3repyiHe >KOHE TaOWFM OPTaHBIH JIACTaHybIHA Kapchl ic-
KHMBUT, CaJlayaTThl OMIp CalThIH KaMTaMachl3 €Ty JKOHE TEXHOTCHIIK KOHE
QJICYMETTIK JKYHeJepaiH Kayinci3airi MeH TYPaKThUIBIFbIHA BIKIIAT €TY.

OKOJIOTUA ¥ OCHOBEI
0€30I1aCHOCTH
JKU3HEIEATEIBHOCTHA

B aucuumuimHe paccMaTpuBarOTCS OHMOAKOJOTHs, Ouocdepa W UEIOBEUECTBO,
Ype3BBIYAHHBIC CUTYAIMH IPUPOJIHOTO TEXHOIEHHOTO ¥ BOGHHOTO Xapaktepa. Jlis
TFOTOBHOCTU OyAyIIMX MEAaroroB K (pOPMUPOBAHUIO 3KOJOT0-OPUEHTHPOBAHHOMN
00pa3oBaTenbHON cpeabl u3ydaroTcs [io0anpHBbIE HEMM KakK KIIOUEBBIC HJIEU
YCTOMYMBOTO  pa3BUTHs: OTBETCTBEHHOE IPOU3BOJACTBO H  MOTpeOsIeHuE;
ylpaBJieHUE TPUPOAHBIMU PECYpPCaMH U SHEPrHel; MPOTUBOJICHCTBHE N3MEHEHHIO
KJIMMaTa W 3arpsi3HEHUI0 TMPUPOAHBIX Ccpef; obOecredeHue 370poBOro obdpasa
KHU3HH U coJleiicTBHE O€30MaCHOCTH U CTaOMIBHOCTH TEXHOTEHHBIX U COLMAIBHBIX
CHCTEM.

Ecology and Basics
Life Safety

The discipline examines bioecology, the biosphere and humanity, emergency
situations of natural, man-made and military nature. To prepare future teachers for
the formation of an ecologically-oriented educational environment, the Global
Goals are studied as key ideas of sustainable development: responsible production
and consumption; management of natural resources and energy; combating climate
change and pollution of natural environments; ensuring a healthy lifestyle and
promoting the safety and stability of man-made and social systems.

KK 21
OHI2

OKOHOMHMKA KOHE
KOCIIKEPIIiK
Herizaepi

[IoH SKOHOMHKAIBIK OJlay TOCUIIH, O9CEKENEeCTIK oOpTaja KOCIMOPBIHIAPIBIH
TaOBICTBI  KOCIMKEpIIK  KbI3METIH  YHBIMIACTBIPYIBIH  TEOPUSIIBIK — XKOHE
MIPAKTUKAJIBIK JAFIbIaPbIH KAJIbIITACTHIPAIbI

OCHOBBI DKOHOMHKH
u
MpeNPUHIMATETBCT
Ba

JucuuruimHa (HOopMUpPYeT 3KOHOMHUYECKHH 00pa3 MBIIIICHUS, TEOPETHYECKHE U
MPaKTUYECKHE HABbIKM  OpTraHM3allud  yCNEUIHOW  MIpeInpUHUMATEIbCKOU
JESATENIBHOCTH NIPEANIPUATHI B KOHKYPEHTHOM Cpene

KK 21
OHI2




Basics of economics
and business

The discipline forms an economic way of thinking, theoretical and practical skills
in organizing successful entrepreneurial activities of enterprises in a competitive
environment

Keomobacmeuibk
Heri3aepi

by monzi oKy ke3iHae O11iM amymbuiap KemoacbUIbIK KaCUeTTEePAl, CTHIIbIEP],
KOCIMOPBIH, aliMaK JKOHE TyTacTail en JeHTeWiHIe ocep €Ty OJICTepiH KoJIaHa
OTBIPBIN, agaMAapIbIH MIHE3-KWIKbl MEH ©3apa opeKeTiH THiMAl OacKapybiH
ozlicTeMeci MeH MPAaKTHKACHIH UTepei

OcHOBEHI JIUACPCTBA

[Ipn WM3ydyeHHH AAHHON MUCIHUIUIMHBI 00y4YarolIuecs: OBIAJCIOT METOJOJIOTHEH U
MPAKTUKON 3PPEKTUBHOTO YIPABICHHS MOBEICHUEM M B3aWMOJICHCTBUEM JIOJICH
IIyTEM HMCHOJb30BaHUs JIMAEPCKUX KAUeCTB, CTUJICH, METOJOB BIIUSIHUS HA YPOBHE
NPEANPUSITHS, PETHOHA U CTPAHBI B 1IEJIOM

Basics of Leadership

When studying this discipline, students will master the methodology and practice
of effective management of behavior and interaction of people through the use of
leadership qualities, styles, methods of influence at the level of the enterprise,
region and country as a whole

XK 21
OH3
OHI2

Feureimu
3epTTeyJIepIiH
HeTi3/1epi KoHe
aKaJIEMUSITBIK XaT

IToH OKBITBUIATBIH callafiaFbl FBUIBIMHM 3€pTTEYJIEp OMICTepl MEH aKaJeMUSIIbIK
XaTThI 3epTTEyre OarbITTadFaH. biliM anmymbuiap TYKBIPBIMIAMAIBIK ariapaTieH
KOHE 3epTTey KYMBICBIHBIH HETri3Il Ke3eHAEPIMEH, OMICTepAiH KIKTeTyiMeH,
olapApl KOJAaHy cajajapbIMEH TaHbICaAbl. bimiM  anymsuiap  FHUIBIMU
3epTTeyNepi CaHJbIK JKOHE CalalblK Tajsay JaF[blIapblH UTE€pPYre *oHE OHbBIH
HOTHDKENIEpIH aKaJeMUSJIBIK OpTaja Makajia MeH OasHIamanap TYpiHIE YChIHyFa
yipeHei.

OcCHOBBI HayYHBIX
HCCIEA0BAaHUN U
aKaJIeMUYecKoe
UCHMO/

JlucuuniauHa HalpaBlieHa Ha W3Y4YeHHE METOJOB HAay4YHBIX HCCIEIOBAaHUU U
aKaJIEeMUYECKOro MUChMa B M3ydaemoil oOijacTu. OOyuaromuecs O3HAKOMSTCS C
MOHATHIHBIM  almapaToM ¥ OCHOBHBIMH  JTallaMU  HCCIEI0BaTEIbCKOM
NEeSTeNbHOCTH, KIacCHU(pUKalluell MeToAoB, oOO0JacTIMH UX MPUMEHEHUS.
OOyyaroruecss HayJaTcsl BJIaJIeTh HABBIKAMHU KOJIMYECTBEHHOTO W KaYECTBEHHOTO
aHallM3a Hay4HBIX WCCIIEIOBAaHUM M TPEACTaBIATh pPe3ylbTaThl B BUJE
myOauKalui ¥ BHICTYIJICHUH B aKkaJIeMUYECKOM cperie

Basics of Research
and Academic
Writing

The discipline is aimed at the study of research methods and academic writing in
the field of study. Students will study the conceptual apparatus and basic stages of
research activities, classification of methods, areas of their application. Students
will acquire skills of quantitative and qualitative analysis of scientific research and

KK 8§,
XK 13,
KK 14
OHS
OHl11




will be able to present their results in the form of publications and presentations in
the academic environment.

0OJ] KB
YBIT TK
GED CC

KapxbuibIk
CayaTThUIBIK
Heri3aepi

[Ton GiniM amymisiIapAa jKeKe KapiKblFa KaThICTHI HICHIiMaep KaObuinay KesiHie
YTBIMJIBI  Kap)KbUIBIK MiHE3-KYJIBIKTBI KaJbINTAacThIpanbl. [IoH asiceiHma OiniM
ayIIbIIap KApKbl CajachIHAAFBl OApIIBIK Kypaigapisl ic XKy3iHIE KOJIaHYFa,
KUHAKTapJIbl KOOeWTyre, OFO/DKETTI cayaTThl JKOCHAapiiayFa, CaJIbIKTapibl
€cenTeyre, CallblK CCENTUIITH JYPhIC TONTBIPYFa, KAPXKBUIBIK IpodieMarnap
TybIHJIaFaH Ke3Jl¢ KApXKbUIBIK IICNIMIep KaObuigayFa JKOHE KapiKbUIBIK
AJIASKTHIKTHI TaHYyFa YipeHei

OCHOBBI
¢buHaHCOBOH
IPaMOTHOCTH

JucuuruinHa GopMupyeT y o0ydaromuxcs paiuoHaabHoe (UHAHCOBOE MOBEACHNE
OpU TPUHATAU PEUICHWH, Kacaloluxcs JHYHBIX (UHAHCOB. B pamkax
IUCLUIUIMHBL  OOydaroluecs  Hay4daTbCsl  MCIIOJIb30BaThb  HAa  IPAKTHKE
BCEBO3MOXKHBIE HHCTPYMEHTHI B 001acTH (PMHAHCOB, MPUYMHOKaTh HAKOIUICHUS,
IPaMOTHO IUIAHUPOBAaTh OOJDKET, HAydaTCsl HCUUCIATH HaJOTH, HPaBUIbHO
3aMoJIHATh HAJOTOBYIO OTYETHOCTh, NPUHUMATh (DUHAHCOBBIC PELICHHS IIPH
BO3HUKHOBEHUH (UHAHCOBBIX NpoOJIeM U paclo3HaBaTb  (PMHAHCOBBIE
MOLICHHUYECTBA

Fundamentals of
financial literacy

The course develops rational financial behavior of students when making decisions
related to personal finances. Within the framework of the course, students will
learn to employ all kinds of tools in the field of finance, to increase savings, to
plan budget, to calculate taxes, to fill in tax returns, to make financial decisions in
case of financial problems and to recognize financial fraud

KK 11
KK 19,
KK 23
OHI2

XBIT MK
00/ OK
GED MC

Kaszak (opsic) Timi

[Ton ka3zak TITIH MIET TUTI pEeTIHAE CTYIAEHTTEpre TUIMI KOJAAHYIbIH OapIibIK
JeHreiH e ~ KOMMYHMKATHUBTIK  KY3BIPETTUIIKTI  KaJbITACThIPy  apKbLIbI
QJIEYMETTIK, MOJICHHETApaJbIK, KOCIOM KapbhIM-KaThIHAC KYpasibl PETIHIE Ka3ak
TIJIIH camajibl MEHIepy/li KAMTaMachl3 eTell

Kazaxckuit
(pycckuit) s3bIK

HI/ICHI/IHJ'H/IHa oOecreynBaeT KauyeCTBEHHOE YCBOCHHUE Ka3aXCKOI'0 s3bIKa KakK
cpeacTtBa COUHUAIBHOIO, MCKKYJILTYPHOTIO, HpO(beCCI/IOHaJ'H:HOFO 06H.[CHI/IH qepe3
CbOpMI/IpOBaHI/Ie KOMMYHHKAaTHUBHBIX KOMHGTGHHHfI BCEX ypOBHeP'I HCITIOJIB30BaHUA
A3bIKA IJI U3YyYaroInuX Ka3aXCKMH SI3BIK KaK HHOCTpaHHBIﬁ.

Kazakh (Russian)
language

The discipline provides high-quality mastering of the Kazakh language as a means
of social, intercultural, professional communication through the formation of
communicative competencies at all levels of language use for students of Kazakh

XK 16,
KK 17,
KK 18




as a foreign language

JKBIT MK | leren Timi [ToH cTyaeHTTEpMIH MOICHHETAPAIbIK-KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUIITH IIETEN XK 16,
00/l OK TimiHae OutiM Oepy OapbIChIHIA KETKUIIKTI JCHIei 1€ KAJIBINTaCThIPaIb. KK 17,
GED MC | Unocrpannslii s3bIK | JIuciuiuiiHa  (GOPMHUPYET MEXKKYJIbTYPHO-KOMMYHHKATHBHYIO — KOMIICTEHIIUIO KK 18
CTYICHTOB B IIPOIIECCE MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMsl Ha IOCTATOYHOM YPOBHE.
Foreign language The discipline forms the intercultural and communicative competence of students
in the process of foreign language education at a sufficient level.
XBII MK | AknaparThIk- [Ton 1U@PIABIK KOMMYHHKAIMSIBIK TEXHOJOTHSJIAP apKbUIbl aKMaparThl i37ey, KK 19
OO/l OK | KOMMYHUKAIUSIIBIK | CaKTay, OHACY oHEe Oepy MpoIecTepiH, dMiCTepiH ChIHM Oarajay JKoHE Taliaay
GED MC | texHosiorusiiap KaO1JIeTIH KaJIBINITACThIPAIbI
NudopmannonHo- JucuumnnuHa GopMUpyeT ciocoOHOCTh KPUTUYECKU OLIEHWBATh U aHAM3UPOBATH
KOMMYHUKAI[IOHHBIE | TIPOIIECChI, METOABI NMOWCKA, XpaHEHHWs, 0OpadOTKM W mepenaud WHGOpMaluHy,
TEXHOJIOTUHU MOCPEACTBOM IIU(POBBIX KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.
Information and The discipline forms the ability to critically evaluate and analyze the processes,
Communication methods of searching, storing, processing and transmitting information through
Technologies digital communication technologies
BII KK | Knaccukanslk opbic | bonamak myranimzaep opbic 9fe0MeTi MEH MOJICHHETIHIH TapuUXbl CaJlaChIHAAFbI OH 4
b/l BK onebueri (18 F.) HETi3r1 epexenep MEH TYXKbIppIMIaMalapAbl OUTyIH MaHBI3AbUIBIFBIH TYCIHEAl
BD UC KOHE ONIapJblH JaMy Kejeweri Typanbl TyciHikke ue. Onap onebu ynaepicTiH

3aHJIBUTBIKTAPBIH, 9/1e0U IIBIFapMaHbIH KOPKEM/IIK MOHIH KOFaMJIBIK JKaFJai KoHe
J9yip MoJIeHUEeTIMEH OalIaHbIcThIpa OUTYyiH KepceTe/i.

Kaccunueckas

pycckas aureparypa
(18 B.)

bynymue yuuTens INOHMMAOT BaXHOCTh 3HAHUS OCHOBHBIX IIOJIOKEHUH U
KOHIIENMI B 00JacTH HCTOPUM PYCCKOM JIUTEpaTypbl M KYyJIbTYphl U HMEIOT
MIpE/ICTaBICHUE O TMEepCHeKTUBaX MX pa3BUTusA. OHM JEMOHCTPUPYIOT 3HAHUS
3aKOHOMEPHOCTEH  JINTEPATYpHOIO IPOLECCa, XYHOXKECTBEHHOIO 3HAYEHUS
JUTEPaTypHOTO MPOU3BEACHUS B CBSI3U C OOIIECTBEHHOW CUTyallueil U KyJIbTypoil
JIOXHU.

Classical Russian
literature (18th
century)

Pre-service teachers understand the importance of knowledge of the basic
provisions and concepts in the field of the history of Russian literature and culture
and have an understanding of the prospects for their development. They
demonstrate knowledge of the regularities of the literary process, the artistic
significance of the literary work in connection with the social situation and culture
of the epoch.




BII KK | Knaccukanslk opeic | 19 raceIpabplH OpbIc 9AeOMETiHIH >Kaumbel Oenriiepi MeH Oenriiepi Hrepiiii, OH7
bJI BK oneobueri (19 r.) 3epTTEIETIH KE3eHJAETl aKbIH-Ka3yIIbUIApAblH PyXaHU-IIBIFAPMAIIBUIBIK J1aMy
BD UC KOJIIapbl alKbIHIAJIBI, OPBIC POMAHBIHBIH THUIIOJIOTHICH YKACaJIbl, TAPUXU KOHE
NOyIpiHiH one0M KOHTEKCI KapacThIPbUIAJbI, 3€PTTEIETIH KE3CHJETl OpBIC
oneOMeTiHIH aca KOPHEKTI OKULIEPIHIH IIbIFapMallblUIBIFBIHBIH EpeKIIeNiKTepi
TypaJIbl TYCIHIK KQJIBITITACAIbI.
Kitaccnueckas VYcBauBaroTcs 00LIMe NpPU3HAKU M XapaKTEepUCTUKAa pycckod sureparypbl XIX
pycckas TuTepatypa | BeKa, OMpelessitoTCs MyTH AYXOBHO-TBOPYECKOTO PAa3BUTHS MOATOB M MHCATENCH
(19 B.) M3y4aeMoTro Mepuo/ia, CO3/1aeTCs TUIIOJIOTHUS PYCCKOTO POMaHa, pacCMaTpPUBACTCS
HUCTOPUKO-JIMTEPATYPHBI KOHTEKCT OJMOXH, (OPMHUPYETCS TMpeACTaBICHUE O
cnenn(rKe TBOpPYECTBA HaMOOJEe SPKUX MPEACTABUTENCH PYCCKOM JUTEpaTyphl
M3y4aeMoro nepuoja.
Classical Russian The general features and characteristics of Russian literature of the 19th century
literature (19th are assimilated, the ways of spiritual and creative development of poets and writers
century) of the period under study are determined, a typology of the Russian novel is
created, the historical and literary context of the era is considered, an idea is
formed about the specifics of the work of the most prominent representatives of
Russian literature of the period under study.
OpsIC TUTIHIH [1oH opbIC TUTIHIH JIEKCUKAIBIK OIpJIIKTEpIH CUMIATTaybIH HET13T1 OaFrbITTapbl MEH OHS5
BIT KK JIEKCUKAJIBIK JKYHeCl | TEOPUSUIBIK TOCUIepl Typalbl OiTiMAI KalbIITACThIPalbl; OpPBIC TUTIHIH Ka3ipri
b/l BK JEKCUKaNbIK oKyheci Typanbl. I[loHHIH Oacka JIMHIBUCTHKAIBIK FHUIBIMJIAP
BD UC apachlHAAFbl OPHBl MEH MaHbI3bl, OHBIH EpEeKUIeNIKTepl Typasibl TYCIHIKTEpiH

nambiTanbl. [IoHII OKy Ke3 KeNreH >KaHpAarbl MOTIHTe OUTIKTI KOHE TOJIBIK
JIEKCUKAJIBIK-ICKCUKOTpaUsAIBbIK ~ Taljgay »kacay YLIIH — ajblHFaH — OLTIMII
naiaJanyra MyMKIHAIK O6epeni

Jlexcuueckasa
CHUCTEMa PYCCKOIO
SI3BIKA

JucuuruinHa GopMHUpyeT 3HaHMS 00 OCHOBHBIX HAINPaBICHHUS U TEOPETUUECKUX
MOAX0JaX K ONMCAHUIO JIEKCMYECKUX E€AMHUI] PYCCKOrO S3bIKa; O COBPEMEHHOMN
JIEKCUUYECKOW CHCTEME PYCCKOro s3blka. BpIpaOaTbiBaeT NOHUMaHHE PpOJIU U
3HAYEHUS TUCUUIUIMHBI CPEeIu IPYTHX JIMHIBUCTHYECKUX HAYK, €€ CHEeHU(HKY.
N3ydeHne IUCLMIUIMHBI IIO3BOJIUT UCIIOJIB30BaTh IIOJYYEHHBIC 3HAHUS IS
KBAJTM(UIIMPOBAHHOTO U MOJIHOTO JIEKCUUECKOTO U JIEKCUKOrpahUuecKoro aHammsa
TEKCTa JI000ro JKaHpa.

Lexical system of

The discipline forms knowledge about the main directions and theoretical




the Russian language

approaches to the description of the lexical units of the Russian language; about
the modern lexical system of the Russian language. Develops an understanding of
the role and significance of the discipline among other linguistic sciences, its
specifics. The study of the discipline will allow using the acquired knowledge for a
qualified and complete lexical and lexicographic analysis of the text of any genre.

Opsic TimiHe oKpITY | [ToH Tin MyFramiMiHIH KociOM JaMybl YIIH OpBIC TUTIHIE TUIMIK KapbIM-KaThIHAC OH1
BIT XK | amicTemeci meH KYpaJlapblH OKBITY XYHECiH MeHrepyre biknai eteni. OKy opbIC KOHE OpbIC eMec OH3
bJ1 BK TEXHOJIOTHSCHI TIAEpAE JKYPri3IeTiH 3amMaHayd MEKTENTe OpbIC TITIH OKBITY YAEpiciH
BD UC OKYIIBUTIAPJIBIH KXKETTLTIKTEpl MEH diCTeMe MEH Ielaroruka OOWBIHIIA 3epPTTEy
HOTH)KENIEPIH €CKepe OTBIPhIN YHBIMAACTHIPY KaOIMeTiH AambITaAbl. OpbIC T
cabarplHIa OKYIIBUIAPIBIH OKY HOTHXKENepiH Oaranay »xoHe pediekcus xacau
oiry.
Meroauka n JlucummiauHa CHocoOCTBYeT OBJIAJICHUIO CUCTEMOHW OOY4YEHMs!  SI3bIKOBBIM
TEXHOJIOTUU cpeacTBaM OOIIEHHs] Ha PYCCKOM sI3bIKE ISl MPOGECCHOHAIbHOTO CTaHOBJICHUS
00ydYeHUsI PYCCKOMY | YUHUTENsA-CIIOBECHUKA. BrIpabaThiBacT CHOCOOHOCTH OpraHWU30BaTh IPOIECC
SI3BIKY 0o0y4YeHHsI pYCCKOMY S$3bIKy B COBPEMEHHOH IIKOJE C PYCCKUM U HEPYCCKHM
S3bIKaMM OOYYEHHMSI C Y4eTOM MOTpeOHOCTe OOydaloIuXcsi W pe3ysbTaToB
UCCIIEIOBAaHUM IO METOJUKE M IeJaroruke, a TakKe CIIOCOOHOCTb OIICHHWBATh
pe3yabTaThl OOYYEHHS YYalIMXCsl HA ypOKaX PYCCKOTO SI3bIKa M OCYIIECTBIISATH
pediiekcuto.
Methods and The discipline contributes to mastering the system of teaching language means of
technology of communication in Russian for the professional development of a language teacher.
teaching Russian It develops the ability to organize the process of teaching the Russian language in a
language modern school with Russian and non-Russian languages of instruction, taking into
account the needs of students and the results of research on methodology and
pedagogy, as well as the ability to evaluate the results of students" learning in
Russian language lessons and to reflect.
OKBITYIBIH 9ficCi [IoH OKBITYABIH CTpaTerusjapbl MEH OJiCTeMeNIepiH JKaH-KAKThl TYCIHYTe OHI1
BII XK Me€EH JMAWBIHABIFBIH JKOHE OJapIbl JKOcCIlapiay/a, OKbITy/Ja >KoHe Oaranay/a HaKThI OH3
b/l BK TEXHOJIOTUSIaphI MeJaroTUKalblK JKaFdasTrapra, Oenrin Oip MEKTENTiH JKarlailblHAa IKOHE
BD UC OKYIIBLIAPJIbIH MYMKIHJIKTEpPIHE COWKeC KeNeTIH MHHOBALUSJIBIK TOCUIIEPMEH

KOJIJIaHy KaOlIeTiH JaMbITajabl. OuTiM Oepy MpOIECiHIH OpTYpii Ke3eHAepiHae
KOJIQMJIbl WHKJIIO3MBTI, (DU3MKAIBIK JKOHE OHJIAWH OKBITY OPTAachlH KYpYy




MYMKIH/IIT1.

Metonas! u
TEXHOJIOTUU
MpEeno1aBaHus

JucuuiuinHa — BblpaOaThIBa€T TOTOBHOCTh K  BCECTOPOHHEMY ITOHMMAHUIO
CTpaTeTHii W METOAOJIOTUH TPENoAaBaHUs M CIIOCOOHOCTh MPUMEHSTh UX IPH
IUIAHUPOBAaHUM, MPENOAABAHUM U OLEHKE WHHOBALMOHHBIMU CIIOCOOaMH,
COOTBETCTBYIOIIMMU KOHKPETHBIM II€AArOrM4eCKUM  CHUTYyalUsM, YCIOBUSAM
KOHKPETHOW IMIKOJBI M BO3MOYKHOCTSIM OOYYaIOLIUXCS, CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh
MOJIXOSIINE UHKITIO3UBHBIE, (PU3NYECKHE U OHJIAWH-Cpeabl OOyYeHHs Ha Pa3HbBIX
sTanax o0pa3oBaTeIbLHOrO Mpolecca.

Teaching Methods
and Technologies

The discipline develops a readiness for a comprehensive understanding of teaching
strategies and methodologies and the ability to apply them in planning, teaching
and assessment in innovative ways that are appropriate for specific pedagogical
situations, the conditions of a particular school and the capabilities of students, the
ability to create suitable inclusive, physical and online learning environments at
different stages of educational process.

BIT KK
B/l BK
BD UC

OpeIC TUTIHIH
MOPQOTIOTHSITBIK
KyHecl KoHe
ce3kacam

Kypc ka3ipri opsic TitiHiH MOpdoIoTHsIbIK Kyiecin 3eprreiiai. Kasipri opsic Timi
MOP(OJIOTHACHIHBIH TEOPUSIIBIK HET13/1€pl Typaibl 3aMaHay! 3epTTeyJiep Heri3iHae
TepeH OutiM Oepineni. OpbIC TUTIHIH HOpMallapbl Typajbl OlTiMAepiH OenceHaipy
MEH JKETULIIpYyTe, KaFAasTThIK ecenTep/l MIenrye >KoHe OKbITY MPOLECIHe allFaH
OuTlIMIEpiH MHTerpauusiiayra OarbITTasiFaH TuUl  (akTuiepiH o3 OeTiHIe
HIBIFaPMAIIbUIBIKIIEH TYCIHY, MOPQOJIOTHIBIK Taljay, oOWjay JafJblIapblH
JTAMBITAJIbl. OPBIC T1JII.

Mopdonoruueckas
CHCTEMa PYCCKOTO
SI3bIKA U
CJIOBOOOpa3oBaHUE

B kypce uzyuaercs mopdonoruyeckas cUcTeMa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa.
JlaroTcst TiryOOKHe 3HAHUSI O TEOPETHUECKUX OCHOBAaX MOP(OIOTHH COBPEMEHHOTO
pyCCKOTO  si3bIKa,  Oa3UpPYIOLIUXCS  HA  COBPEMEHHBIX  HCCIIEJOBAHMSIX.
BI)Ipa6aTI)IBaeT HaBBbIKM CaMOCTOATCIBHOI'O TBOPYCCKOI'0O OCMBICICHUA (i)aKTOB
S3bIKa, MOPQOJIOTUYECKOTO aHalu3a, MBIIJICHUs, OPHEHTUPOBAHHOTO Ha
AKTUBU3AlIUI0O W COBCPHICHCTBOBAHMUC BJIAJICHUA HOPMaMH PYCCKOr'o A3bIKA, Ha
WHTETPUPOBAHUE TIOMYUYEHHBIX 3HAHUU MPU pPEUICHUH CUTYaTHBHBIX 33/1a4 U B
nporiecce 00yUeHUsI pyCCKOMY SI3BIKY.

Morphological
system of the
Russian language
and word formation

The course studies the morphological system of the modern Russian language.
Deep knowledge is given about the theoretical foundations of the morphology of
the modern Russian language, based on modern research. Develops the skills of
independent creative understanding of the facts of the language, morphological
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analysis, thinking, focused on activating and improving the knowledge of the
norms of the Russian language, on integrating the acquired knowledge in solving
situational problems and in the process of teaching the Russian language.

bimim 6epy typanbl | ITon memaroruka FeUIBIMBIHBIH HET13/IEpiH, TYJIFAHBIH KOHIICTITyaJIbl OCHHENepiH OH2
BIT KK | FpUIBIM JKoHE 3epTTEidl, OKBITYIBIH OpPTYpJI TEOpHsUIapbl MEH IelarorukajblK —YIriiepiHe OH9
bJI BK OKBITY/IbIH HET13T1 okenei. TeopusIbIK TYKbIpbIMIaMasiapIbl TYCIHY Heri3iHae Oonamiak MyFaaimMaep
BD UC TEOPHUSIIAPHI OpTYPJIi OKY XKaFJailylapblHa COMKEC TMeIarOruKaJIbIK TAHIAY Kacai aaabl.
Hayxka 06 JlucuumiauHa W3y4yaeT OCHOBBI IEJAarormyeckoil HayKd, KOHIICTITyallbHbIE
00pa3oBaHUH U MPEACTABICHUS O YEJIOBEKE, BEAYIIME K pa3IMYHBIM TEOPHUSM OOydYeHUS W
KIIFOUEBbIE TEOPUU negarorndyeckuM  MonensiM. OCHOBBIBasCh Ha TOHUMAaHUHM TEOPETUUYECKUX
o0ydeHus KOHILIENINK,  OyAyliue  yduTenss  MOTYT  clelaTh  COOTBETCTBYIOIIMIA
MeJarornyecKuil BBIOOp AJIsl Pa3IMYHBIX YUYEOHBIX CUTYaLIUH.
Educational Science | The discipline studies the foundations of pedagogical science, conceptual
and Key Theories of | representations of a person, leading to various theories of learning and pedagogical
Learning models. Based on an understanding of theoretical concepts, future teachers can
make appropriate pedagogical choices for various learning situations.
BIT KK baranay xoHe IIon oky ynepiciHzeri OaranayblH MaHbBI3IBUIBIFBIH TEPEH TYCIHYAl XKOHE OKY OH3
b/l BK JAMBITY MPOLIECIHIH OPTYPJi Ke3EeHIEpPiH/Ie STUKAIBbIK TYPFBIAAH CHIHAAPIBl Oaranay bl
BD UC KamMTaMachl3 €Ty JKoHE CTYJeHTTepAl Oaramayra TapTy KaOlJIeTiH JaMmbITaisl. O3

OuiM canachl OOMBIHIIA OaranayablH 9pPTYpPJl TEXHOJOTUSIIAPBIH, PUHIMUIITEPIH,
Ke3eHJepiH, Oaranay KypaigapblH (OHBIH IMIHAE KAJIBIITACTHIPYIIbI, KUBIHTHIK
Oaranay >koHe ©31H-031 Oarayay, e3apa Oaranay T.0.) aHBIKTayFa, aKblpaTyFa >KoHe
KOJIZIaHyFa YUpeTe/Il.

OueHUBaHUE U
pa3BuTHE

JycuuniuuHa BeIpabaThIBaeT rIyOOKOe MOHMMAaHUE 3HAYEHMs OLIEHKU B Ipolecce
o0y4yeHHs U CHOCOOHOCTh O0ECHEeYUTh KOHCTPYKTHBHYIO OLIEHKY B 3THYECKOM
MaHepe Ha pa3IMyYHBIX 3Tanax rnpouecca 00y4eHus! U NpUBJICUCHHE 00YyYatOLIXCs
K OICHHBAHHWIO. YYHUT ONpeNenirTh, AuPpepeHurnpoBaTb U HCIOIb30BATh
pa3aMyYHbIE TEXHOJOTMM OLICHMBAHMSA, [PUHIUIBL, 3Talbl, HWHCTPYMEHTHI
OLICHMBaHMS B cBOed oOjacTu 3HaHMH (BKJtouash (OpMaTUBHOE, CyMMaTHBHOE
OLICHMBAHME U CAMOOILICHUBAHKE, B3aUMOOLICHUBAHUE, U TIP.).

Assessment and
Development

The discipline develops a deep understanding of the importance of assessment in
the learning process and the ability to provide constructive evaluation in an ethical
manner at various stages of the learning process and involve students in




assessment. Teaches to identify, differentiate and use various assessment
technologies, principles, stages, assessment tools in their field of knowledge
(including formative, summative assessment and self-assessment, peer assessment,
etc.).

BIT KK
BJI BK
BD UC

Ilegarornkanieik
3epTreyniep

byn kypc Oonamax MyframiMmaepre MNeIarorHKalbIK 3epTTEYNICPAIH TEOPHUSIIBIK
Heriznepin Oepexni. bomamak myramimzaep TYpial CEHIMII KO3AEpIEH TEOPHSIIBIK
OlimMi 1371y KOHE CHIHU TYPFBIIAH 1PIKTEY IaFIbICBIH MEHIEPE/i, TeIarOrHKaIbIK
oliJlay MEH MPaKTHKAHbI IaMBITY/Ia 3€PTTEY HOTHIKEIICPIH MaiIaiany JaFabUIapblH
KAJIBIITACTRIPAIBI, 3€PTTEYJIEPTe HETI3/ICNTeH OKBITY MEH OLTiM allyFa, COHIai-aK
OCHl JIaFbUIapAbl Y3AIKCI3 JaMBITHIN, ©3ICepiH KOCIOM TYPFbIIAH KETUIIipyre
BIKIIAJI €TYyTe JAWbIH O0JIYHI THIC.

Ilenarornueckue
HUCCICIOBaHUs

JlaHHBII Kypc Jaer OyAylIUM YYHUTEISIM TEOPETHYECKYH) OCHOBY IS
IIeJarorut4yeCKux I/ICCHCIIOBaHHfl. EYZIYHII/IG YUUTECIIA O6HaI[aIOT HaBbIKaMH ITIOHUCKaA
U KPUTUYECKOTO OTOOpa TEOPETHUYECKMX 3HAHWUN W3 Pa3IUYHBIX HaJEKHBIX
HCTOYHHUKOB, HCIIOJb30BaHUA PE3YJIbLTATOB I/ICCJIGI[OBaHI/If/'I B pPa3BUTUH CBOCTO
MeJarornyeckoro  MBIIIIEHUS ¢ TPaKTUKA W TPOSIBISIOT  TOTOBHOCTH
COJICCTBOBATh OOYUYEHHIO W OO0pa30BaHUIO, OCHOBAHHBIM Ha HCCIEIOBAHUSAX, a
Takke HX COOCTBEHHOMY HEMPEPHIBHOMY pa3BUTHIO U TPOGECCHOHATHLHOMY

pocTy.

Pedagogical
Research

This course provides pre-service teachers with a theoretical foundation on
pedagogical research. Pre-service teachers possess skills to seek and critically
select theoretical knowledge from various reliable sources, utilize research
findings in the development their pedagogical thinking and practice, and adopt
willingness to promote research-based learning and education as well as their own
continuing development and professional growth.

OH8

BIT KK
BJI BK
BD UC

OKBITY 1Bl
Kocrapiay JKoHe
nepOec OKBITY

Kypc kocinmkepnik »oHE TYpakThl JaMy CHSAKTBI OiuniM OepyniH Oenrimi Oip
JCHTeHiH TaMBITYAbIH KETEKII MeIaroruKaiblK MPUHIUITEP] MEH KHBUIBICATHIH
TaKbIPBINITAPBIMEH  TaHBICTBIpa/bl. JKaimbl MeJaroruKaiblK >KOHE apHaiibl
3epTTeyjepre CyilleHe OTBIPBIN, OKBITY YpPHAICIHAE OKYIIbUIAPABIH  JKaH-
KAKTBUIBIFBIH JKOHE MHKJIIO3MS MPUHIMIITEPIH €CKepe OTBIPHIN, AapajlaHabIpyFa
YHpeTy KoHE OKBITY TEXHOJIOTHIIAPBIH KOJIAHY JIaFIbIIAPBIH KAJTBIITACTHIPAIBL.

[InanupoBanue
IIpPEeNoJaBaHus v

Kypc 3HakoMuT ¢ pyKOBOASIIMMH NEAArOTMUYECKUMHU MPUHIUIIAMUA U CKBO3HBIMU
TEMaMHU  Da3BUTHUSl  ONPEJCJICHHOTO YypOBHS 00pa3oBaHUsl, TaKUMHU  Kak

OH3
OHB8




WHIVBUIY ATH3AIIS
oOydeHus

MPEeANPUHAUMATEILCTBO W YCTOMYMBOE pa3BUTHE. BbIpabaThbiBaeT HAaBBIKH
WHIUBUAYyAIU3AMH TPENoAaBaHusl, ¢ Y4eTOM pa3HOoOoOpa3usi 00ydaromuxcs H
MPUHIMIIAMYA WHKJIIO3UU B TIpoliecce OOyYeHHUs, W UCIOJIb30BAHUM TEXHOJOTHIMA
IIpenojaBaHusi, Ha OCHOBE OOIIETIearOrMYECKUX U CTIeUaIbHbIX HCCIIeI0BAaHUM.

Teaching Planning
and
Individualization of
Learning

The course introduces the guiding pedagogical principles and cross-cutting themes
of the development of a certain level of education, such as entrepreneurship and
sustainable development. Develops the skills of teaching individualization, taking
into account the diversity of students and the principles of inclusion in the learning
process, and the use of teaching technologies, based on general pedagogical and
special studies.

BIT KK
BJl BK
BD UC

binim Gepyneri
TICHXOJIOTHUS JKOHE
©3apa opeKeTTeCy
MEH KOMMYHHUKAIHSI
TYKBIpBIMAaManapbl

[Ton Ka3ipri NCHUXOJOTHSJIBIK TEOPHsUIAp MEH MOJENbIEp Typalibl, COHAAN-aK
TYJIFaHBIH KbI3METI MEH OHBIH JKEKe KacHeTTepl Typaibl OUTIMAI MeHrepyre
OarpiTTanmFad. byn Oimimai oprypmi OuniM Oepy KOHTEKCTiHIAE ©3iHIH OKy ic-
opekeTiHe KonAaHyasl yipereni. OKy YpHAiCiHIE TUAIOITHI, ©3apa OPEKETTECTIK
MeH KapbIM-KaTbIHACTBI JIaMbITAa OTBHIPHIN, OKYIIBUIAPBIH KOJAWIBl JaMybIHA
piknan erefi. CryneHTTepAiH oTOAachIMEH KapbIM-KaTblHAC jkacay, e3apa
OpeKeTTecy KOHE BIHThIMAKTacy KaOUIETTepiH JaMbITaJbl, COHBIMEH KaTap
CEepIKTECTIKTIH OpPTYpJi Typjepl apKbUIbl ©31HIH IeJarorukajiblK 1c-opeKeTiH
JAMBITYFa KOJIAMIIbI J)KaHa KapbhIM-KaThIHACTap KYpY.

IIcuxomorus B
00pa3oBaHUU U
KOHIICTIITUHU
B3aNMOJCUCTBUS U
KOMMYHHUKaAIUU

JlucuuiuiiHa  HampaBlieHa HA  OBJAJeHHME 3HAHUSAMH O  COBPEMEHHBIX
TMCUXOJOTHUYCCKUX TCOPUAX U MOACIIAX, a TAKKE O Q)YHKIII/IOHI/IPOBEIHI/II/I JIMYHOCTHU
U €€ UHAMBUIYalbHBIX KadecTBaX. YYHMT MpPHUMEHSATb OTH 3HAHUSA B CBOEH
HpeHOHaBaTCHBCKOﬁ ACATCIIBHOCTH B PAa3JIMYHBIX O6p330BaTCHI>HI)IX KOHTCKCTax.
CrniocobcTByeT 6J1aronpusTHOMY pa3BUTHIO OOyYaroIUXcs, COACHCTBYS AMAIOTY,
B3aMMOJICICTBUIO U OOIIEHHI0O B OOpa3oBarenbHOM Imporecce. BroipaOaTeiBaer
CIOCOOHOCTh 00LIAaThCs, B3aMMOJAEHCTBOBATH M COTPYAHHYATH C CEMbSIMH
06yqa}oumxca, a TAaKXKXC B paMKaxX pa3JIMYHBIX BUIAOB HAPTHEPCTBA U CO3/1aBAaTh
HOBBIE  B3aUMOCBSI3M, MOJIXOASIIME  JJIsI  pPa3BUTUS WX  COOCTBEHHOM
He)laFOFI/I‘IeCKOI\/'I ACATCIIBHOCTH.

Psychology in
Education and
Concepts of

Interaction and

The discipline is aimed at mastering knowledge about modern psychological
theories and models, as well as about the functioning of the personality and its
individual qualities. Teaches how to apply this knowledge in their teaching
activities in various educational contexts. Contributes to the favorable
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Communication

development of students, promoting dialogue, interaction and communication in
the educational process. Develops the ability to communicate, interact and
collaborate with the families of students, as well as through various types of
partnerships and create new relationships suitable for the development of their own
pedagogical activities.

BIT KK
BJl BK
BD UC

20 racbIpJarsl OpPbIC
onebwueri (1
YKAPTHICHI)

I[Ton 20  racelpapiH ~ OIpiHIN  KAPTHICBIHAAFBI  OPBIC  YKA3YIIbLUIAPHI
IIBIFAPMAIITBUTBIFBIHBIH KOPKEMJIIK JKOHE 9JICYMETTIK MOHIH, KOPKEM IIbIFapMaHbIH
ACTETUKAJIBIK TYTACTBIFbIH jkoHEe Ka3akcTaHHBIH OpBIC TUIII 9JCOMETIHIH dIeMIIK
oneOueTTeri OpPHBIH TEPEeH TYCiHyre bIKHnan eteni. mpomecc. Opbic onedueri
HIBIFApMajiapblH  TYCIHAIPY, Taijgay JdaFIbUIapblH KalbIITACThIpaabl. Opbic
oneOMeTiHIH Tapuxbl, Ka3ipri j>Kargaiibpl skoHe JaMmy OoJlaliarbl Typaibl TYCIHIK
Oepeni. Joctypmi omicTep MEH 3aMaHayW aKHapaTThIK TEXHOJIOTHSIIAP]IbI
naijanaHa OTBHIPHIN, o/1eOu (akTinepAl KUHAY >KOHE TaJJayJblH KaparmaibiM
JaFIbUIAPBIH KAJIBIITACTBIPAJIbL.

Pycckas nureparypa
20 Beka (1
MTOJIOBUHA)

JucuuiuimHa — crnocoOCTBYeT TIIyOOKOMY TOHMMAHHUIO — XYyJIOKECTBEHHOW U
COLIMAJIbHOW 3HAYUMOCTH TBOPYECTBA PYCCKUX MucaTeneil mepBoil mojaoBuHs! 20
BEKa, JCTETUYECKOH IEIOCTHOCTH XYJOKECTBEHHOTO MPOM3BEACHUS W MeCTa
pyccKosI3pIYHOM JuTepaTypsl KazaxcrtaHa B MHUpPOBOM JIMTEpAaTypHOM IpoLEcCe.
BripabaTeiBaeT HaBBIKM HMHTEPIIPETAllMM ¥ aHAIW3a TPOM3BENEHUH PYyCCKOM
muteparypbl. JlaeT mpencTtaBieHHe 00 HMCTOPUH, COBPEMEHHOM COCTOSIHUM U
MEPCIEeKTHBaX pa3BUTHS PYCCKOW JuTeparypbl. lIpuBuBaeT 0a30BbIe HABBIKH
cOopa W aHanu3a JMUTEPATYpHBIX (AKTOB C HCHOJIb30BAHUEM TPAJUIIMOHHBIX
METOOB ¥ COBPEMEHHBIX WH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

Russian literature of
the 20th century (1st
half)

The discipline contributes to a deep understanding of the artistic and social
significance of the work of Russian writers of the first half of the 20th century, the
aesthetic integrity of a work of art and the place of Russian-language literature of
Kazakhstan in the world literary process. Develops skills of interpretation and
analysis of works of Russian literature. Gives an idea of the history, current state
and prospects for the development of Russian literature. Instills basic skills in
collecting and analyzing literary facts using traditional methods and modern
information technologies.

OH7

BIT XKK

20 FacbIpJarbl OpBIC
oneoueri (2

[ToH exiHII KapTHICBIHIAFBI OPBIC 9A€OMETI TAPUXBIHBIH TYTAC TYKBIPHIMIaMaChI
Typasibl Ou1iM MeH TyciHik Oepeni. 20 racelp [ToH KepkeM KyOBUIBICTHI TapUXH-
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B/l BK
BD UC

KapTHICHI)

onmedu TypreIlaH TycCiHAipe Oinyre yiperemi. OneOu MmpomecKe TYTac Ke3Kapac
KaJIBINTACTHIPaIbl; o/1eOM IIBIFApMAaHBIH ICTETHKAIBIK YITICIHE COWKeC KOpKeM
MOTIHTE aybI3IIIa JKoHE kKa30amna Tanaay xacail Oiryre yiipereai. Kepkem motinre
on1edu Tanay jkacay JaFabUIapblH KAJBINTACTHIPAIbI.

Pycckas nureparypa
20 Beka (2
TTOJIOBHHA)

Jvcuunumza Jaet 3HaHWe ¥ MIOHUMaHUE LEJOCTHOW KOHLENIMU HCTOPUH PYCCKOM
auTeparypel  BTopod moi. XX B, JlucnumiaumHa < yYUT  CIIOCOOHOCTH
WHTEPIPETUPOBATh XYA0KECTBEHHOE SBJICHHE C MCTOPUKO-IIUTEPATYpHON TOUKH
3peHus. PopMHUpYyET LEIOCTHOE MPEACTABICHUE O JIUTEPATyPHOM IPOLIECCE; YUUT
CIIOCOOHOCTH TPOU3BOJUTH YCTHBIM M THCHbMCHHBIA aHAIHM3 XYIOKECTBEHHOTO
TEKCTa B COOTBETCTBUM C 3CTETHUYECKHMM MOJYCOM  XYJ0KECTBEHHOTO
npousBeneHus.  Dopmupyer  HaBBIKM  JIUTEPATYpPOBEAYECKOTO  aHaIu3a
XYJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTA.

Russian literature of
the 20th century
(2nd half)

The discipline gives knowledge and understanding of the holistic concept of the
history of Russian literature of the second half. 20th century The discipline teaches
the ability to interpret an artistic phenomenon from a historical-literary point of
view. Forms a holistic view of the literary process; teaches the ability to produce
oral and written analysis of a literary text in accordance with the aesthetic mode of
a literary work. Forms the skills of literary analysis of a literary text.

BIT KK
BJI BK
BD UC

Opsic QoabKIOPHI

AypbI311a €03, OHBIH Y)KBIMJIBIK CaHaMeH >KOHE OOJMBICTBIH CHIPTKBI OpPTAachIMEH
OaiinanpicTapbl 3eprrenyae. PoabKIOp MIbIFapMaIapblHbIH YKBIMIBIK-KOPKEMIIK
CUTIATBI, CaNT-AJCTYP MEH (OJBKIOp apachlHIarkl OalIaHBIC, CO3 OHEPIHIH
IeHe3UCl, OpbIC (POJIBKIOPHIHBIH ©31HAIK €pEeKILeNiri, Opblc (GOIBKIOPHIHBIH HIBIFY
TErl Typajbl FbUIBIMH OH-MIKIPJIEPAIH NOJEMHUKAIbIK CHUIAThl Macesenepl
KapacThIPbLIAIbL.

Pycckuit ¢ponbkiop

JlucuunianHa HampaBiieHa Ha W3yYeHHE HCTOKOB (HOPMHUPOBAHHS CIOBECHOM
KYJbTYpbl, Pa3BUTHSl CBETCKOM KyJbTYpbl W €€ BIMSHUE Ha JIMTEpaTypy.
PaccmarpuBaroTcss BOmpOCH B3aMMOJICHCTBUE W B3aUMOBIIHSHUE JIUTEPATYphl U
KyJbTYpBI, TPOOIEMbl H3Y4YEHHUS B3aWMOJCUCTBUS KYJIBTYPHl W JIUTEPATYPHI,
B3aUMOCBSI3M KYJBTYPhl W JUTEPATYPhl, OOYCIOBIEHHOCTh JIUTEPATYPHOTO
npolecca cnenuGuKoi KyIbTyphl.

Russian folklore

The oral word, its connections with the collective consciousness and the external
environment of existence are being studied. The issues of the collective and artistic
nature of folklore works, the relationship between ritual and folklore, the genesis
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of verbal art, the originality of Russian folklore, the polemical nature of scientific
ideas about the origin of Russian folklore are considered.

BIT KK
BJI BK
BD UC

OpbIc TiTIHIH
CUHTAKCHUCTIK
KYPBUIBICHI

[Ton cuHTakcUCTIK OipiikTepAiH Oenrinepi, KypbUIbIMBI, XKacaly Kypajaaapbl MEH
TOCUIZEP1, OJIApABIH KOMIIOHEHTTEPIHIH OaijlaHbICTapbl MEH KaThIHACTAPHI TYPAaJIbI
OimiMm MeH TyciHikTi Kamrtamacei3 ereni; CE ¢QyHKuumsuapbl koHE onapisl
naiagaHy ImapTTapbl; TUIMIH CHUHTAKCHCTIK JCHTEHiHIH >KYHETIK CHUIAThl, OHBIH
OIpIKTEpiHIH KOl eNIIeM/IUTri, OJapAblH apachlHIAAFbl JIEHIeH IMIUTIK >KoHE
JCHIeH apajblKk KaTblHAC. MOTIHII Tanjay MakcaThlHAAa OpTYPJ THITETI
KOMMYHHKATHUBTUTIKKE JCHIHTI (CO3 TipKeci) )KOHE KOMMYHHKATHBTI JCHICHIIH
(>kaif >KoHe KypJenmi ceileMJep) CHHTAKCHCTIK OIpNIKTEpiH KypyFa yHpereni.
Ceiliey  OpeKeTiHIH OpTYpJi  TYypJepiHIe OpbIC TUIIHIH  CHHTaKCHCTIK
KYOBUIBICTAPBIH ChIHU TYPFBIJIAH TYCIHY JIAFIbIJIAPBIH KAJIBIITACTHIPA/IBL.

CuHTaKCHYECKUA
CTPOU PyCCKOTO
SI3bIKA

JlucuMmiuHa JaeT 3HAaHUE M IOHMMAaHME IPU3HAKOB, CTPOCHHUS, CPEACTB MU
croco0oB 00pa30BaHUSl CHUHTAKCHMUECKUX €AMHUI], CBA3€H M OTHOIIEHUH HX
komrnoHeHTOB; ¢GyHknmid CE wu ycnmoBuid WX yHoTpeOJEHHUs; CHUCTEMHOCTH
CUHTAKCUYECKOIO  ypOBHSA  53bIKA4,  MHOTIOACIEKTHOCTHM  €ro  €QUHMII,
BHYTPUYPOBHEBBIX M MEXYPOBHEBBIX OTHOIIEHHUH MEXAYy HHUMHU. YUUT
KOHCTPYUPOBAaTh CUHTAKCUYECKHE €MHULIBI JOKOMMYHHUKaTUBHOTO
(cmoBocoueTaHus)) W KOMMYHUKATHBHOTO YpOBHS (IIPOCTOTO M CJOXKHOTO
NIPE/UIOKEHUS) pa3HbIX TUIIOB B IIENsAX, aHAIU3UPOBaTh TEKCT. BripabaThiBaeT
HAaBbIKM KPUTHUYECKOTO OCMBICIEHUS! CHHTAKCHUUECKUX SIBJIEHUN PYCCKOTO SI3bIKa B
pa3IUYHbIX BUJAX PEUYEBOM AESATEIbHOCTH.

OHS5
OH6

Syntax of the
Russian language

The discipline provides knowledge and understanding of the features, structure,
means and methods of syntactic units formation, links and relations of their
components; CE functions and conditions for their use; the systemic nature of the
syntactic level of the language, the multidimensionality of its units, intra-level and
inter-level relations between them. Teaches to construct syntactic units of pre-
communicative (word combinations) and communicative level (simple and
complex sentences) of different types in order to analyze the text. Develops the
skills of critical comprehension of the syntactic phenomena of the Russian
language in various types of speech activity.

BIT KK
B/ BK

Kasipri opsic
onebueri (21-

ITon Ka3ipri ome0M MPOLECTIH KAHPIBIK SPTYPIUIri Typanbl OU1iM MEH TYCIHIKTI
KQJIBIITACTHIPA/IBI; IIBIFAPMAHBIH KAHPJIBIK €PEKIICTIKTEpIH 63 OCTiHIIE aHBIKTal
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BD UC FaCBIP/IbIH Oachl) 6imy. Kasipri ogebu nporecke TyTac Ke3Kapac KalbIITaCThIPAIbl; KOPKEM MOTIHIE
AHATUTUKAIBIK TYCIHIK Oepy, KOpKeM MOTIHHIH >KaHPJBIK EpPEeKIIETIriH TaHy;
KOPKEM MOTIHAI OHBIH OSCTETUKAJBIK, JKAHPJIBIK JXOHE CTWIIBIIK epeKIIeNiri
TYPFBICBIHAH TYTAC TAJAY.
CoBpemeHHast JucuuiuinHa QopMupyeT 3HAaHME M TOHMMAaHHE >KAaHPOBOTO MHOT000pa3us
pycckas JIuTepaTypa | COBPEMEHHOIO JIUTEPaTYypHOIO IIpPOLEecca; YMEHHME CaMOCTOSTENbHO BBISIBIAThH
(mauano 21 Beka) XKaHpooOpasywooliue  npusHakd  npousBeneHus.  dopmupyer  1EI0CTHOE
[IPEJCTaBICHUE O COBPEMEHHOM JIUTEPATYpHOM IPOLECCE; AHAIUTHYECKOMY
KOMMEHTUPOBAHUIO XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB, pACIO3HABaHHUIO KaHPOBOU
cnieln(UKHA XyJI0’)KECTBEHHOIO0 TEKCTa; LEJOCTHOMY aHaIM3y XYJI0’KECTBEHHOTO
TEKCTa B aCIEKTE €ro 3CTETUYECKOM, )KaHPOBO-BUJOBOM U CTUJIEBOM crielU(PUKH.
Modern Russian The discipline forms knowledge and understanding of the genre diversity of the
literature (beginning | modern literary process; the ability to independently identify the genre-forming
of 21st century) features of the work. Forms a holistic view of the modern literary process;
analytical commenting on literary texts, recognition of the genre specifics of a
literary text; a holistic analysis of a literary text in terms of its aesthetic, genre-
specific and stylistic specifics.
BIT XK | Opsic onebuerine [Ton Tin MyfadiMiHIH OUIIKTUIITIH apTTBIPY YLIIH oJeOMeTTI OKBITYy XXYHeciH OH7
b/l BK OKBITY T€OPHSCHI MEHrepyre bIKIal eTelal. OMAICTEeMENIK KOHE IMeJaroruka 3eprreyJiepiHiH
BD UC MEH IPAaKTHKAChI HOTHIKEJIEpl HETi31HJe OKYIIbUIApJbIH CYPAHBICBIH €CKEpEe OTBIPBIN, OPBIC JKOHE

OpBIC €MeC TUIAep/Ae OKBITATHIH 3aMaHayd MEKTENTe OpBIC ONeOHMETiH OKBITY
IPOLECIH YHUBIMIIACTBIPYIbIH SAICTEMENIK HeriziepiH MeHrepy. Opbic onebuerti
ca0arpIHJIa OKYILIBUIAP/IBIH OKY HOTIDKEJIEpIH Oaranay xoHe pe(IeKCUsSHbBI KYy3€ere
achIpy KaOlJ1eTTepiH AAMBITAIbL.

Teopus n nmpakTrka
00y4YeHUs pycCKon
IuTeparype

JlucuuiuimHa CrocoOCTBYET OBJIAJICHHIO CHCTEMOW OOYYeHHs JIUTepaType s
npodeccrnoHaIbHOTO CTaHOBIICHUS YUUTENSI-CIIOBECHHKA. OcBoenne
METOAMYECKHUX OCHOB OpraHHM3al{ Tporecca O0y4YeHUs PYCCKOW JHTEpaType B
COBPEMEHHOM IIKOJE C PYCCKUM M HEPYCCKUM SI3bIKAMU OOYYECHHsI C Y4YETOM
nmoTpeOHOCTEH OOyJaromMXcsi ¢ OMOpOM Ha pe3yJabTaThl HCCIEIOBAHUN TIO
METOJIMKE M TMeJaroruke. BripabaThbiBaeT CHOCOOHOCTH OLIEHHUBATH PE3YNIbTATHI
oOydeHHus ydJalluxcsi Ha YpOKax pPYCCKOM JIUTEpaTypbl U OCYILIECTBISTH
peduekcuro.

Theory and practice

The discipline contributes to the mastery of the system of teaching literature for the




of teaching Russian
literature

professional development of a language teacher. Mastering the methodological
foundations of organizing the process of teaching Russian literature in a modern
school with Russian and non-Russian languages of instruction, taking into account
the needs of students based on the results of research on methodology and
pedagogy. It develops the ability to evaluate the results of students" learning in the
lessons of Russian literature and to carry out reflection.

BIT KK
BJI BK
BD UC

OpbIC TUTIHIH
(hOHETHKAIIBIK
Kyheci

[Ton opeic TiniHIH (HOHETHUKANBIK OipJIKTEpiH CHUIATTAyAbIH HETI3ri OarbITTaphbl
MEH TEOpHUSJIBIK Tocuiaepi Typaibsl OumiMAl KaibimracTeipanbl. [lonniH Oacka
JUHTBUCTUKAIBIK  FBUIBIMIAP  apachlHAAaFbl OPHBI MEH  MaHBI3bI, OHBIH
epeKILeNiKTepl Typaibl TYCIHIKTEpiH nambITanbl. [[oHII OKBIN-yiipeHy anblHFaH
Oilmimai OUTIKTI KOHE TOJBIK (POHETHKAIBIK TaJIay YIIiH HaiJaniaHyFa MyMKiHIIK
6epeni. On Ka3ipri opbIc TiUTIHIH (OHETUKAIBIK XKoHE (POHOIOTHSUIBIK KYHenepiH
YUBIMIIACTBIPY JKOHE OFaH OalIaHBICTBI IIIKI KYyHenep, OJIapAblH KBI3MET €Ty
€peKILEeTIKTepl, COHBIMEH KaTap JUHTBUCTUKAJIBIK TEPMHHOJIOTHS Typasbl OLIIM
QJTyFa BIKIAT €TE/II.

donernueckasa
CHUCTEMa PYCCKOI0
SI3BIKA

JucuuruinHa GopMHpYyeT 3HaHHMsS 00 OCHOBHBIX HAIPaBJICHHUS M TEOPETUUYECKHX
MO/IX0JIaX K OMMCaHHI0 (POHETHMUECKUX EIUHUI] PYCCKOro si3bika. BripaOaThiBaeT
MIOHMMAaHHUE DPOJM W 3HAYEHUs JUCLUIUIMHBI CPEIU APYTUX JIUHTBUCTUYECKHX
Hayk, ee cnenuuky. V3yueHue [UCHUIUIMHBI TO3BOJUT MCIOJIb30BaTh
MOJlyYeHHbIE 3HAHUSA M KBAIM(DUIMPOBAHHOTO M MOJHOTO (HDOHETHYECKOTO
aHanu3a. CriocoOCTBYET OBJIAICHUIO 3HAHUSAMHU 00 OpraHu3aluyd (GOHETHUECKOU U
(OHOJIOTUYECKON CHCTEM COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3blKa U CBSA3aHHBIX C HUMHU
MOJICUCTEM, OCOOEHHOCTSAX WX (PYHKIIMOHUPOBAHUS, a TaKkKe JMHTBHUCTUYECKOU
TEPMUHOJIOTHEN.

Phonetic system of
the Russian language

The discipline forms knowledge about the main directions and theoretical
approaches to the description of phonetic units of the Russian language. Develops
an understanding of the role and significance of the discipline among other
linguistic sciences, its specifics. The study of the discipline will allow using the
acquired knowledge for a qualified and complete phonetic analysis. It contributes
to the acquisition of knowledge about the organization of the phonetic and
phonological systems of the modern Russian language and related subsystems, the
features of their functioning, as well as linguistic terminology.

OHS5
OH6

OJIEMIIK o1ebn

[ToH omemamik KOpKEMIIK MPOLECTIH TYTac OCHEC] KOHE OHJIAFbl OPBIC JeONETI
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LIbIFApMa JKOHE MCH OHEPIHIH OPHBI Typalbl TYCIHIK KalbIITRCTHIPabl. ONEMIIK KOPKEM d1e0HeT OHI3
EII TK monenuer (Kene LIbIFAPMAIAPBIHBIH SCTETHKAIBIK JKOHE TOpOMeNiK MYMKIHIKTEPiH JKOHE OHBIH
BJT KB onebuer — 21- MoJICHUETIIEH GaI/IJIaHbICBIH‘ TYCiHyTe bIKHal  eTesi. GH‘GMI[H( onebuer meH
BD EC | FACBIDIBIH (193))] MOJIEHUETTIH JAMYbIHBIH HET13I1 Ke3eH1epl TypaJibl OUTIMIEPIH 1aMbITa Ibl.
Muposas JucuuruimHa (QopMupyeT MpeacTaBIeHHE O LEJIOCTHOH KapTHHE MHPOBOTO
CIIOBECHOCTb U XYZ0XKECTBEHHOI'O MPOLECCa U MECTE€ PYCCKOM JIUTepaTypbl U MCKYCCTBAa B HEM.
KyJbTypa CriocoOCTByeT TMOHMMAHHUIO SCTETUYECKOTO M BOCHHUTATEIBHOTO MOTEHIIMAJA
(AHTUYHOCTB- IIPOU3BEJCHUN MHUPOBOM XYy/I0’KECTBEHHOH JINTEpaTyphl U €€ CBSA3H C KYJIbTYpOH.
Hayvaio 21 Beka) BripabaTeiBaeT 3HaHHME KIIIOUEBBIX JITAlOB PA3BUTHUS MHUPOBOHM JIMTEPATYpHl H
KYJIBTYPBI.
World literature and | The discipline forms an idea of a holistic picture of the world artistic process and
culture (Antiquity- the place of Russian literature and art in it. Contributes to the understanding of the
Early 21st century) | aesthetic and educational potential of works of world fiction and its connection
with culture. Develops knowledge of the key stages in the development of world
literature and culture.
Mudororus xoHe ITon wMudonorusgan Kasipri oneMaik oneOueTke JeHiHri onedu-Tapuxu OH7
aneM oaeduerti MPOLIECTEP/IIH ~ MaHBI3ABUIBIFBIH ~ TYCIHYAl  KaJbIOTacThIpaisl. Mudomorus, OHI13
BII TK (Kene onebuer — 21- | MoZICHHETTaHy, TAPUX JKOHE dlleM dJIcOMeTiH OlTy calachbIHIAFbl HETi3ri epexernep
bJI KB FaCBIP/IbIH Oachl) MEH TY)XbIpbIMAamaliap Typajbl TYCIHIKTEpIH IaMbITaJbl; OCNTUIEHI€H Ke3€eHJerl
BD EC KazylIbUIap MIBIFAPMAIIBUIBIFBIHBIH 9/IiCTepl MEH TEHICHIUSIAPHI, ol1eOUeTTaHy

FBUIBIMBIHBIH, ~ YFBIMJBIK-TEPMUHOJIOTUSIIBIK ~ amnmapaTblH ~ MEHrepy. ©Oeou
MaTepuabl MOJACHUETApaNblK JAUAJOT PETIHAE OKYABbIH MAaHBI3AbUIBIFBIH
TYCIHETIH WIBIFAPMAIIbUI OKBIPMAH/Bl JKOHE oJIeM OoJeOMEeTI MEH MOJEHUETIH
Oty ertin Topoueney.

Mudonorus u
MHUpPOBas
JuTepaTypa
(AHTHYHAs
auTeparypa —
Havayo 21 Beka)

JucuumnuHa (OopMUPYET OCO3HAHME 3HAUYMMOCTH JIMTEPATyPHO-UCTOPHUUECKUX
IpoIeccoB  OT  MHU(OJIOTUM 70 COBPEMEHHOM  MMPOBOH  JIUTEpaTypBHl.
BripaOaTeiBaeT NMOHMMAHUE OCHOBHBIX MOJIOKEHMM M KOHIENIMA B o0JacTu
MO3HAHUS MHUQOJOTUH, KYJIbTYPOJOTHH, MCTOPUM W MHPOBOH JIUTEpaTyphI;
METOJIOB M HamlpaBjeHHM B TBOpUECTBE MucaTelell 0003HAYEHHOIO NEpUOAa;
BJIAJICHUE TIOHATUMHO-TEPMUHOJIOTUYECKUM  aIIapaToOM JIUTEPATYpPOBEICHMUS.
CriocoOHOCTh K BOCHHTAHHUIO TBOPYECKOIO YHUTATENss W LIEHUTENs] MHPOBOU
JUTEpPaTypbl U KYJIbTYpbl, ITOHUMAIOIIETO BaXXHOCTb YTCHUS JIUTEPATYPHOIO
MaTepuasa Kak MEeXXKYJbTYPHOTO IHaJIora.




Mythology and
world literature
(Ancient Literature -
Early 21st Century)

The discipline forms awareness of the importance of literary and historical
processes from mythology to modern world literature. Develops an understanding
of the main provisions and concepts in the field of knowledge of mythology,
cultural studies, history and world literature; methods and trends in the work of
writers of the designated period; possession of the conceptual and terminological
apparatus of literary criticism. The ability to educate a creative reader and
connoisseur of world literature and culture, who understands the importance of
reading literary material as an intercultural dialogue.

Oppeic Timi MeH Kypc mekrenTeri opeic Tii MeH oneOueri cabakTapblH AaMBITYABIH THIMII OHS8
onedueri TEXHOJIOTUSIIAphl MEH 9IICTEPIMEH TaHbICyFa OarbiTTanFaH. bonamak Mmyraigimaep
BII TK cabaKTaphlH YJITUICY | OPBIC TUTI MEH 91e0MeTi cabaKkTapblH YATUICYIiH 3aMaHayH TEXHOJOTHSIAphl MCH
bJ1 KB omiCTepiH JKeTIK MeHrepred. KocbIMIa omicTeMeNiK oae0ueTTepMeH KoHE
BD EC JMJIAKTUKAJIBIK MaTepHaJIapMEH JKYMBIC iCTey JarIbIChl 0ap.
MonenupoBanue Kypc opuentupoBan Ha o03HakOMJIeHHME ¢ HaubOonee IPPEKTUBHBIMU
YPOKOB PYCCKOTO TEXHOJIOTUSIMU U METOJaMH Pa3pabOTKU YPOKOB PYCCKOTO SI3bIKA M JTUTEPATYPHI B
S3bIKa U JIUTEPATYyphl | MKone. bynaymue yuuTens BIAACIOT COBPEMEHHBIMH TEXHOJOTHUSIMH U
METOJIMKAMH MOJICTTUPOBAHUSI YPOKOB PYCCKOTO si3bIKa W JmTeparypbl. OHH
BIIQ/ICIOT HAaBBIKAMH PA0OTHI C JOMOJHUTEIBHON METOAMYECKON JUTEepaTypoi H
JTVTAKTHYSCKUMHU MaTepHaIaMH.
Modelling of The course is focused on getting acquainted with the most effective technologies
Russian language and methods of developing lessons of Russian language and literature in the
and literature lessons | school. Pre-service teachers possess modern technologies and methods of
modelling lessons of Russian language and literature. They have skills to work
with additional methodological literature and didactic materials.
OpsIc TUT1 MEH Kypc opbic Tili MeH one0ueTiH OKbITy/la KOJJaHy LIapTTapblHAa KOWBLIATHIH OH1
BIT TK onebueTi tananrtapra coiikec AKT KypanmapeiH TaHgay KaOieTiH JaMBITaAbl, CTyIEHTTEpre
bJI KB MyFalliMJIEpPIHIH AJIEKTPOHIBIK OUTIM Oepy pecypcTapblH JKOCHapiay >KOHE KYpy; OpbIC TUIl MEH
BD EC ToXIpuOeciHAeT1 o/eOMeTIH KaIIBIKTHIKTAaH OKBITY MPOLIECIH YHBIMAACTHIPY.
U (PIBIK
TEXHOJIOTHUsLIIAP
Hudpossie B xypce ¢opmupyrorcs cnocoOnoctu BeiOuparts cpenacrsa UKT B coorBeTcTBUU C

TEXHOJIOTHH B
MIPAKTUKE YUUTEIS

TpeOOBaHUSAMHM K YCIOBHSIM IpPUMEHEHHs MpH OOyYEeHHM DPYCCKOMY SI3BIKY H
JUTEpaType; IIAHUPOBATh U CO3/1aBaTh IEKTPOHHBIE 00pa30BaTEIbHbIE PECYPCHI




PYCCKOTO s3bIKa U
JUTEPaTyphl

111 00YYaIOIIMXCsl; OPraHU30BaTh MPOLECC TUCTAHIMOHHOTO O0YUYEHHUSI PYCCKOMY
A3BIKY U JIUTEpATYpe.

Digital technologies
in the practice of
teachers of Russian
language and
literature

The course develops the ability to choose ICT tools in accordance with the
requirements for the conditions of use in teaching the Russian language and
literature; plan and create electronic educational resources for students; organize
the process of distance learning of the Russian language and literature.

Bell KK
I1J1 BK
PD UC

binim 6epyneri
’KacaHbl MHTEIUIEKT

Kypc 1€ 1arOruKaJIbIK KBI3METTE 3aMaHayu »KacaH Ibl MHTEJUIEKT
TEXHOJIOTUSUTAPBIH KOJIaHYABl 3epTreyre OarbITranraH. CTyACHTTEp IKACaHIIbI
MHTEIUICKT TEXHOJIOTHSUIAPBIHBIH KYMBIC 1CTEY NPUHIMIITEPIH XXKOHE IMaiaaiaHy
MYMKIHIIKTEpiH (JapajlaHFaH OKBITY, AepOecTeHIIIpUIreH OaraapiaMmanapsl Kypy)
3eprreiiai. [IoHal OKy HOTHIXKECIHAE CTyACHTTEp OUITIM calachlH apTThIPYFa KOHE
OKy YJAEpICiH JapalaHIbIpyFa KOMEKTECETIH Ka3ipri 3aMaHFbl TEXHOJIOTHSIIAPIbI
OoJialiak MmeJaroruKaibIK TOXIpUOeCiHae THIM/II KOJJaHyFa JaibiH 001a1bl

HckyccTBeHHBIN
WHTEJJIEKT B
o0pa3zoBaHUH

Kypc HanpaBineH Ha HW3yd4eHHE IIPUMEHEHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHU
HCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTA B N1€JarOrMUECKOi AesITeNbHOCTH. CTYIEHTHI U3y4yaT
NPUHIMIBL  PabOTBl M BO3MOXKHOCTH  HUCHOJb30BaHUS  TexHosorud WU
(MHOUBHyaqTU3UpOBaHHOE  OOy4YeHHEe,  CO3/laHHEe  MEepPCOHAIN3UPOBAHHBIX
nporpamMM). B pesynpraTe W3ydeHHs IUCHMIUIMHBI CTYJIEHTHI OyAyT TOTOBBI
3G(GEKTUBHO NPUMEHATh COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTMM B CBOed Oyayiuei
MeJarornyeckoi MpakTUKe, COoCOOCTBYS MOBBIIIEHUIO KauecTBa oOpa3oBaHUs U
VHIMBUYaIH3allMu Mpoliecca 00yueHust

Artificial
Intelligence in
Education

The course is aimed at studying the application of modern artificial intelligence
technologies in pedagogical activities. Students will study the principles of
operation and possibilities of using Al technologies (individualized learning,
creation of personalized programs). As a result of studying the discipline, students
will be ready to effectively apply modern technologies in their future pedagogical
practice, contributing to the improvement of the quality of education and
individualization of the learning process

OHI

Bell TK
]I KB
PD EC

Oneduerrany
TIOHIHE KipicTe

Oe0ueTTany/Ibl FhUIBIMU TIOH PETiHAE eHrizel. OAeOHeTTiH eHep TYpl peTiHAer]
MOHI Typajbl TYCiHIK Oepeal. ©OaeOu-KepkeM IIbIFapMa MOTIHIH OKBITYJa
cumarTay, Tainjay, TYCIHIAIpy. ©Onebu CcTwib. One0H-KepKeM IIbIFapMaHbIH
dbopmacel MEH Ma3MYHBIHBIH Mocenesepi. OAeOMeTTIH YITTHIK EpeKIIeNiriH

OH7




HAKThUIAY JKOHE 9/1e0M MPOIIECTi HAKTHI TAPUXH Ke3eHre 0oy Mocenenepi.

BBenenue B
TUTEpaTypOBEACHUE

3HAaKOMUT C JINTEPATypOBEACHUEM KaK HAyYHOH TUCHUIUIMHON. J[aeT moHMMaHue
CYILIHOCTH JIUTEPATYpPhl KaK BUJIa UCKyccTBA. OnKcaHue, aHaIu3, HHTEPIpPETalus B
U3yYCHUU TEeKCTa JIUTEPATyPHO-XYI0KECTBEHHOTO IPOU3BECHUSI.
JluteparypoBequeckass crwincTuka. IlpoGiaembl  ¢opMbl U comepiKaHUsS
JUTEPAaTYPHO-XY/I0KECTBEHHOTO ~ NPOM3BENCHHUSA.  YSCHCHHE HAlHMOHAJIBHOTO
cBOEOOpa3msi JUTEPATyphl U BOIMPOCOB KOHKPETHO-MCTOPUYECKOH MEePHOAN3ALNT
JUTEPATYPHOTrO Ipolecca.

Introduction to
Literary Studies

Introduces literary criticism as a scientific discipline. Gives an understanding of
the essence of literature as an art form. Description, analysis, interpretation in the
study of the text of a literary and artistic work. Literary style. Problems of the form
and content of a literary and artistic work. Clarification of the national originality
of literature and issues of concrete historical periodization of the literary process.

Bell TK
]I KB
PD EC

Tin GinmiMiHe Kipicme

Tin GuaiMiHIH HETi3T1 TapayiapblH, Ka3ipri Ke3eHAeri dJIeMIIK jKOHE OTAHJIBIK Til
OUTiMiHIH JamMy TEHICHUUSUIAPHl MEH OaFbITTapbhlH 3€pTTeini; TiUT OUTIMIHIH
YFBIMJIapbl MEH TePMUHJEpl; TUT TaHOanap *yieci MeH JEeHIrelliK xyie perinae,
TUIAIH KYPbUIBIMBI, OHBIH HETI13T1 OIpJIIKTEpi, OJIap/blH MapaJurMaTUKaIbIK KOHE
CHHTAarMaTUKaIbIK  KAaCHUEeTTepi,  IpaMMaTUKaJblK  JKOHE  CHHTAKCHUCTIK
KaTeropusIapel, TUINEPAIH JKa3bUTybl, TEHEAJOTHSUIBIK >KOHE THITOJIOTHSIIBIK
KIKTeNyi; TULIH JaMybl MEH KbI3MET €Ty MeXaHU3MJIEPi.

BBeneunue B
SI3BLIKO3HAHUE

N3y4daer OCHOBHBIE pa3/ieiibl JIMHIBUCTUKY, TEHACHIIMM U HAIPABICHUS Pa3BUTHUSA
MHPOBOTO U OTCUYECTBEHHOI'O S3BIKO3HAHUS HA COBPEMEHHOM JTalle; MOHATUA U
TEPMUHBI S3BIKO3HAHUA; S3bIK KaK CHUCTEMa 3HAKOB M YPOBHEBas CHUCTEMA,
CTPYKTypa s3bIKa, €r0 OCHOBHBIC E€IUHULBI, HUX MapagUrMaTU4YECKUE U
CUHTarMaTU4eCKHUEe CBOMCTBA, I'PAMMATHYECKHE M CHHTAKCUYECKHE KATETOPHH,
MUCHbMEHHOCTh, T€HEaJOTHYeCKass M TUIOJOTHYECKash KIACCU(PHUKAIMS S3BIKOB;
MEXaHHU3MbI Pa3BUTHUS U PYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA.

Introduction to
linguistics

Studies the main sections of linguistics, trends and directions of development of
world and domestic linguistics at the present stage; concepts and terms of
linguistics; language as a system of signs and a level system, the structure of a
language, its basic units, their paradigmatic and syntagmatic properties,
grammatical and syntactic categories, writing, genealogical and typological
classification of languages; mechanisms of development and functioning of the
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language.

Bell TK
]I KB
PD EC

Kepkem moTiHHIH
TePMEHEBTUKAIBIK
TaJNIaybl

Kypc omebu mprapmanapipl  KEH  QJIEYMETTIK-MOJCHM ayKbIMIa —Taljay
JaFAbUIapbIH JaMBITyFa apHajiIFaH. bonamak MyramiMaep KepKeM MOTiHAI TYCiHY
TypaJibl FBUIBIM PETiHJIE T€PMEHEBTUKAHBIH HETI3T1 TYCTapbhIH JKOHE TajiayJIbIH
TePMEHEBTUKAIBIK OICIH KOHE KOPKEM IMIbIFapMajapAblH ACTETHUKAIBIK MOHIH
Oaranmay omicTepiH MeHrepeni. Onap TYMaHHTApJbIK FBUIBIMAAPIABIH OPTYPII
caJlajlapbl apachblHAa TapauIeTbACp JKYPridy >KOHE OCBHI JaFAbLIapIbl OPBIC
onebueri camachlHIArbl OUTIMIEPIH IMaiagaHa OTBIPBIN, ©3CPiHIH IOHAPAIIBIK
3epTTeyJepiH/e KOJIAaHy aarapuiapeiHa ue. [IbFapMambuiblK OKBIPMAHIbI OKBITY
MEH TopOmeley yepiciHae AMAIOTTIK KeHICTIKTI YHBIMIACThIPA alajIbl.

I'epmeneBTHUECKUI
aHaIu3
XYyJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa

Kypc mnpennasHadeH mis (GopMHpOBaHUS HABBIKOB aHAIW3a JUTEPATyPHBIX
MPOU3BEICHUA B UIIMPOKOM COLMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE. byayiue yuurtens
BJIAJICIOT OCHOBHBIMH AaCEKTaMHU TE€PMEHEBTUKM KaK HAyKH O TIOHUMaHUU
XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa U TePMEHEBTHUECKUM METOJOM aHaliu3a M CIocodamu
OIICHKU DCTETHUYECKOW 3HAYUMOCTH XYJIOKECTBEHHBIX TpousBeneHuid. OHHU
BIIQ/ICIOT HABBIKAMHU TPOBEJIEHHUS Tapaiiened Mexay pasHbIMH —chepamu
TYMaHUTapHOW HAayKu W TPUMEHATh OTHU HABBIKK B  COOCTBEHHBIX
MEXIUCUUIIIMHAPHBIX HUCCIEOBAHUSIX C HCHOJIB30BaHHWEM 3HAHUW B 00IACTH
pycckoii nuteparypbl. CiocoOHBI OpraHM30BaTh AMATOTUYECKOE MPOCTPAHCTBO B
mpoliecce 00y4YeHHs ¥ BOCITUTAHUSI TBOPUECKOTO YUTATETIS.

Hermeneutic
analysis of literary
text

he course is designed to develop skills in the analysis of literary works in a broad
sociocultural context. Pre-service teachers are proficient in the basic aspects of
hermeneutics as a science of understanding the literary text and the hermeneutic
method of analysis and ways of assessing the aesthetic significance of literary
works. They possess the skills of drawing parallels between different fields of
human sciences and apply these skills in their own interdisciplinary research using
knowledge in the field of the Russian literature. They are able to arrange a
dialogical space in the process of teaching and educating the creative reader.

OHI3
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Tapuxu rpammarnka
’KOHE OpBIC 910U
TUTIHIH TapUXbl

OpbIC TUTIHIH Ka3ipri CHUHTAKCUCTIK KyHeciHIH (OHETHUKANBIK >KYHeCiHiH
JaMYBIHBIH HET13T1 3aHJIBIIBIKTAPHI, IEKCHKA MEH CO3KacaM, coilsiey MyllenepiHid
xKacalry Tapuxbl, opMaiapsl, 1aMy >KoHE KaTnapiaHy MpolecTepi Typaibl OUTIMIl
KaJBINTACTBIPY ~ MaKcaThlHJA  OKBITBUIAABL. , TUI ~ JaMybIHBIH  HETi3ri
TEHJICHIIMSUIAPHI; Ka31pTi OPbIC TUTIHIH KYOBIIBICTAPbIHA TAPUXHU TYCIHIKTEME.

OH4




Hcropuueckas
rpaMMaTHKa U
HCTOPHS PyCCKOIO
JIUTEPATyPHOTO
S3bIKA

Nzygaercs ¢ menpio (OpMUPOBAHHS 3HAHUNW OO0 OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSIX
pa3BUTHUA (POHETHMYECKONH CHUCTEMbl, JIGKCUKHM M CIIOBOOOpa30BaHUSA, HCTOPUHU
dbopmupoBanust 4acteid pedd, (OPMBI, TPOIECCOB PA3BUTHS U CKIIAbIBAHUS
COBPEMEHHOM CHHTAaKCUYECKOM CHUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa, OCHOBHBIE TE€HJICHLIUU
pa3BUTHUSL SI3bIKA; HMCTOPUYECKOE KOMMEHTHUPOBAHUE SIBJICHUI COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO sI3bIKa.

Historical grammar
and history of
Russian literary

It is studied in order to form knowledge about the main patterns of development of
the phonetic system, vocabulary and word formation, the history of the formation
of parts of speech, forms, processes of development and folding of the modern

TapbIH KaJIbIT
sIJIaHFaH JKa3

language syntactic system of the Russian language, the main trends in the development of
the language; historical commentary on the phenomena of the modern Russian
language.
OpI’K_: - [Ton opsic 00U Ti TAPUXBIHBIH HET13T1 Ke3eHaepi OOHbIHIIA OUTIMICPiH OPBIC TIJIH OKIgiTYI[a KQH{%\Hy TTaFabl]
Bell TK (baKTmele%H ) . | TabuFaThIH TYCIHAIPY, TAPUXHU CO3IKTEP/Il Al JaIaHy, OpbIC TUTIHIH eMip CYPYiHiH [opTypili Ke3eHICPiHIH KapH
111 KB TapUXHU TYCIHAIPMEC]
PD EC : =
Hcropuueckoe JucuuninuHa (QOpMHpPYEeT HaBbIKM MPUMEHEHMs] 3HAHUW OCHOBHBIX JTaroB
KOMMEHTHPOBAaHUE UCTOPUU PYCCKOTO JIUTEPATYpPHOIO s3blka MpH OOYyYEHHHM PYCCKOMY  SI3BIKY;
(l)aKTOB PYCCKOTO 00BICHEHNS MPOUCXOKACHUA U IPUPOIABI A3BIKOBOT'O ABJICHHUS, HCIIOJIB30BAHUA
sA3bIKa HUCTOPUYUCCKHUX CHOBapCfI, JAaHHBIX 0Hy6J'II/IKOBaHHI>IX IIaMATHUKOB IMUCBMCEHHOCTU
PAa3HBIX ICPUOJOB CYHICCTBOBAHUSA PYCCKOI'O A3bIKA.
Historical grammar | It is studied in order to form knowledge about the main patterns of development of
and history of the phonetic system, vocabulary and word formation, the history of the formation
Russian literary of parts of speech, forms, processes of development and folding of the modern
language syntactic system of the Russian language, the main trends in the development of
the language; historical commentary on the phenomena of the modern Russian
language.
Ickeprik Kypc TinmiH koramMaarbl afamaap apachblHAAarbl KapbIM-KaThIHAC TI€H e3apa 4 OH2
bell TK | xoMMyHuKanus OpeKeTTecy Kypallbl pPeTiHJEerl MaHbI3AbUIBIFBIH TyciHyre OarbITTanraH. Kypce
IIJ1 KB MOJIEHHUETI: QJIEYMETTIK-TICHXOJIOTUSITBIK JKOHE QJIEyMETTIK-3TUKAIBIK JKaFaasTTapabl Oaranay,
PD EC 3aMaHayH TPEHATEp | aybI3lla >KoHEe >kaz0alia iCKepiliK KapbIM-KaThbIHACTA OpPBIC TUTIHIH HOpMaslapblH

CaKTay, aybI3lla KOHC ’Kas0arra KapbIM-KaTbIHAC Ke3iH,Z[C Oﬁﬂapllbl JIOTUKAJIBIK
KIOHC CTUIIMCTHUKAJIBIK TYPFbIIaH Heri3)1enreH 6aﬂHz(ay AarAblIapbIH
KaJIBIIITACThIPpAAbI.




Kynbrypa nenosou
KOMMYHHKAIIH:
COBPEMEHHEIE
TPEH]IbI

Kypc HampaBieH Ha MOHMMaHWE 3HAYMMOCTU fA3bIKAa KaK CPEICTBAa OOLICHHS H
B3auMojeiicTBus moaeil B oOmiectBe. Kypc ¢dopMupyer HaBBIKH OIICHUBAHHS
COILIMAJIbHO-TICUXOJIOTUYECKUX M COLMAIBHO-3THUECKUX CUTYallui, COOII0IEeHUsS
HOPM PYCCKOTO $3bIKa YCTHOM M THCBMEHHOH J1eioBoi cdepe oOieHus,
JOTUYECKHM M CTWJIMCTUYECKHM OIPABIAHHOTO H3JIOKEHHUS MBICIEH B Ipolecce
YCTHOT'O U MTUCbMEHHOT'0 OOLICHHUSI.

Culture of business
communication:
modern trends

The course is aimed at understanding the importance of language as a means of
communication and interaction of people in the society. The course develops pre-
service teachers’ skills in evaluating socio-psychological and socio-ethical
situations, observing the norms of the Russian language in oral and written
business sphere of communication, logically and stylistically justified presentation
of thoughts in the process of oral and written communication.

Bell TK
TIJ1 KB
PD EC

Celiney MoieHHETI
MEH CTWI

AWTBUIBIM  HOpPMaJapblH, TEOPUSUIBIK CTHJIMCTHKAHBIH TNPHHIAOTEPIH JKOHE
aybI3IIa jKOHE Ka3z0alia MOTIHIEP Il CTUIIMCTUKAIIBIK TalIay TOKIPHUOECiH 3epTTey.
Tinging OelTapan *oHE CTWIBIIK 00sy KypalgapblH ©3iH-031 TaHy IaFIbUIaphl,
ceilliey MOJCHHUETIHIH Heri3iepl KajblnTacaibl. TeopHsUIbIK CTHIIMCTUKAHbBIH
MPUHLMIITEPIH MEHTEPY KOHE aybI3IlIa KoHE *Ka3z0alla MITIHAEP/l CTUIIMCTUKAIIBIK
Tanjay Toxipuoeci.

Kynberypa peun u
CTHUJIMCTHKA

I/I3y‘~IeHI/I€ MMPONU3HOCUTCIIBHBIX HOPM, IPHUHIIUIIOB TGOpeTHqCCKOﬁ CTUJIMCTHUKU H
IIpakKTUKa CTUJIIMCTUYCCKOTO aHalin3a YCTHbBIX U TIHMCbMCHHBIX TCEKCTOB.
q)OpMI/Ip}IIOTCSI HaBBbIKM CaMOCTOATCIBHOI'O pacCliO3HaBaHUA HeﬁTpaJIBHBIX u
CTUJIIMCTUYCCKHN OKPAIICHHBIX CPCIACTB A3blKd, OCHOB KYJIBTYPBI pPCHU. YcBoeHue
IIPHUHIIHUITIOB TGOpGTH‘IGCKOfI CTUJIMCTUKH M TMPAKTHUKU CTUIIMCTUYCCKOI'0 aHaliu3a
YCTHBIX U MMCbMCHHBIX TCKCTOB.

Speech culture and
style

The study of pronunciation norms, the principles of theoretical stylistics and the
practice of stylistic analysis of oral and written texts. The skills of self-recognition
of neutral and stylistically colored means of the language, the foundations of the
culture of speech are formed. Assimilation of the principles of theoretical stylistics
and practice of stylistic analysis of oral and written texts.

OH2
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/KB
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MorTiHHIH
JINHTBOMOEHU
TaJIaybl

Kypc AMHrBOMSICHUETTaHYIBIK TalAayibl MEHI'€pe/ll, OHBIH MOTIH/I Taj1ay JKoHe
TYCiHIKTeMe Oepy canachIiHAa KOJAaHy MYMKIHJIKTEpiH Kepcereai. MoTiHre TyTac
Ke3Kapac, JHMHIBOMOACHUETTaHY HEri3fepl, MOTIHAI JMHTBOMOJCHHUETTAHYJIbIK
TaJAayIbIH IPUHIMITEPI, JOTHKACHl MEH OJICTEP] KaJIBINTACY/a.

OH2




JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOT
WYECKUH aHaIn3
TEKCTa

B kypce ocBauBaeTcs JIMHIBOKYJbTYpOJOIMYECKHH aHaimu3, 0OO3HaudaroTCs
BO3MOKHOCTH €ro NPUMEHEHHs B O0JIACTH aHalIM3a U KOMMEHTHPOBAHUS TEKCTA.
@opmupyercss  LIEJIOCTHOE  INpPEJICTaBIEHHE O  TeKCTe, 00  OCHOBax
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, HIpUHLUIAX, JIOTHKE u METOAax
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a TEKCTA.

Linguocultural
analysis of the text

The course masters linguoculturological analysis, indicates the possibilities of its
application in the field of text analysis and commenting. A holistic view of the
text, the basics of linguoculturology, principles, logic and methods of
linguoculturological analysis of the text is being formed.

Foutbim sxoHe XKazbamra akageMusUIBIK JAUCKYPCTBIH — OPTYPJL JKaHPJIAPBIH  KOJIJAHY]IbIH OH6
bell TK | akaneMusUIBIK epeKmIeNikTepi MEH MYMKIHTIKTepi Typaibl TYCIHIK  KaJBIITACTHIPAIbI.
I1J1 KB Ka3ybIH METaTiIl AKaneMHusUIBIK OpTaja >ka30aimia KapbIM-KaThIHACTBIH HETI3r1 MPUHIUITEPIH
PD EC MeHrepyre kemekreceni. Oppic TUTiHAE (QUIONOTHSIIBIK TaKbIPHINITAp OOMBIHIIA

*az0alla akaJeMHSUIBIK MOTIHAEP Kypy KaOUIeTiH JaMbITabl; FHUIBIMU MOTIHAEPAI
OKY/JIbIH JKOHE OKY-3E€PTTEY MOTIHJICPiH JIalbIH Iy IbIH HET13T1 9/IiCTePiH MEHIepY.

Merasi3bik Hayku U1 | @opMupyeT MOHMMaHUEe 0COOEHHOCTEH U BO3MOXHOCTEW MCIOJIb30BaHUS Pa3HbIX

aKaJIeMUIeCKOe ’KaHPOB MMMCbMEHHOTO aKaJeMUYecKoro quckypca. [lomoraer oBinanetTs 6a30BBIMU

MUCHMO NPUHIMIIAMA ~ TUCBMEHHOW  KOMMYHUKAllUM B aKaJeMHUYecKodl  cpeje.

BripabareiBaeT criocoOHOCTH €O3/1aBaTh MUCHMEHHBIE aKaJeMUYECKHE TEKCTHI 110
(bUI0IOTHYEeCKON TeMAaTHKE Ha PYCCKOM SI3BIKE; BIIaJICHHE OCHOBHBIMU IIPUEMaMU
YTEHUS] HAYYHBIX TEKCTOB M OJIrOTOBKH YUEOHBIX MCCIIEI0BATENbCKUX TEKCTOB.

Linguocultural The course masters linguoculturological analysis, indicates the possibilities of its

analysis of the text application in the field of text analysis and commenting. A holistic view of the

text, the basics of linguoculturology, principles, logic and methods of
linguoculturological analysis of the text is being formed.

JIuHTBHCTHKA TeopusuibIK TpaMMaTHKa, JIEKCHKOJIOTUU KOHE (DOHETHKAHBIH HETI3T1 YFBIMIApHI. OHS5
bell TK | Heriznepi Ce3 TamrTapbiHbIH KikTeMecl. @pHeruka moHi. Ceiiniey NIbIOBICHIH YHpEeHYAIH
11 KB acIeKTICl: aKyCTHKANbIK, OHOJOTMSJBIK, (QYHKUMOHANIBL. Mopdemuka >xKoHE
PD EC cozxacam. JIekcukosorus xoHe cemacuosorus. Mopdonorus. TinaepaiH Tapuxu

JaMy 3aHJBUTBIKTAPHI.
OcHOBBI JlucuumiuuHa W3ydaeT OCHOBHBIE TIOHATHS TEOPETHUYECKOW TpaMMAaTHKH,
JIUHTBUCTUKH JIEKCUKOJIOTHH M (POHETHKH. SI3BIK KaK 3HaKoBas cucrema ocoboro pona. [lpeamer

(doHEeTHKH. ACHEKT H3yYeHHUs 3ByKa pEyH: aKyCTMUYECKHH, OMOJIOTMYECKHUH,




¢byHkunoHanbHBIH. Mopdemuka u  ciaoBooOpazoBaHue. JIEKCHKOJOTHS |
cemacuosiorust. Mopgosorus. 3akOHOMEPHOCTH HCTOPHUECKOTO Pa3BUTHUS SI3BIKOB.

Basics of linguistics

Basic concepts of theoretical grammar, lexicology and phonetics. Language as a
sign system of a special kind. The subject of phonetics. The aspect of studying the
sound of speech: acoustic, biological, functional. Morphemics and word formation.
Lexicology and semasiology. Morphology. Regularities of historical development
of languages.

Bell TK
TIJ1 KB
PD EC

OebuerTany
Heri3aepi

[Ton kepkeM oneOueTTIH ©Hep Typl peTiHaeri OUTIMIEpiH KalblITacThIpyFa
OarpITTaFaH. ©OeOM IIBIFAPDMAHBIH Ma3MyHBl MeH Qopmacel, Ma3MyH
KaTeropusuiapel, KopkeMIik (opMa KaTeropusiaapbl, 91e0M MOHHIH THUIOIOTHUSCHI
KapacTelpbliagpl. ON KOPKEMIIK KEHICTIK IMEH KOPKEM YaKbIT MacelelepiH,
oneOueTTiH JKanmel Oenrigepi MeH oaedu MpoLECTiH Ke3eHAEpiH TYyCiHyre
yipereni.

OCHOBBI
JTUTEPATyPOBEICHUS

JlucuuiuinHa HampaBjieHa Ha (OpPMHUpPOBaHME 3HAaHUM O XyA0KECTBEHHOH
auTepatype Kak BUAE MCKyccTBa. PaccmaTtpuBaercs copaepkaHue U (opma
JUTEPATypHOTO  INPOU3BEICHMUS, KAaTeropuM  COJEp>KaHHUS, KaTeropuu
XYJ0’)KECTBEHHOU (POPMBI, TUIIOJIOTHUS JIUTEPATYPHOIO CyOBbEKTa. YUUT MOHUMATh
npoOJeMbl  XyA0KECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA U XYJOXECTBEHHOI'O BpEMEHH,
POJIOBUIOBbIE OCOOEHHOCTH JIUTEPAaTypbl M CTAJUAIbHOCTh JINTEPATYPHOIO
mporuecca.

Fundamentals of
Literary Studies

The discipline is aimed at the formation of knowledge about fiction as an art form.
The content and form of a literary work, categories of content, categories of artistic
form, typology of a literary subject are considered. It teaches to understand the
problems of artistic space and artistic time, the generic features of literature and
the stages of the literary process.

OH7

Bell TK
TIJ1 KB
PD EC

OTHOJIMHIBUCTHKA
Herizzaepi

[ToH 3THONMHIBUCTUKAHBIH HET13T1 YFBIMJIAPhl MEH TEPMHUHAEPIMEH KYMBIC iCTEy
JAFIbUTApbIH MEHTepyre BIKMal eTelll; BepOanapl jkoHe OeiBepOanapl MiHe3-
KYJIBIKTBIH 3THOMOJCHU CTEPEOTHITEPIH TalAayAblH MPAaKTUKAIBIK JaFAbulaphl;
OpBIC JKOHE Ka3zaK TuliepiHaeri (akTuiepal STHOJMHIBUCTUKAIBIK TYCIHIIPY
narapuiapbl. OpbIC TUTIH OKBITY TOXKIpUOECIHE ATHOJMHIBUCTHUKAHBIH (DaKTijepiH
naiangana ouryre yuperesni.

OCHOBBI
3THOJIMHTBUCTUKH

HI/ICHI/IHHHHa CHOCO6CTByeT OBJIAICHUIO HaBBIKAMH OIICPUPOBAHUA OCHOBHBIMU
TNOHATUAMU U TCPMUHAMHU STHOJIMHIBUCTUKH,; MPAKTUYCCKUMU HABBIKAMUW aHAJIN3d
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OTHOKYJIbTYPHBIX CTCPCOTHUIIOB PCUCBOI0 M HCPCUCBOI'0 IMOBCACHUA; HABBIKAMU
STHOJHUHIBUCTUYECKOM HUHTEpHpETAllun (baKTOB PYCCKOI'O M Ka3aXCKOI'O A3bIKOB.
YV4uT Mmoap30BaThCs (baKTaMI/I 9THOJIMHIBUCTUKNU B TIIPAKTHUKEC MPCIIOJaBaHUs
PYCCKOI'O sA3bIKA.

Basics of
ethnolinguistics

The discipline contributes to mastering the skills of operating with the basic
concepts and terms of ethnolinguistics; practical skills in the analysis of ethno-
cultural stereotypes of verbal and non-verbal behavior; skills of ethnolinguistic
interpretation of the facts of the Russian and Kazakh languages. Teaches to use the
facts of ethnolinguistics in the practice of teaching the Russian language.

Bell TK
TIJ1 KB
PD EC

OpsIC TiTiHIH
MIPAKTUKAJIBIK KYPCHI

[Ton opeic TimiH OUTyni KyWemneial »oHe TepeHAeTeldl; opTYpil >KaHpiiap MeH
CTHJIBJIETT MOTIHIAEP/I TYCiHYMi, KaObUIAAyIbl KOHE IIBIFAPYJbI, aybI3Ia KOHE
kasz0amma TypAe KIMINEICHICH coijiey (opMyialapblH KOJIAHYIbI, JPTYpIi
KAHPJAFrbl ICKEPIIIK KyKaTTaMaHbl 3€pTTEeYAl, Tajnaylbl >KOHE KYpacTBIPYIbI
KaJIbIITACThIPAJIBL.

[IpakTrueckuit Kypc
PYCCKOTO sI3bIKa

JlucuMmiauHa cucTeMaTH3upyeT M YyriyOsisieT 3HaHUS [0 PYCCKOMY  SI3BIKY;
¢dbopmMHpyeT MOHMMaHuE, BOCIPUATHE U MPOJYLUPOBAHUE TEKCTOB PA3HOIO XKaHpa
U CTWUJIS, WCIIOJIb30BAHME KIMIIMPOBAHHBIX peYeBBIX (OpPMYya B YCTHOH H
MUCHbMEHHON (opMe, U3yueHHEe, aHaIM3 U COCTABJICHHE AEJIOBOI JOKYMEHTalluU
Pa3HBIX )KAHPOB.

Practical course of
the Russian language

The discipline systematizes and deepens knowledge of the Russian language;
forms the understanding, perception and production of texts of different genres and
styles, the use of cliched speech formulas in oral and written form, the study,
analysis and compilation of business documentation of different genres.

OH6

Bell TK
]I KB
PD EC

TlcuxonuHrBUCTHUKA

[1oH NCHXOMMHIBUCTUKAHBIH HETI3T1 YFBIMIAPbIMEH KOHE TEPMUHEPIMEH KYMBIC
icTeyre, HaKThl KapbIM-KaTbIHAC JKaFalbIHa Coilyiey MpOoLEeCcTepiH MOJAEIbAEYTE,
ceiliey/l TyAbIpY *KoHE KaObUIAay MpolecTepiHe NMCUXOIMHIBUCTUKAIBIK Tajllay
KYpPri3yre, aJaMHbIH OpTYpJi KOHTEKCTTEPIHJEr1 TUI JaMYbIHBIH KUBIHBIKTAPbIH
Tanjgayra yupereai. emip, ceilyieyii JaMbITy Typalibl 3aMaHayH UAesIapabl ecKepe
OTBIPBII, ICUXOJMHTBUCTUKAHBIH (aKTIJIepiH Naiianany.

TlcuxonuHrBUCTUKA

}Incunnmzma Y4uT OICpHUpOBATH OCHOBHBIMHU IIOHATHAMU HW TECPMHUHAMH
NCUXOJHUHIBUCTUKH, MOACIUPOBATL PCUCBLIC NPOHCCCHI B PCAJIBHBIX YCIIOBHUAX
06HIGHI/I5[, IMPOBOANTH TICUXOJIMHTBUCTUUCCKIUM aHAIN3 MponeCcCoOB MOPOKIACHUA U
BOCIIpHUATUA PCUH, AHAIU3UPOBATE TPYAHOCTH SA3BIKOBOTI'O PA3BUTHUSA B PA3JIMYHBIX
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KOHTCKCTax KHU3HCACATCIIBHOCTH YCJI0BCKa, ITIOJIB30BAaTHCA q)aKTaMI/I
IICUXOJHMHI'BUCTUKH C YUCTOM COBPEMCHHBIX Hpe,I[CTaBJ'IeHI/Iﬁ 0 PEYCBOM pa3BUTHUH.

Psycholinguistics

The discipline teaches to operate with the basic concepts and terms of
psycholinguistics, to model speech processes in real conditions of communication,
to conduct a psycholinguistic analysis of the processes of generating and
perceiving speech, to analyze the difficulties of language development in various
contexts of human life, to use the facts of psycholinguistics, taking into account
modern ideas about speech development.

Puropuka xone By kypc Gonamnrak myranmimaepaiH OOWbIHIA KapbIM-KaTbIHACTBIH MEAarOTHKAIIBIK OH2
bell TK | cimupaiiTunr MOJICHHETIH KAaJBIITACTBIPYFa JKOHE JaMbITyFa KOMEKTEecell MXoHe OoJallak
11 KB Heri3aepi (duIoNOrTapaRIH KOMNIIUTIK alfblHIa COe3 Ceiyiey VIIH MOTIHAepAl Kociou
PD EC naiiblHaay JarfblIapblH KaJlbIITACThIpyFa OarbITTanFraH. bonamak myramiMuaep

OyKapaJblK XaJBIKIICH THIMJI COWiey OpeKeTiHIH JaFAbUIapblH, COHBIMEH Karap
coiiyiey MOTIHIEPIH KYPACTBIPYIBbIH CTAaHIAPTTHI OMICTEPIH JKOHE NailbIHAalFaH
MOTIH/I1 KONIITIK aJIJIBIH/A JKETKi3¢ ally IaFIbUIaPhIH MEHIePEIi.

Putopuka u ocHOBBl | JlaHHBIN Kypc TOMOraer cTyJeHTaM (OpMHpPOBAaTh U Pa3BUBAThH MEAATOTHUYECKYIO

CIIMYpaiTHHTA KyJbTypy OOIIEHUS W HampaBieH Ha (QOopMHpOBaHWE y Oyaymux (GHIOIOTOB
HaBBIKOB NPO(eCCHOHATBHOM MOATOTOBKH TEKCTOB [T MyOIUYHBIX BBICTYTICHHH.
Bynymue yuutens BiaaaeioT HaBbIKaMU 3((EKTUBHOTO PEUEBOTO B3aMMOACHCTBUS
C MacCCOBBIM aJpecaToM, a TakXKe CTaHJAPTHBIMU METOAMKAMU CO3/1aHUS TEKCTOB
BBICTYIUICHHH U IyOJMYHOTO MTPOU3HECCHHUS TIOATOTOBICHHON PEUH.

Rhetoric and basics | This course helps pre-service teachers to establish and develop pedagogical culture

of speechwriting of communication and is aimed at developing the skills of future philologists in the

professional preparation of texts for public speeches. Pre-service teachers possess
the skills of effective speech interaction with the mass recipient, as well as
standard methods of making speeches and public delivery of prepared speech.

ATKapbIMIbIK [Ion Ka3ipri oOpbIC Tl CTWIIHIH TEOPHSUIBIK HETi3Jepl Typajibl TYCIHIKTI OHI10
bell TK alyaH/IBIKTaFbl OPBIC | TaMBITAJIBI; KA31pri OpbIC TUTIHIH (QYHKIMOHAIIBIK CTUIBIACPIHIH TUHTBUCTUKAIBIK
11 KB bl KOHE  OKCTPAIMHIBUCTUKAJBIK  epekmenikTepi.  TUIAIH — CTHJIMCTUKAJIBIK
PD EC MYMKIHJIKTEPIH KapbIM-KaThIHACTBIH OPTYpPJIl callalapblHAa TYJIFaapaiblK >KOHE

MOJICHHETApAIIBIK ©3apa OpPEKeTTeCy MOCeNeNiepiH Ielly YIIiH MaijanaHyra
yiipereni.

Pycckuii sI3bIK B €ro

I[I/ICI_[I/IHJII/IHa BBIp&GaTbIBaCT NMOHUMAHHUC TCOPCTUUCCKHUX OCHOB CTUJIMCTUKH




(GYHKIMOHATBHBIX
Pa3HOBHIHOCTSX

COBPEMEHHOTO PYCCKOrO $3bIKA; JMHIBUCTUYECKUX M 3KCTPAJTUHIBUCTUUYECKUX
0COOEHHOCTEH (HYHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO S3bIKa. YUHT
UCIIOJIb30BaTh CTHJIMCTUYECKHE BO3MOXKHOCTH SI3bIKa B pasHbIX  chepax
KOMMYHUKAIlMU IS PEIICHUS 3a7a4 MEXKIMYHOCTHOIO M MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aMMOICHCTBHS.

Russian language in
its functional
varieties

The discipline develops an understanding of the theoretical foundations of the style
of the modern Russian language; linguistic and extralinguistic features of the
functional styles of the modern Russian language. Teaches to use the stylistic
possibilities of the language in different areas of communication to solve problems
of interpersonal and intercultural interaction.

Bell TK
TIJ1 KB
PD EC

Kerm Mmogenuerri
OpTaJlaFbl 3aMaHay !
oitiM Oepy
TEXHOJIOTHSIaPhI

[Ton opsIc Tisi aHa TTi GOJIBINT TAOBUIMANTBIH Oajlaapra OphIC TUTI MEH 9/1eOUeTiH
OKBITY/IBIH €peKIIeNniKTepin Oinyre biknan eteni. Opbic TUTIHIH Ka3ipri »KarIalbl
KOHE OHBI Ka3ipri Ka3aK KOINMOJCHHETTI MEKTEOiH/Ie OKBITYIBIH €peKIIeNiKTepi
Typasibl TYCIHIK KaJIBIITACThIPaAbl, OYJ MOACHHETapaiblK OalIaHbICTbI HBIFAUTY
YIIiH OpPBIHABL. ¥JITTBIK MEKTEINTE OPBIC TUTIH OKBITYABIH ISCTYPIi SAiCTEpiHIH
HETi3/IepiH Naianany OaFapUIapblH KalbIITAacThIpasl; KazakcTaHmarsl TUIIIK
JKaFIaiIbl TyCiHyre bIKman erefl; Kasakcranaa opbic Tl MEH 91e0ueTi OOMbIHIIIA
3aMaHayu Oarnapiaamaiap/sl, OKYJbIKTapAbl KYPY IPUHIMITEPIH YHpeTeTi.

CoBpeMeHHbIe
o0Opa3oBaTenbHbIC
TEXHOJIOTUU B
MOJIUKYJIBTYPHOH
cpene

JlucuunianHa CroCOOCTBYET OCO3HAHUIO CHEHU(UKH TPEnojgaBaHUs PYCCKOTO
SI3bIKa M JIUTEPATYPBI AETSIM, JUISI KOTOPBIX PYCCKUU SI3BIK HE SBIISIETCSI POJIHBIM.
dopMupyeT TpPEeACTaBICHHE O COBPEMEHHOM TOJOKEHHH PYCCKOTO S3bIKa H
OCOOCHHOCTSIX ~ €ro  TperojaBaHMsi B COBPEMEHHOH  Ka3aXCTaHCKOU
MOJIMKYJIBTYPHOUM IIKOJIE, YTO IEJIECO00pa3HO sl YIMPOUYCHHS MEXKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKAIMu. BpipabaThiBaeT HABBIKM HCIOJIB30BAaHUS OCHOB TPATUIIMOHHOM
METOJMKHU MPENoAaBaHusl PyCCKOTO S3bIKa B HAITMOHAIBHON IIIKOJIE; CIIOCOOCTBYET
OCMBICTICHUIO SI3BIKOBOM cuTyaruu B KazaxcTaHe; y4yuT NpUHIMIAM MOCTPOEHUS
COBPEMEHHBIX MpPOrpamMM, Y4YEOHHUKOB IO PYCCKOMY S3BIKYy U JIMTEpaType B
Kazaxcrane.

Modern educational
technologies in a
multicultural
environment

The discipline contributes to the awareness of the specifics of teaching the Russian
language and literature to children for whom Russian is not their native language.
Forms an idea of the current state of the Russian language and the peculiarities of
its teaching in the modern Kazakh multicultural school, which is advisable for
strengthening intercultural communication. Develops the skills to use the basics of
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the traditional methods of teaching the Russian language in the national school;
contributes to the understanding of the language situation in Kazakhstan; teaches
the principles of building modern programs, textbooks on the Russian language
and literature in Kazakhstan.

Bell TK
TIJ1 KB
PD EC

3amaHayH OKY
CTpaTerusuiapbl

On okyael om0Oe0am OKy MJaFAbIChl, AKMApaTHeH >YMBIC iCTEy TOCUIl JKOHE
OKYIIBLIAp/bl TOpOUENey MEH AaMBITY Kypaubl peTiHne Tycineni. OKyIbuiapabH
OKy MOIEHHMETIH apTThIpYIbIH Oip JKOJBI peTiHxe 3amaHayn OuriM Oepy
TEXHOJIOTUSUIAPBIH MEHTrepy; OapibIK OKYy MoHepi OOMbBIHIIA KOPKEM, TaHBIMBIK,
FBUIBIMH, TAHBIMABIK, FBUIBIMH MOTIHAEPAlI OKY MpPOIECiHIAe aKmapaTThl Talijay,
TYCIHY oHE TYCIHAIPY JaFablUIapbl; MOTIHAL TOJIBIK KOHE CBHIHM TYPFbIIaH
TYCIHY/Ii Tajlaln eTeTiH OKY-TaHBIMJBIK KOHE OKY-TOKIpHOETIK MIHISTTEpl IIere
oiry.

CoBpeMeHHbIE
CTpaTerHH YTCHUS

BripabaTeiBaeT MOHMMAaHWE YTEHHS KaK YHUBEPCAIBHOTO Y4eOHOTO yMEHUs,
cnocoba paboTel ¢ HHGpOpMaNMed U CpPeACTBOM BOCIMTAHUS M Pa3BUTHS
yuammxcsi. OBiageHre COBPEMEHHBIMH OOpPa30BaTEbHBIMU TEXHOJIOTHAMHU Kak
CIOCOOOM COBEPUICHCTBOBAHUS UYUTATEIbCKON KyJIbTYpbl y4alluXcs; HaBbIKAMH
aHaJln3a, OCMBICICHHMS M MHTEpIpeTaund HHGOpMaluu B IMPOLEcce YTEHUS
XYZ0KECTBEHHBIX, YUE€OHBIX, HAyYHO-I103HABAaTEIbHbIX, HAYYHBIX TEKCTOB MO BCEM
y4eOHBIM MpEeAMETaM; CIIOCOOHOCTBHIO penlaTh y4eOHO-TI03HaBaTEIbHbIE U yUeOHO-
IPAKTUYECKHE 33J]auu, TPEOYIOLIUE MMOJHOTO U KPUTHYECKOTO MOHMMAaHUs TEKCTA.

Modern reading
strategies

It develops an understanding of reading as a universal learning skill, a way of
working with information and a means of educating and developing students.
Mastering modern educational technologies as a way to improve the reading
culture of students; skills of analysis, comprehension and interpretation of
information in the process of reading artistic, educational, scientific, educational,
scientific texts in all academic subjects; the ability to solve educational-cognitive
and educational-practical tasks that require a complete and critical understanding
of the text.
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OpbIC %KoHE Ka3aK
TIAIEPiHIH
CaITBICTBIPMAITBI
rpaMMaTUKAaCh

Kypc opbic xoHe Ka3ak TUIIEPIHIH IPaMMAaTHUKACHIH KYHeTl TYp/e CalblCThIpMaIIbI
CHUIIATTayFa, CaJBICTBIPBUIATHIH TULAEPAIH KYPBUIBIMBI MEH KBI3METIHIH JpTYpIIi
JCHTeHIepiHAeTi  YKCACTBIKTap  MEH  albIPMaIlbUIBIKTapAbl  aHBIKTayFa
OarpITTaNFaH. bonamak MyraniMaep OpbIC XKoHE Ka3ak TUIIepiHIH TpaMMaTHKAJIbIK
AKYHesepiH calbICThIpMallbl TYPFbIIAH JKeTIK MeHrepreH. Onap opbIc koHE Ka3ak
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TUIICPIHIH JIMHTBUCTHKAJIBIK TEPMHUHOJIOTHSICHIH Al 1aTaHaIbl.

ConocraBurenbHast
rpaMMaTHKa
pyccKoro u
Ka3aXCKOI'O S13bIKOB

Kypc opuentupoBaH Ha CHCTEMHOE CONOCTABUTEIbHOE OMHCAHHE TPaMMaTHKU
PYCCKOTO U Ka3aXCKOT'O SI3BbIKOB, BBISIBJICHHE CXOJCTB M Pa3IMUMKA HAa Pa3HBIX
YPOBHAX CTPYKTYphl U (YHKIIMOHUPOBAHMS COMOCTABISIEMBbIX S3BIKOB. bynyiue
YUHTEJIS BJIAJCIOT IPAMMATHYECKUMU CUCTEMaMU PYCCKOTO U Ka3aXCKOTO SI3bIKOB
B  CONOCTaBUTEeNbHOM  acrekre. OHM  OPUMEHSIOT  JIMHTBUCTUYECKYIO
TEPMHUHOJIOTHIO PYCCKOTO U Ka3aXCKOTO SI3BIKOB.

Comparative
grammar of Russian
and Kazakh
languages

The course is focused on a systematic comparative description of the grammar of
Russian and Kazakh languages, revealing similarities and differences at different
levels of structure and functioning of the languages being compared. Pre-service
teachers are proficient in the grammatical systems of Russian and Kazakh
languages in a comparative aspect. They use the linguistic terminology of the
Russian and Kazakh language

Bell TK
]I KB
PD EC

KypbuibiMbl opTypati
TIACPAIH
CaJIBICTBIPMAJTBI
IrpaMMaTHKACHI

ITon TingepaiH namybl MeH e3apa OailllaHBICBIH JKYHeni Typae KapacTbIpy.ibl,
CHHTETHKAJIBIK JKOHE AHAIWTUKAIBIK TUIIEPAl  CANbICTBIPMANbl  3€pTTey
MoceneNiepin 3eprreyai kesneiai. Tinmik oKyieHIH epekuIenikTepi, op Typii
KYPBUIBIMJIBIK TUTACPAiIH (OpbIC, Ka3aK »OHE aFbLIIIbIH) TUIIIK MaTepHasIap/IbIH
HETi3iHJe TUAIK O>KYHeHiH OapiblK JAeHreinaepiHae TUILIK MaTepuaniapIbiH
HEri31HAe CTYIEHTTEepAiH OUIIMIH KaJbIITaCThIPY, TLAAEPAETI IpaMMaTHKaJIbIK
epeKUIeIIKTEP CAJILICTHIPMAJIbl ACHEKT.

CpaBHHTENBbHAS
rpamMMaruKa
Pa3HOCTPYKTYPHBIX
SI3BIKOB

JlucuMmiauHa NOpeanosiaraeT CUCTEMHOE PAacCMOTPEHHE BOINPOCOB pPa3BUTUA U
B3aUMOJICHCTBHS SI3bIKOB, M3y4YE€HUE NPOOJIEM CpaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEIHHOTO
UCCIIEIOBAaHUsI CHUHTETUYECKUX W AHAIUTUYECKUX S3bIKOB. DopMupoBaHUE Y
o0yyaroImuxcs 3HaHUM 00 0COOEHHOCTSX SA3BIKOBBIX CHUCTEM, (DYHKIIMOHUPOBAHUS
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB (PYCCKOT0, Ka3aXCKOro M aHIMVIMWCKOr0) Ha OCHOBE
SA3BIKOBOIO MaTepuajla Ha BCEX YPOBHSX SI3BIKOBOM CHUCTEMBI, TpaMMaTHYECKHX
0COOCHHOCTSIX SI3bIKOB B CPABHUTEILHOM aCIIEKTe

Comparative
grammar of
heterogeneous
languages

The discipline involves a systematic consideration of the development and
interaction of languages, the study of the problems of comparative research of
synthetic and analytical languages. Formation of students™ knowledge about the
features of language systems, the functioning of different-structured languages
(Russian, Kazakh and English) on the basis of language material at all levels of the
language system, grammatical features of languages in a comparative aspect.
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Emiie MeH ThIHBIC [lon emie MeH NYHKTyallMsiHbI TaHy KaOUIETIH JaMbITajabl, aHBIKTaMaJIbIK OH6
OCNTIIEpiHIH KUBIH | MaTepUaliMEH JKYMBIC iCTeyre yupeTremdi, oae0u TUIMIH jka3dalia TYpiHAE E€pKiH
bell TK | cypakTapbl ceiliey  NAFapUIapblH  KETUIAIpEeNi, MOTIHI€ KYPbUIBIMIBIK-CEMAHTUKAIBIK,
I1J1 KB JIMHTBUCTUKAJIBIK Tajjay jkacay KaOUIeTIH JaMbITaabl. MOTIHAI KaObLIjgayra
PD EC OaiiTaHBICTHI jka30ala COUNeY/IiH THIHBIC OCNTUIePIHIH €H KOJIAWIbl HYCKalapbhiH
TaHaay.
Tpynnsle Bonpochl | JlucuuruimHa BblpabaThiBaeT CHOCOOHOCTh K paclio3HaBaHUIO opdorpaMm U
opdorpaduu u MyHKTOTPaMM, YYHUT paboTe CO CIPaBOYHBIM MaTepHalloM, COBEPIICHCTBOBYET
MyHKTYyaIuu HaBbIKM CBOOOJHOIO BJIAJCHUS NUCBMEHHOW (QOPMON JHUTEPaTypHOIO SI3bIKa,
pa3BUBAaeT CIOCOOHOCTH K CTPYKTYpHO-CEMAaHTUYECKOMY, JHMHTBHCTUYECKOMY
aHAIM3y TEKCTa, BbIpaOaThIBACT YMEHHS BBIOMpATh HaAMOOJEE MOAXOJISIINE
BapHaHTHl MyHKTYalIMOHHOTO O(OpMIICHUS MUCbMEHHONW pedyH B 3aBUCHMOCTH OT
BOCHPHUATHS TEKCTA.
Difficult questions The discipline develops the ability to recognize spelling and punctuation, teaches
of spelling and how to work with reference material, improves the skills of fluency in the written
punctuation form of the literary language, develops the ability to structural-semantic, linguistic
analysis of the text, develops the ability to choose the most appropriate options for
the punctuation design of written speech, depending on the perception of the text.
Kepkem moatinmi Kypc xepkeM MOTIHII JUHIBUCTUKAIBIK Tangay Typajbl  HAEsIap.bl OHI13
bell TK | ¢punonorusibix KaJbIITacThIpyFa apHanraH. KepkeM MOTIH JIMHTBUCTHKANBIK 3€pTTEy OOBEKTICI
IIJ1 KB Tanaay petinae. KepkeM MOTIHJII TUHTBUCTUKAIBIK Talaay omicTemeci. JIMHTBUCTHKAIBIK
PD EC tangay ofici. KepkemM MoTiHAI TYCiHY cTpaTerusuiapbl. JlpamamnblK IIbIFapMaHbI
Tanjaay. ONUKaJIbIK MOTIHII Taijaay. JIMpHKanbIK MOTIHII Tanjgay. DCTETUKAIIbIK
¢dopmaniap MEH KOpPKeM TIIIEp/IiH e3repyi.
PuUI0I0THYECKUI Kypc npennaznaden ans ¢GopMuUpOBaHUS NPEACTABIEHUN O JMHTBHUCTUYECKOM
aHaIN3 aHaJM3€e XYJOXKECTBEHHOIO TeKCTa. XYJOXKECTBEHHBIH TEKCT KakK OOBEKT
XYJ10’K€CTBEHHOTO JIUHTBUCTUYECKOTO HCCIIEIOBaHUS. MeTol0Iorusl JIMHIBUCTHYECKOTO aHalu3a
TEeKcTa XyZ0KECTBEHHOTO TeKcTa. Meroauka JuHrBoaHanu3a. CTpaTerudl MOHMMAaHUS

XYIO0XKXKECTBECHHOI0O TCKCTA. Ananmmz ApaMaTUldCCKOTro IMPOU3BCIACHUA. Ananmmz
SIIMYSCKOT0 TEeKCTa. AHAIU3 JIMPUYCCKOI'0 TCKCTA. CMeHa 3CTETHYECKHX (I)OpM )51
XYO0XKXCCTBCHHBIX A3LIKOB.

Philological analysis
of literary text

The course is designed to form ideas about the linguistic analysis of a literary text.
Artistic text as an object of linguistic research. Methodology of linguistic analysis




of a literary text. The methodology of linguoanalysis. Strategies for understanding
a literary text. Analysis of a dramatic work. Analysis of the epic text. Analysis of
the lyrical text. The change of aesthetic forms and artistic languages.

BIT KK Myraiim KocibiHe By xypcThIH MakcaThl Oonaiiak MyFaaiMaepai OutiM Oepy yaepiciMeH xkoHe O1TiM OH3
b/l BK Kipicrie Oepy yilbIMIapbIHAaFbl )KaFJaiiMeH TaHBICTHIPY, OJIap/bl OoJalIaK KoCiOM KbI3MET OH4
BD UC (memarorvkayibIKOpa | JKaFaaibiHa OciiM/Iey OOJIBIN TaObLIAIbI. OHS5
KTHKa, 1-Kypc) OHo6
= OH7
BBenenue B Llenpto maHHOTO Kypca SBISETCS O3HAKOMIIGHHE OYIyIIUX YYHTeNeH c OHS
npodeccuto yuurens | oOpa3oBaTeIbHBIM MPOIECCOM M CUTyallMeld B OpraHu3alid o0pa3oBaHUS M HX OHY
(memaroruueckas azanTaius K yCiIoBHUsAM Oyayiien npodeccCuoHaIbHOU eATeTbHOCTH.
IIpaKTHKa, 1- Kypc
Introduction to the Pre-service teachers familiarize themselves with the educational process and the
teaching profession | context of the educational institution and its adaptation to the conditions of future
(teaching practice, professional activity.
1st year)
BIT KK [TcuxonorusibIK Byn kypcThiH MakcaThl Oomamak MyfFamimMaep/l OuliM Oepy MEKEMECiHIH TyTac OH3
BABK | xone TEIarOTHKAJIBIK  YAEPICIHIH epeKIIeTiKTepIMEH TaHBICTBIPY JKoHe OimiM Oepy OH4
BD UC e JarOruKaJIbIK YAEpIiCiH TICUXOJOTHSIIBIK-TIEArOTMKaIbIK KaMTaMachl3 €Ty cajachlHla Tajaay- OHS5
Oaranay pedIIeKCUBTIK, 3epTTey, )K00abIK KoHE 0acKa JaFabUIap bl KAJIBINTACThIPY OOJIBII OH6
(TIe1aroruKaIbIK TaObLIAIELI. OH7
IIPaKTHKa, 2-Kypc) OHS8
OH9

[Tcuxomnoro-
MeJaroru4eckoe
OLICHUBaHUE
(menmaroruyeckast
MpaKTHKa, 2-Kypc)

[lenpto maHHOTO Kypca SBISETCS O3HAKOMJICHME OyIyIIUX Yy4yuTened
0COOEHHOCTSIMHM IIEJIOCTHOTO T€JJarOTHYecKoro Imporecca 00pa30BaTeIbLHOTO
yupexaeHuss 1 GOPMUPOBAHUE AHATUTHUKO-PEPICKCUBHBIX, HCCIEI0BATENbCKUX,
MPOEKTHBIX M JPYTMX HABHIKOB B O0ONACTH TCHXOJIOTO-TIEIaroru4ecKoro
obecrieueHrs 00pa30BaTEIHHOTO MpOIlEcca.




Psycho-pedagogical

Pre-service teachers familiarize themselves with the features of the integral

evaluation pedagogical process of an educational institution and the formation of analytical-
(pedagogical reflexive, research, design, and other skills in the field of psychological and
practice, 2nd year) pedagogical support of the educational process.
BIT KK | Ilenarorukanslk Byt kypceThiH MakcaThl OoiamaK MyFagiMaep/l jKaH-)KaKThl JaMbITY, PaKTHKaa 6 OH3
B/l BK TEXHOJIOT U KociOM OUTIKTUTIKTI KETLIAIpY JKOHE MyFaliM (MEKTEeNKe MACHiHT1 MyFaliM, OH4
BD UC (TIeraroruKajIbIK Oacraypllll  CHIHBIII ~ MYFaJliMi, TIOH  MYFalliMi, CBIHBII  YKCTEKIIICiHIH OH5
IIpaKTHKa, 3-Kypc) KOMEKIIIICI/KypaTopel) — peTiHAe JKYMBIC IcTey  YIIIH  KaXKeTTI  IOHIIK OH6
KY3bIPETTUTIKTEP/I1 KAJBINTACTHIPY OOJIBIN TaObLIabI. OH7
Ilemarornyeckue [lenbto naHHOTO Kypca SIBJISIETCS BCECTOPOHHEE pa3BUTHE OyAyHIMX Y4YUTENeH,
MIOJIXOJIbI COBEPIICHCTBOBAHHE HA TMPAKTHKE NPOPECCHOHATIBHBIX H  (OPMHUPOBAHUE
(megaroruueckas MPEJMETHBIX KOMIIETCHIIMH, HEOOXOIUMBIX Ui PabOThl B KadecTBE YUUTENs
MIPAKTHKA, 3-Kypc) (IOLIKOJIBHOTO  YYMTEJNs, Y4YUTENs HauyaJbHOM IIKOJIBI, YYHUTENs-IPEeIMETHHUKA,
MOMOIIIHUKA KJIACCHOT'O PYKOBOJUTENS/KypaTopa).
Pedagogical During this course, pre-service teachers go through a comprehensive professional
approaches development where they improve in practice their professional practices and
(pedagogical develop their pedagogical and subject-specific competences necessary for a teacher
practice, 3rd year) (preschool teacher, primary school teacher, subject teacher, assistant class teacher /
curator).
bell )KK | binim 6epyneri byn xypc Oonamak MyfaliMAEpAiH ©3/AEpiHIH KOCiOM KbI3METI MEH KYMBIC 15 OH3
IT1 BK 3epTTeyjep MEH OpPTAChIH JaMBITyFa Ke3KapacTapblH KaJbINTacThipyFa OarbiTTanraH. CoHBIMEH OH4
PD UC MHHOBaIMsIIap Karap, KypC bIHTBIMAKTAaCTBIK, MceleepAl MIelly >KoHE KelI0acIIbUIbIK OHS5
(mearoruKanbIK JaFJbplIapblH JaMbITyFa OarbITTanrad. Onap e34epiHIH MeJarorukaibK >KoHE OH6
MpaKTHKa, 4-Kypc) 3epTTey Jar[blUIapblH TEpeHJeTeNl, COHAal-aKk o3 MaMaHJaHyblHa ColKec OH7
MPaKTUKAJIBIK JaFIbLIapIbl TaMbITabl (AUIAKTHUKA). OHS8
Ochl ToXIpUOEICH 6Ty Ke3iH/e OoJanaK MyFaaiMIep JepeKTep i KUHANIBI )KOHE OHO9




TaJaiapl, TUTIOTE3aHbI TEKCepeIl Hemece "3epTreyrep, namy jKoHe MHHOBarus'
KypChIHJa KYpPBUIFaH 3€pTTEY JKOCIAPBIHBIH O6Jiri peTiHAe 3KCIepUMEHTTEp
xyprizemi. Onap KOPBITBIHIBI JKacam, 3epTTey HOTHXKENepiH Kociom Typae
TaparyAblH opTYpii popManapbl MEH apHalapblH 3epTTEHII.

Uccnenosanus u
WHHOBAIINH B
o0Opa3oBaHUH
(memaroruueckas
MpaKkTHKa, 4-Kypc)

JlaHHBIIA Kypc HarpasliieH Ha (JOpMUpPOBAHKE Y OYIYIIMX YYUTEICH yCTAHOBOK Ha
pa3BUTHE UX COOCTBEHHOW MPO(EeCCHOHAIBHON NEATSILHOCTH U pabovel Cpebl.
Kpome Toro, Kypc HampapiieH Ha pa3BUTHE HAaBBIKOB COTPYIHUYECTBA, PEUICHUS
npoOsieM W juaepcTBa. OHM YDUIyONISIIOT CBOM TMEAArOTMYECKUE HABBIKH U
pa3BUBAIOT HCCIENIOBATEIbCKUE HABBIKM, a TaKKe NPAKTUYECKHE HABBIKH
(IngaKTUKa) B COOTBETCTBHM CO CBOEH CHEIMATIN3aLUEH.

Bo BpeMs mpoxoaeHusl JaHHOW MPAKTUKU OyIyIIHe YUUTENs TaKKe COOMPAIOT U
AQHAJTM3UPYIOT JaHHBIC, MPOBEPSIOT TUIOTE3y WM TPOBOIAT 3KCIICPUMEHTHI B
paMKax IUiaHa MCCIIeAOBaHUs, CO3/IaHHOrO Ha Kypce "MccnenoBanusi, pa3BUTHE U
uHHOBarK". OHU (QOPMYJIUPYIOT BBIBOJBI M M3Y4alOT DPa3IU4Hble (OPMBI U
KaHaJIbl PaclpOCTPaHEHHs] pe3yJbTaTOB MCCIEIOBaHUS B NPO(eCcCHOHATBHOM
MaHepe.

Research and
innovations in
education
(pedagogical
practice, 4th year)

The course focuses on establishing pre-service teachers’ developmental approach
towards their own professional activities and work environment. The course also
emphasizes the development of pre-service teachers’ collaborative, problem-
solving and leadership skills. They deepen their pedagogical skills and develop
research skills as well as practical skills (didactics) in accordance with their area
of specialization.

During this practice period pre-service teachers also collect and analyze data,test
the hypothesis, or make experimentationsaccording to the research plan created in
the course “Research, Development, and Innovation”. They make conclusions and
explorevarious forms and channels of communicating the research results in a
professional manner.

Bbell J)KK
I1]]1 BK

JummoManabl
MPaKTUKACHI

Jlumiomanasl MpakTUKa HAKTHI OiTiM Oepy opTachl arJalblHIA CTYACHTTEPAiH
KOCiOM KY3BIPETTUIITH TEPEHACTYTE KoHE HbIFalTyFa OarbITTasiFaH. [IpakTuKaHbIH

OH1
OH3




PD UC

MakcaThl IeJaroruKaiblK KbI3METTIH JKeKe CTHJIIH CBIHAKTaH OTKi3y, OiTipy
OUTIKTLITIK JKYMBICBHI YIIIIH MaTepUaIap/bl )KUHAY JKOHE Tajjay, MelaroruKaiblk,
3epTTEy KOHE AHAIUTHKAIBIK KBI3METTI ©3 OCTiHIIe XYprizy OOJbIN TaObLIAIbI.
Crynentrep KociOum (yHKIMSIApAbI TOJBIK OpBIHAAyFa JalblH EKEHIIKTEPIH
KepceTe/i.

[IpennuruiomHuas
IIPaKTHKA

[IpennumuoMHas NpakTUKa 3aBeplIAIOasi, HalpaBlIeHa Ha YIIIyOJieHue |
3aKperieHue Npo(ecCuOHaNbHBIX KOMIIETEHIUH CTYIEHTOB B YCIOBHSX peaIbHON
oOpazoBaTenpHOW  cpenpl.  Llenplo  TPakTUKA — SIBISICTCSL  ampoOariust
WHAWBUYAIbHOTO CTWISL TE€Jaroru4yeckoil JesTeNbHOCTH, cOOp U aHajIu3
MaTEepUaJIOB JUIS BBITYCKHOW KBaJU(HUKAIMOHHONH pabOThl, CaMOCTOSITEIbHOE
BEJICHUE I1E€JarOrMYECKOM, NCCIIEI0BATEIbCKON M aHAJIUTUYECKON NEATENbHOCTH.
CryneHTbl JI€MOHCTPUPYIOT TOTOBHOCTh K BBIIIOJIHEHUIO MPO(ecCHOHAIBHBIX
(YHKIMI B IOJTHOHM Mepe.

OH7

Pre-Diploma
Practice

Pre-diploma practice is the final one, aimed at deepening and consolidation of
students' professional competences in the conditions of real educational
environment. The aim of the practice is to test the individual style of pedagogical
activity, to collect and analyse materials for the final qualification work, to
independently conduct pedagogical, research and analytical activities. Students
demonstrate readiness to fulfil professional functions to the fullest extent.

XBIT MK
00/ OK
GED MC

JleHe MIBIHBIKTHIPY

[Ton KkociOM KbI3METKE NalbIHAANy YIOIH JEHCAyJBIKTBl CaKTay, HBIFAUTYIbI
KaMTaMachl3 €TETiH JEHE MIBIHBIKTRIPY Kypaiapbl MEH 9iCTEPIH MaKCaTThI TYpJie
KOJIZIaHyFa yipere/l; PU3nuKaIbIK )KYKTEMEHI, )KYHKe-TICUXUKAJIBIK CTPECCTI KOHE
Oomamrak eHOEK opeKeTiHAeri Kojailchl3  (akTopnapabl TYpakThl —Typae
ayBICTBIPYFa BIHTATAHIBIPAIBL.

duznueckas
KYyJIbTypa

JlucuMiuinHa  yuuT 1EJIEHANpaBJIEHHO MHCIIOJIb30BaThb CPEACTBA M METOJbI
¢bu3nyeckoil KylbTyphl, 0O€CleUHBAIONINE COXPAHEHUE, YKPEIUIEHHE 3/10POBbs
JUI IOJTOTOBKU K MPO(eCcCHOHAIBHOM JesITeIbHOCTH; K CTOMKOMY MEPEHECCHHIO
(u3NYecKUX Harpy3o0K, HEPBHO-TICUXMYECKHX HANpsDKEHUN U HeOJaromnpHsTHBIX
(dakTopoB B OyAyIIel TPYI0BOM IEATEIBHOCTH.

Physical Culture

The discipline teaches to purposefully use the means and methods of physical
culture, ensuring the preservation, strengthening of health in order to prepare for
professional activity; to persistent transfer of physical exertion, neuropsychic stress

XK 20




and adverse factors in future labor activity.

KopsiTbiH
JIBI
aTTeCTaTT
ay/
Hrorosas
arTecTall
ust/

Final
certificati
on

JUmioMabIK
KYMBICTBI (3K00aHbBI)
kKazy IKOHE Kopray
HeMmece KenleH i
eMTHXaHIap/IbI
JanbIHAAY JKOHE
TaIChIpy

Hanucanue u
3aluTa JUIIJIOMHOM
paboTel  (IIpOEKTa)
WM IIOJITOTOBKA H
claya
KOMILIEKCHOT'O
DK3aMEHOB

Writing and Defense
of the Diploma
Work (Project) or
Preparation and
Passing of a
Comprehensive
Exam
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